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CZES¢C OGOLNA

1. Wstep - Dane ogélne

1.1. Nazwa nadana zaméwieniu przez Zamawiajqcego :

Dokumentacja projektowo-kosztorysowa dostosowania i adaptacji lokalu ustugowego na lokal mieszkalny przystosowany
dla potrzeb 0séb niepetnosprawnych, w tym poruszjgcych sie na wézkach inwalidzkich, dla projektu pn.:

"Rozwéj mieszkalnictwa socjalnego i chronionego w Bielsku-Biatej".

Nazwa obiektu budowlanego: Mieszkanie w budynku mieszkalnym wielorodzinnym
Adres obiektu budowlanego: ul. 11 Listopada 65a, 43-300 Bielsko-Biata
dziatka nr: 6506, obreb: 0032-Lipnik
jednostka ewidencyjna: a Bielsko-Biala

Nazwa i adres Inwestora: Miasto Bielsko-Biata - Zaklad Gospodarki Mieszkaniowej

ul. Lipnicka 26, 43-300 Bielsko-Biata

1.2.  Podstawa opracowania

- UMOWA NR ZGM/DZ/57/2018/ADM z dnia 24.07.2018r. wraz z "Opisem przedmiotu zaméwienia",

- Dokumentacja projektowa: Projekt budowlano-wykonawczy wraz ze wszystkimi zawartymi w nim dokumentami
i uzgodnieniami,

- Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 2 wrze$nia 2004r. w sprawie szczegdtowego zakresu i formy
dokumentacji projektowej, specyfikacji technicznych wykonania i odbioru robét budowlanych oraz programu
funkcjonalno-uzytkowego z pdzniejszymi zmianami,

- Rozporzadzenia Komisji (WE)Nr 2151/2003 z dnia 16 grudnia 2003r. zmieniajace rozporzadzenie (WE)
nr 2195/20092 Parlamentu Europejskiego w sprawie Wspélnego Stownika Zaméwien (CPV),

- Obowiazujgce normy i przepisy techniczno-budowlane

1.3.  Przedmiot i zakres robét budowlanych

Przedmiotem robét jest dostosowanie i adaptacja istniejgcego lokalu ustugowego na lokal mieszkalny "chroniony treningowy"

przystosowany dla potrzeb o0séb niepetnosprawnych, w tym poruszajgcych sie na wézkach inwalidzkich, dla projektu pn.:

"Rozwdéj mieszkalnictwa socjalnego i chronionego w Bielsku-Biatej". Przedmiot robét budowlanych stanowi¢ bedzie remont,

przebudowa i zmiana sposobu uzytkowania istniejacego lokalu ustugowego w budynku mieszkalno-ustugowym na lokal

mieszkalny w budynku mieszkalnym wielorodzinnym. Zakres robét obejmuje istniejgcy lokal uzytkowy oraz, ze wzg|qc|u na
|o|<a|izach w parterowej oficynie, réwniez remont stropu, dachu i elewadji, a takze zagospodarowanie terenu w zakresie
dojécia/dojazdu do lokalu i lokalizacji miejsca postojowego dla samochodu osobowego, z ktérego korzystajq osoby
niepeltnosprawne.

Lokalizacja

Przedmiotowy lokal miesci sie w oficynie budynku mieszkalno-ustugowego przy ul. 11 Listopada 65 i jest dostgpny z podwérka, na

ktére prowadzi sien przejazdowa pod budynkiem gléwnym. Lokal zajmuje po}udniowq cze$é parterowe;j oficyny (nr 65a), stanowiacej

lacznik pomiedzy pietrowym budynkiem gtéwnym (nr 65) i pietrowym budynkiem oficynowym (nr 65b).

Obiekt polozony jest na obszarze staromiejskiego ukladu urbanistycznego Bialej wpisanego do rejestru zabytkéw wojewddztwa §|qs|<iego

na podstawie decyzji Wojewddzkiego Konserwatora Zabytkéw w Bielsku-Bialej z dnia 07.02.1987r. znak KI.IV-5340/14/87pod

pozycja A-479/87. Oznaczenie w miejscowym planie zagospodarowania przestrzennego dla obszaru obejmujqcego teren Srédmieécia

Biatej (Uchwata nr L/1182/2009 Radly Migjskiej w Bielsku-Biatej z dnia 22 grudnia 2009r.) symbolem 125 _UMW-14.

Stan formalno-prawny

Obiekt stanowi wlasnoé¢ Gminy Bielsko-Biala, zarzqdzajqcym jest Miasto Bielsko-Biata - Zaklad Gospodarki Mieszkaniowe;.

Obiekt objgty ochronq konserwatorskq na podstawie wpisu do gminnej ewidencji zabytkéw.

Opis stanu istniejacego

Uktad funkcjonalny: Lokal uzytkowy-ustugowy sktada sie z trzech pomieszczeh uzytkowych oraz aneksu socjalnego i we zlokalizowanych

w "dobudéwce". Wejicie do lokalu na poziomie terenu, bezpoérednio z zewnatrz.

Elementy konstrukcyjno-budowlane: Konstrukcja budynku (oficyny) tradycyjna, murowa. éciany murowane z cegly peinej.

Sciana szczytowa w granicy dziatki, na wigkszej czesci swojej dlugoéci przylega do wyiszego budynku na sqsiednie] dzialce.
Strop drewniany be”(owy z podsufitl(q. Dach pu|pitowy o konstrul(cji drewnianej, |<ryty pPapg, dostgpny z zewnatrz przez |u|<arn§
dachowa. Podioga na gruncie o niskiej izolacyjnosci cieplne;.




Wykoticzenie wewnetrzne: Posadzki: wykladzina PCV, wykladzina dywanowa, plytki ceramiczne. gciany tynkowane, malowane,
okladziny z plytek ceramicznych. Sufity - podsufitka (tynk na trzcinie). Okna zespolone z profili PCV starszego typu. Drzwi zewnetrzne
i wewnetrzne drewniane, plycinowe, typowe.

Instalacje uixtl(owe: Instalacja wodno-kanahzacyjna (we, aneks). Instalacja e|e|<tryczna oéwietlenia i gniazd Wtykowych Z ogrzewaniem
(piece akumulacyjne). Instalacja gazowa biegnie na elewadji oficyny, ale nie jest doprowadzona do lokalu.

Stan techniczny lokalu/obiektu: Stwierdzono wystepujace w lokalu zawilgocenie $cian, zwlaszcza zewnetrznych, zwigzane z brakiem

sprawnie dzia}ajqcej izolacji przeciwilgociowe;j i termicznej przegréd zewnqtrznych. Lokal od dluzszego czasu nieuzytkowany i
nicogrzewany. Z zalecen Ekspertyzy konstrukcyjno-budowlanej wynika koniecznoéé¢ wymiany stropu nad parterem oraz konstrukdji i
pokrycia dachu.

Projektowana funkcja

Zaprojektowano lokal mieszkalny przystosowany dla potrzeb oséb niepetnosprawnych, w tym poruszajacych sie na wézkach
inwalidzkich, dedykowany jako "mieszkanie chronione treningowe" dla 2 oséb-mieszkaficéw. Zaprojektowano nowy uklad funkcjonalny
lokalu. W obecnej "dobudéwee" zlokalizowano strefq wejsciowq (zmiana lokalizacji wejécia do lokalu). Srodkowe pomieszczenie pelni
funkcje pokoju dziennego z aneksem kuchennym, z ktérego dostepny jest pokéj dla dwéch oséb i fazienka.

Zagospodarowanie terenu

W istniejgcej przestrzeni pieszo-jezdnej podwérka o nawierzchni utwardzonej gruntowo-kamiennej, zaprojektowano wyznaczenie miejsca
postojowego dla samochodu osobowego, z ktérego korzystaja osoby niepetnosprawne. Ze wzgledéw ochrony konserwatorskiej, nie
planuje sie na obecnym etapie modernizacji nawierzchni na fragmencie podwérka, tj. wybrukowania miejsca postojowego i dojécia do
lokalu (jak to zakladano w koncepciji), poniewaz w ocenie WUQOZ prace takie powinny oqué kompleksowo modernizacjg catego
podwérka. Dopuszczona jedynie zostala modernizacja nawierzchni przy wejéciu do lokalu, na gdzie zaprojektowano wykonanie
nawierzchni brukowanej z kostki betonowej bezfazowej lub kostki kamienne; cietej.

Zakres planowanych robét

Zakres robét obejmuje w szczegdlnosci:

Prace demontazowe i rozbiérkowe:

- demontaz istniejacej stolarki

- demontaz piecéw i instalacji

- rozbiérka écianek dzialowych przeznaczonych do likwidaciji

- rozebranie posadzek i warstw podlogowych na gruncie

- usuniecie okladzin éciennych oraz tynkéw zawilgoconych, zniszczonych, uszkodzonych, a takze ostabionych, gluchych o zlej
przyczepnoici do podioza

- rozbiérka fragmentéw écian w miejscu projektowanych otworéw po wykonaniu nadprozy

- rozbiérka fragmentéw écian noénych w miejscu projektowanych przemurowa i lokalizacji kominéw

-usuniecie bloczkéw ceglanych i polepy ze stropu przeznaczonego do wymiany

- rozebranie podsufitek, dolnego i gérmego deskowania oraz belek stropu drewnianego nad lokalem w czeSci przeznaczonej do wymiany
- rozebranie pokrycia dachu oficyny z papy wraz z deskowaniem

- rozebranie obrébek blacharskich i dekarskich oraz rynien i rur spustowych

- rozebranie Wigiby dachowej oficyny

- demontaz daszkéw i krat okiennych z elewaciji

- rozebranie istniejgce;j nawierzchni betonowej przeznaczonej do modernizacji oraz wykopy i roboty ziemne zZwigzane z wykonaniem
projektowane;j izolacji éciany zewnetrznej od podwdrka, wykonaniem nawierzchni i niwelacji terenu

Roboty konstrukeyjno-budowlane i remontowe:

Roboty zwigzane z adaptacja lokalu:

- izolacja przeciwwilgociowa i termiczna pionowa zewnqtrznych écian fundamentowych od strony podwérka
- izolacja przeciwwilgociowa pozioma i osuszenie écian budynku

- wykonanie projektowanych otworéw drzwiowych w écianach istniejqcych

- zamurowania i przemurowania w istniejqcych écianach

- przemurowanie éciany noénej w rejonie projektowanych kominéw i wejicia do fazienki

- przemurowanie éciany szczytowej z wykonaniem izolacji przeciwwilgociowe;j i termiczne;
- wymurowanie projektowanej éciany dziatowej

- wymiana warstw podfogi na gruncie

- wymiana stropu nad parterem

- kominy i wentylacja

- likwidacja zagrzybienia

Roboty zZwiazane z obiektem, uzasadnione ze wzg|§c|éw technicznych i estetycznych:

- wymiana wiezby dachowej i pokrycia dachu oficyny

- remont elewacji oficyny od podwérka



- wykonanie i montaz zadaszenia nad wejéciem do drugiego mieszkania w oficynie

Prace Wykoﬁczeniowe:

- wykonanie i naprawa/wymiana tynkéw
- wykonanie i montaz okien i drzwi

- wewnetrzne wykonczenie posadzek

- wewnetrzne wykonczenie écian

- wewnetrzne wykonczenie sufitéw
Prace instalacyjne:

- instalacja elektryczna i niskopradowa

- instalacja zimnej wody

- instalacja cieptej wody

- instalacja centralnego ogrzewania

- instalacja gazu

- kanalizacja sanitarna

- wentylacja grawitacyjna i wspomagana mechanicznie

Montaz elementéw wyposazenia i dostosowania lokalu dla potrzeb oséb niepelnosprawnych

- oznakowanie stanowiska postojowego dla samochodu osobowego, z ktérego korzystajg osoby niepetnosprawne
- wycieraczka przed wejéciem

- petla indukeyjna dla oséb stabostyszacych

- armatura sanitarna i porecze dla 0séb niepetnosprawnych

Szczegblowy zakres robét i zalecenia wykonawcze ujeto w dokumentacji projektowe;.

1.4.  Nazwy i kody — wg Wspélnego Stownika Zaméwien Publicznych (CPV)
Obiekt i temat zadania sklasyfikowano nastepujgco :

45211341-1 Roboty budowlane w zakresie mieszkan

45211200-1 Roboty budowlane w zakresie doméw dla oséb wymagajacych wsparcia
Klasyfikacja robét :

Dziat:  45000000-7 Roboty budowlane

Grupa : 45100000-8 Przygotowanie terenu pod budowe
Klasa : 45110000-1 Roboty w zakresie burzenia i rozbiérki obiektéw budowlanych; roboty ziemne
Grupa : 45200000-9 Roboty budowlane w zakresie wznoszenia kompletnych obiektéw budowlanych
lub ich czeici oraz roboty w zakresie inzynierii lgdowej i wodnej
Klasa : 45210000-2 Roboty budowlane w zakresie budynkéw
Klasa : 45220000-5 Roboty inzynieryjne i budowlane
45233200-1 Roboty w zakresie réznych nawierzchni
Grupa : 45300000-0 Roboty instalacyjne w budynkach
Klasa : 45320000-6 Roboty izolacyjne
Klasa : 45310000-3 Roboty w zakresie instalacji elektrycznych
Klasa: 45330000-9 Roboty instalacyjne wodno-kanalizacyjne i sanitarne
Klasa : 45340000-2 Instalowanie ogrodzen, ptotéw i sprzetu ochronnego
Grupa : 45400000-1 Roboty wykonfczeniowe w zakresie obiektéw budowlanych
Klasa : 45410000-4 Tynkowanie
Klasa : 45421000-4 Roboty w zakresie stolarki budowlanej
Klasa : 45430000-0 Pokrywanie poditég i écian
Klasa : 45440000-3 Roboty malarskie i szklarskie
Klasa : 45450000-6 Roboty budowlane wykoficzeniowe pozostate
45453000-7 Roboty remontowe i renowacyjne

1.5.  Woyszczegélnienie i opis prac towarzyszacych i robét tymczasowych

Prace towarzyszace

i geodezyjne wytyczenia obiektéw i elementéw zagospodarowania, jak réwniez wyznaczanie pozioméw

. nadzér autorski

*  dokumentacja powykonawcza

Wykonawca zobowigzany jest do wykonania dokumentacji powykonawczej

Roboty tymczasowe

*  wznoszenie rusztowafh (CPV) 45262120-8 Wznoszenie rusztowa



e demontaz rusztowah (CPV) 45262110-5 Demontaz rusztowan

*  zabezpieczanie wykopéw (CPV) 45113000-2 Roboty na placu budowy

Koszty prac towarzyszacych i robét tymczasowych ponosi Wykonawca w ramach ceny kontraktowe;.

1.6.  Okreslenia podstawowe

Inzynier Budowy / Inspektor nadzoru — przedstawiciel Zamawiajacego na budowie, upowazniony do petnienia nadzoru nad procesem
inwestycyjnym i do wystepowania w jego imieniu w sprawach realizacji kontraktu

Kierownik Budowy — przedstawiciel Wykonawcy na budowie, upowazniony do kierowania robotami i do wystepowania w jego imieniu
w sprawach realizacji kontraktu

Polecenie Inzyniera — wszelkie polecenia przekazywane Wykonawcy przez Inzyniera Budowy / Inspektora nadzoru w formie pisemnej ,
dotyczqce sposobu realizacji robét lub innych spraw zwiqzanych Z oceng jakosci materialéw oraz robét

Ksiqga Obmiaréw — zeszyt z ponumerowanymi stronami sjruiqcy do wpisywania przez Kierownika Budowy obmiaréw dokonanych robét
w formie wyliczen, szkicéw i ewentualnie dodatkowych zaJrqcznikéw i Wpisy w Ksigdze Obmiaréw pod|egajq potwierdzeniu przez
Inzyniera Budowy

1.7.  Dokumenty budowy

Dziennik Budowy

Dziennik Budowy jest dokumentem wymaganym prawnie, obowiqzujqcym Zamawiajacego i Wykonawcg, w okresie od przekazania
Wykonawcy terenu budowy do kofica okresu gwarancyjnego. Odpowiedzialnoéé za prowadzenie Dziennika Budowy, zgodnie z
obowiqzujqcymi przepisami, spoczywa na Wykonawcy. Zapisy w Dzienniku Budowy quq dokonywane na bieiqco i quq dotyczyé
przebiegu robét, stanu bezpieczefstwa ludzi i mienia oraz technicznej i gospodarczej strony budowy. Kazdy zapis w Dzienniku Budowy
quzie opatrzony datq jego wykonania, podpisem osoby ktéra dokonata zapisu z podaniem jej imienia i nazwiska oraz stanowiska
sluzbowego. Zapisy quq czytelne, dokonywane trwa}q technil(q, w porzqdku chronologicznym, bezposérednio jeden po drugim bez
przerw. ZaJrqczone do Dziennika Budowy protokoly i inne dokumenty bgdq oznaczone kolejnym numerem zaJrqcznika i opatrzone datq i
podpisem Wykonawcy i Inzyniera Budowy.

Ksiega obmiaréw

Ksigga Obmiaréw stanowi dokument pozwa|ajqcy na rozliczenie faktycznego postepu kazdego z elementéw robét. Obmiary
wykonanych robét przeprowadza sie w sposéb ciqg}y w jednostkach przngtych w kosztorysie i wpisuje do Ksiggi Obmiaréw.
Dokumenty laboratoryjne

Dzienniki laboratoryjne, deklaracje zgodnosci lub certyfikaty zgodnosci materiatéw, orzeczenia o jakosci materiatéw, recepty robocze i
kontrolne, wyniki badad Wykonawcy — bgdq gromadzone w formie uzgodnionej w Programie Zapewnienia Jakoéci. Dokumenty te
stanowig zataczniki do odbioru robot. Winny byé udostepnione na kazde zyczenie Inzyniera Budowy.

Pozostate dokumenty budowy :

i Pozwolenie na realizacje zadania budowlanego

i Protoko}y przel(azania terenu budowy

e Umowy cywilno-prawne

. Protokoty odbioru robét

. Protol(ojry z narad i ustalen

*  Korespondencja na budowie

Przechowywanie dokumentéw budowy

Dokumenty budowy quq przechowywane na terenie budowy w miejscu odpowiednio zabezpieczonym. Zaginiecie ktéregokolwiek
dokumentu budowy spowoduje jego natychmiastowe odtworzenie w formie przewidzianej prawem. Wszelkie dokumenty budowy quq
zawsze dostgpne dla Inzyniera Budowy i przedstawiane do Wg|qdu na zyczenie Zamawiajgcego.

Dokumenty Wyl(onawcy

Wykonawca Zobowiqzany jest do wykonania i przedlozenia Inzynierowi Budowy : aprobat i certyfikatéw, planéw, rysunkéw, obliczed i
innych koniecznych dokumentéw dla prawidtowego wywiazania si¢ z kontraktu.

Lista rysunkéw i innych dokumentéw powinna zawieraé co najmniej :

*  program prac wigcznie z harmonogramem prac

*  technologie pracy i harmonogram pracy sprzetu

i plan organizacji budowy }qcznie z pomieszczeniami zaplecza budowy

d program zapewnienia jakoéci (PZJ)

i plan bezpieczenstwa i ochrony zdrowia (BIOZ)

i zatwierdzenia i pozwolenia konieczne do wykonania prac budowlanych

i dokumenty dla inspekcji i akceptacji robét

e rysunki powykonawcze

i instrukcje obstugi i instrukcje utrzymania



1.8.  Zgodnos¢ robét z Dokumentacja projektows i Specyfikacjq techniczng

Dokumentacja projektowa, Specyfikacje techniczne oraz dodatkowe dokumenty przekazane protokolarnie przez Zamawiajqcego
Wykonawcy stanowig czesé kontraktu, a wymagania wyszczegélnione choéby w jednym z nich 59 obowiqzujqce dla Wykonawcy tak
jakby zawarte byly w catej dokumentacji. W przypadku rozbieznosci w ustaleniach poszczegdlnych dokumentéw obowiqzuje kolejnoéé
ich waznoéci: wymieniona w warunkach umowy. Wykonawca nie moze wykorzystaé b}gdéw lub opuszczed w dokumentach
kontraktowych, a o ich wykryciu winien natychmiast powiadomi¢ Inwestora, ktéry dokona odpowiednich zmian lub poprawek. W
przypadku rozbieznoici, opis wymiaréw wazniejszy jest od odczytu ze skali rysunkéw. Wszystkie wykonane roboty i dostarczone
materiaty bgdq zgodne z Dol(umentach projektowq i Specyfikach technicznq. Dane okreslone w dokumentacji projektowej i w
Specyfikacji technicznej bgdq uwazane za wartosci docelowe, od ktérych dopuszczalne s odchylenia w ramach okreslonego przedziatu
tolerancji. Cechy materiatéw i elementéw budowli muszg by¢ jednorodne i wykazywaé bliskg zgodnoéé z okreslonymi wymaganiami, a
rozrzuty tych cech nie mogg przekraczaé okreélonego przedziatu tolerancji. W przypadku , gdy materialy lub roboty nie bgdq zgodne z
Dokumentacjg projektowa lub Specyfikacjg techniczng i wpltynie to na niezadowalajgcy jakosé elementu budowli, to takie materialy beda
niezwlocznie zastgpione innymi a roboty rozebrane na koszt Wykonawcy.

1.9. Stosowanie sie do prawa i innych przepiséw

Wykonawca zobowiqzany jest znaé wszystkie przepisy wydane przez wladze centralne i miejscowe oraz inne przepisy i wytyczne , ktére
sq W jakikolwiek sposéb zZwigzane z robotami i quzie w pelni odpowiedzialny za przestrzeganie tych praw , przepiséw i wytycznych
podczas prowadzenia robét. Wykonawca bgdzie przestrzegaé praw patentowych i quzie w petni odpowiedzialny za wypenianie
wszelkich wymaga prawnych odnoénie wykorzystania opatentowanych urzqdzeﬁ lub metod i w sposéb ciqg}y quzie informowaé
Inwestora o swoich dziataniach , przedstawiajqc kopie zezwolef i inne odnoéne dokumenty.

1.10. Informacje o terenie budowy

Przekazanie terenu budowy

Zamawiajacy w terminie okreslonym w umowie z Wykonawcg , przekaze Wykonawcy teren budowy oraz:

. Dol(umentacjg projel(towq - w iloéci egzemplarzy i formie okreslonej umowaq

*  Specyfikacje techniczne wykonania i odbiory robét - w iloéci egzemplarzy i formie okreslonej umowa

*  Dziennik Budowy

*  Ksiege Obmiaréw

i wszystkie wymagane uzgodnienia prawne i administracyjne, a takze wyznaczy Inzyniera Budowy

Teren budowy. Zaplecze budowy. (CPV) 45113000-2 Roboty na placu budowy

Wykonawca powinien zorganizowaé¢ i zabezpieczyé teren budowy w okresie trwania realizacji kontraktu az do zakoficzenia robét i
odbioru koficowego. Wykonawca powinien dostarczyé i zainstalowaé tablice informacyjne, zgodnie z obowiazujgcymi przepisami.
Wykonawca powinien utrzymaé tablice w dobrym stanie podczas trwania kontraktu. Pomieszczenia zaplecza budowy powinny by¢
rozmieszczone na terenie budowy. Wykonawca powinien dostarczy¢, zainstalowaé i utrzymaé, a po zakofczeniu budowy usungé
tymczasowe biura, magazyny, warsztaty, szatnie , sanitariaty. Podlgczenie obiektéw zaplecza mozliwe bedzie do istniejgcych sieci na
terenie inwestycji. Plan zagospodarowania terenu budowy powinien by¢ zatwierdzony przez Inzyniera Budowy. Koszt zabezpieczenia
terenu budowy i zaplecza budowy ponosi Wykonawca w ramach ceny kontraktowe;.

Uwarunkowania komunikacyjne.

Drogi dojazdowe na plac budowy sq oqute ograniczeniami ruchu, dotyczqcymi miqdzy innymi:

e dopuszczalnej noénosci samochodéw ciezarowych

b max djrugoéci elementéw transportowanych

*  ograniczen i zakazu ruchu samochodéw ciezarowych (w pewnych czasokresach)

Wykonawca ponosi odpowiedzialnoéé za przestrzeganie odpowiednich przepiséw komunikacyjnych i przepiséw o bezpieczenstwie ruchu
drogowego oraz uzyskanie odpowiednich zezwoleh zwigzanych z ruchem transportowym i czasowym zajeciem pasa drogowego.
Ewentualne |<oszty i opjraty z tym zwigzane pozostajg po stronie Wykonawcy.

1.11.  Ochrona érodowiska

Wykonawca ma obowiqzek znaé i stosowal w czasie prowadzenia robét wszelkie przepisy dotyczqce ochrony érodowiska naturalnego.
W szczegblnoici wszelkie roboty nalezy prowadzi¢ w taki sposéb, aby nie uszkodzi¢ koron i systeméw korzeniowych drzew w rejonie
robét i transportu. W okresie trwania budowy Wykonawca bedzie: utrzymywaé teren budowy i wykopy w stanie bez wody stojacej,
podejmowaé wszelkie uzasadnione kroki majgce na celu stosowanie sie do przepiséw i norm dotyczqcych ochrony érodowiska na terenie i
wokét terenu budowy oraz bedzie unikaé uszkodzed lub ucigzliwosci dla oséb lub débr publicznych i innych, a wynikajgcych z
nadmiernego hatasu, wibracji, zanieczyszczenia lub innych przyczyn powstatych w nastepstwie jego sposobu dziatania. Usuwanie
odpadéw powstatych w wyniku prowadzonych robét nalezy prowadzi¢ zgodnie z obowiazujgcymi przepisami.

Materialy szkodliwe dla otoczenia

Materialy, ktére w sposéb trwaty 59 szkodliwe dla otoczenia, nie bgdq dopuszczone do uzycia. Nie dopuszcza sie uzycia materiatéw
Wywo}ujqcych szkodliwe promieniowanie o stezeniu wigkszym od dopuszczalnego, okredlonego odpowiednimi przepisami. Wszelkie

materialy odpadowe uzyte do robét bgdq miaty aprobatq technicznq wydanq przez uprawniong jednostkg, jednoznacznie o|<re§|ajch



brak szkodliwego oddzialywania tych materiatéw na érodowisko. Materialy, ktére g szkodliwe dla otoczenia tylko w czasie robét, a po
zakoficzeniu  robét ich szkodliwoé¢ zanika (np. materialy pylaste) mogg byé uzyte pod warunkiem przestrzegania wymagah
technologicznych wbudowania. Jezeli wymagajg tego odpowiednie przepisy Wykonawca powinien otrzymaé zgodq na uzycie tych
materiatéw od wilaéciwych organéw administracji panstwowej. Jezeli Wykonawca uzyt materiatéw szkodliwych dla otoczenia zgodnie ze
specyfikacjami, a ich uzycie spowodowato jakiekolwiek zagrozenie srodowiska, to konsekwencje tego poniesie Wykonawca. Wykonawca
zobowiqzany jest do utylizacji odpadéw zgodnie z odrgbnymi przepisami. Dokumenty potwierdzajqce te czynnosci stanowig element
dokumentacji powykonawcze;j.

Wywéz gruzu i ewentualnych odpadéw powstatych w trakcie robét wykonawca dokona we whasnym zakresie.

1.12. Ochrona przeciwpozarowa

Wykonawca zobowiqzany jest do przestrzegania przepiséw ochrony przeciwpozarowej. Skladowanie i zabezpieczenie materiatéw
latwopalnych oraz wszelkie prace mogace spowodowaé zaprészenie ognia — nalezy prowadzi¢ zgodnie z wymogami bezpieczefistwa
pozarowego. Wykonawca powinien utrzymywaé sprzet przeciwpozarowy na terenie zaplecza — zgodnie z wymaganiami odpowiednich
przepiséw. Wykonawca ponosi odpowiedzialnoéé za wszelkie straty spowodowane pozarem wywolanym jako

rezultat rea|izacji robét albo przez persone| \X/yl(onawcy.

1.13. Zabezpieczenie intereséw oséb trzecich

Podczas prac budowlanych Wykonawca powinien:

*  wyeliminowa¢ obecnoé¢ oséb postronnych na terenie budowy i w bezposrednim sgsiedztwie podczas prowadzenia robét
konstrukeyjno-budowlanych mogqcych stwarza¢ zagrozenie dla zdrowia i zycia

i wykonaé ogrodzenie i zabezpieczenie terenu budowy, zgodnie z zatwierdzonym projektem zagospodarowania placu budowy
ogrodzenie terenu budowy powinno by¢ szczelne, zamykane i uniemozliwiaé dostqp osobom do tego nie powoltanym

*  zapobiegaé zbieraniu si¢ wody i powstawaniu rowéw na terenie budowy

*  zapobiegaé rozpraszaniu sig¢ materialéw, odpadéw, brudéw, blota

*  przestrzegal przepiséw dotyczacych dopuszczalnego poziomu hatasu

Wszelkie koszty likwidacji szkéd bgdqcych konsekwench nieprzestrzegania powyzszych zasad, ponosi wy’rqcznie Wykonawca.

Ochrona wlasnosci publicznej

Wykonawca odpowiada za ochronq instalacji na powierzchni ziemi i za urzqdzenia podziemne, takie jak rurociasgi, kable itp. Po stronie
Wykonawcy jest pozyskanie od dysponentéw i wiascicieli tych urzqdzer’] potwierdzenia informacji dostarczonych mu przez
Zamawiajacego dotyczqcych ich lokalizacji, zabezpieczen i ochrony oraz zapewnienie odpowiedniego nadzoru przy pracach w ich
poblizu oraz zwiqzanych z ich zabezpieczeniem, przebudowq, demontazem itp.

1.14. Bezpieczenstwo i higiena pracy

Wykonawca opracuje Plan bezpieczefstwa i ochrony zdrowia, ktéry podlega zatwierdzeniu przez Inzyniera Budowy. Podczas realizadii
rob6t Wykonawca zobowiqzany jest do przestrzegania obowiqzujqcych przepiséw dotyczqcych bezpieczefistwa i higieny pracy. W
szczegblnosci Wykonawca ma zadbaé, aby personel nie wykonywat prac w warunkach niebezpiecznych lub szkodliwych dla zdrowia.
Wykonawca quzie utrzymywal wszelkie urzqdzenia zabezpieczajqce, socjalne oraz sprzet i odpowiednia odziez dla ochrony zycia i
zdrowia oséb zatrudnionych na budowie oraz dla zapewnienia bezpieczefistwa publicznego. Wszelkie koszty zZwigzane z wypetnieniem
powyzszych wymagan ponosi Wykonawca w ramach ceny kontraktowe;.

2. Materialy

Wyroby budowlane i instalacyjne, stosowane w trakcie wykonywania robét budowlanych, maja spetniaé wymagania polskich przepiséw
prawa, a Wykonawca bgdzie posiadal dokumenty potwierdzajqce, 7e zostaly one wprowadzone do obrotu zgodnie z ustawg o
wyrobach budowlanych i posiadajq wymagane parametry.

Wymagania dotyczqce whaéciwosci materialéw i wyrobéw budowlanych oraz niezqune wymagania zwiazane z ich przechowywaniem,
transportem, warunkami dostawy, skladowaniem i kontrola jakosci.

Co najmniej dwa tygodnie przed zastosowaniem materiatéw zaplanowanych do uzycia do prac budowlanych Wykonawca powinien
poinformowa¢ Inzyniera Budowy o detalach takich, jak: zrédto nabycia, miejsce produkgji lub zaméwienia tych materialéw oraz powinien
przedstawié¢ wszystkie niezqune certyfikaty oraz prébki do zatwierdzenia przez Inzyniera Budowy. Zatwierdzenie zrédla materiatéw nie
rébwna sie zatwierdzeniu materiatéw pochodzqcych ze wspomnianego zrédla. Wykonawca, na proébg Inzyniera Budowy powinien
przetestowaé materialy podczas wykonywania prac, aby zademonstrowaé ich uzytecznoéé i zgodnoéé¢ z wymaganymi charakterystykami.
Koszt dodatkowych testéw poniesiec Wykonawca jezeli jakoé¢ nie bylaby dostosowana do parametréw. Inzynier Budowy moze
kontrolowa¢ produkcje , aby sprawdzi¢ dostosowanie uzytych materiatéw i metod do wymagan normowych. Prébki materiatéw i
produktéw powinny byé dostarczone przez Wykonawce, aby sprawdzi¢ i przedstawi¢ ich wiasciwosci. Rezultaty tych badah beda
podstawg akceptaciji jakosci partii towaru. Wykonawca powinien zapewnié¢ pomoc i wspdtprace producenta z Inzynierem Budowy.
Przechowywanie i skladowanie materiatéw

Wykonawca zapewni, aby tymczasowo skladowane materialy, do czasu gdy beda one uzyte do robét, byly zabezpieczone przed

zanieczyszczeniami, zachowaly Swojg jako$¢, whasciwosci i byly dostqpne do kontroli przez Inspektora nadzoru. Miejsca czasowego



skladowania materiatéw bgdq zlokalizowane w obrqbie terenu budowy w miejscach uzgodnionych z Inspektorem nadzoru lub poza
terenem budowy w miejscach zorganizowanych przez Wykonawce i zaakceptowanych przez Inspektorem nadzoru.

Wariantowe stosowanie materiatéw

Jesli Dokumentacja projektowa lub SST przewidujq mozliwoéci wariantowego zastosowania rodzaju materialéw, Wykonawca powiadomi
Inzyniera Budowy o wyborze materiatu. Zaakceptowany rodzaj materiatu nie moze by¢ zmieniony bez zgody Inzyniera Budowy.
Materialy nie odpowiadajace wymaganiom

Materialy nie odpowiadajqce wymaganiom zostang przez Wykonawcg wywiezione z terenu budowy lub zlozone w miejscu
wyznaczonym przez Inzyniera Budowy. Jedli Inzynier Budowy zezwoli Wykonawcy na uzycie tych materiatéw do innych robét niz te,
dla ktérych zostaly zakupione, to ich koszt zostanie przewartoéciowany przez Inzyniera Budowy. Roboty, w ktérych znajdujq sie nie
zbadane i nie zaakceptowane materiaty, Wykonawca wykonuje na wlasne ryzyko, liczac sie z jego nie przyjeciem i nie zaptaceniem.

3. Sprzet

Wykonawca jest zobowiqzany do uzywania jedynie takiego sprzetu, ktéry nie spowoduje niekorzystnego wplywu na jakoéé
wykonywanych robét. Liczba i wydajnoéé¢ sprzetu powinny gwarantowaé przeprowadzenie robét, zgodnie z zasadami okreslonymi w
dokumentacji projektowej, SST i wskazaniach Inspektora nadzoru. Sprzgt bgdqcy W}asnoéciq Wykonawcy lub wynajety do wykonania
robét ma byé utrzymywany w dobrym stanie i gotowoéci do pracy. Powinien byé zgodny z normami ochrony érodowiska i przepisami
dotyczqcymi jego uzytkowania. Wszelkie prace z uzyciem sprzetu mechanicznego nalezy prowadzi¢ ze szczegc'>|nq ostroznoscig i
starannoscia. Niedopuszczalne jest poruszanie sie sprzetdw i pojazdéw pod drzewami powodujqce uszkadzanie koron.

4. Transport

Wykonawca jest zobowigzany do stosowania jedynie takich érodkéw transportu, ktére nie wplyng niekorzystnie na jakoéé
wykonywanych robét i wlaéciwoici przewozonych materiatéw. Wykonawca bgdzie usuwaé na bieiqco, na wilasny koszt, wszelkie
zanieczyszczenia i uszkodzenia spowodowane jego pojazdami na drogach publicznych i dojazdach do terenu budowy.

5. Woykonanie robét

Wykonawca jest odpowiedzialny za prowadzenie robét zgodnie z warunkami umowy. Wykonawca jest odpowiedzialny za stosowane
metody wykonywania robét. Wykonawca jest odpowiedzialny za dokladne wytyczenie w planie i wyznaczenie wysokosci wszystkich
elementéw robét zgodnie z wymiarami i rzgdnymi okredlonymi w dokumentacji projektowej lub przekazanymi na piémie przez Inspektora
nadzoru. Bledy popetnione przez Wykonawce w wytyczeniu i wyznaczaniu robét zostang usuniete przez Wykonawce na wiasny koszt.
Polecenia Inspektora nadzoru powinny byé wykonywane przez Wykonawce w czasie okreslonym przez Inspektora nadzoru, pod grozba
zatrzymania robét. Skutki finansowe z tego tytutu poniesie Wykonawca.

6. Kontrola jakosci robét

Wykonawca jest odpowiedzialny za pe}nq |<ontro|g robét i jakosci materiatéw. Zamawiajacy przewiduje bieich |<ontro|g wykonywanych
robét. W celu zapewnienia wspdlpracy z wykonawcq i prowadzenia kontroli wykonywanych robét zamawiajgcy przewiduje ustanowienie
osoby upowaznionej do kontaktéw oraz inspektora nadzoru inwestorskiego. Kontroli quq podlegaly w szczegélnoici:

- dokumentacja budowy, dziennik budowy

- wyroby budowlane lub elementy wytworzone na budowie,

- jako$¢ i dokladnos¢ wykonania prac,

- prawidlowo$¢ funkcjonowania zamontowanych urzqdzer'\ i wyposazenia,

- sposéb wykonania przedmiotu umowy w aspekcie zgodnosci wykonania z dokumentach projektowq i umowg,

- stosowane gotowe wyroby budowlane w odniesieniu do dokumentéw potwierdzajqcych ich dopuszczenie do obrotu oraz zgodnoici
parametréw z danymi zawartymi w dokumentacji projektowe;.

Zasady kontroli jakosci

W przypadku materialéw i robét, ktére tego wymagajg - wykonawca zapewni odpowiedni system kontroli, personel, laboratorium,
sprzet, zaopatrzenie i wszystkie urzqdzenia niezqune do pobierania prébek i badah materialéw oraz robét. Wykonawca bgdzie
przeprowadzaé pomiary i badania materialéw i robét z czqstothwoéciq zapewniajaca stwierdzenie , ze roboty wykonano zgodnie

z wymaganiami zawartymi w Dokumentacji projektowej, SST, normach i wytycznych branzowych. Wszystkie koszty zwigzane z
organizowaniem i prowadzeniem badah materiatéw i robét ponosi Wykonawca. Prébki do badan beda pobierane losowo, zaleca sie
stosowanie statystycznych metod pobierania prc’)bek, opartych na zasadzie, ze wszystkie jednostkowe e|ementy produkcji mogq byé z
jednakowym prawdopodobiefistwem wytypowane do badan. Inzynier Budowy bedzie mie¢ mozliwosé udziatu w pobieraniu prébek.
Pojemniki do pobierania prébek dostarcza Wykonawca i zatwierdza Inzynier Budowy. Prébki dostarczone przez Wykonawce do badan
wykonywanych przez Inzyniera Budowy beds odpowiednio opisane i oznakowane, w sposéb zaakceptowany przez Inzyniera Budowy.
Badania i pomiary

Wszystkie badania i pomiary bgdq przeprowadzone zgodnie z wymaganiami norm. W przypadku, gdy normy nie obejmujq badania
wymaganego w SST, nalezy stosowa¢ wytyczne krajowe lub inne procedury zaakceptowane przez Inzyniera Budowy. Przed
przystapieniem do pomiaréw i badah Wykonawca powiadomi Inzyniera Budowy o rodzaju, miejscu i terminie badania. Wyniki badar i
pomiaréw Wykonawca przedstawi na pismie do akceptacji Inzyniera Budowy. Wykonawca bgdzie przekazywa¢ Inzynierowi Budowy

kopie raportéw z wynikami badan jak najszybciej, nie pbzniej jednak niz w terminie okreslonym w PZJ. Inzynier Budowy uprawniony



jest do dokonywania kontroli, pobierania prébek i badania materiatéw u zréda ich wytwarzania. Inzynier Budowy moze pobieraé prébki
materiatéw i prowadzi¢ badania niezaleznie od Wykonawcy na swéj koszt. Jezeli wyniki tych badan Wykaiq, ze raporty Wykonawcy

59 niewiarygodne, to Inzynier Budowy poleci Wykonawcy lub zleci niezaleznemu laboratorium przeprowadzenie powtémych

lub dodatkowych badan. W takim przypadl(u catkowite |<oszty powtérnych lub dodatkowych badan pol(ryje Wykonawca.

Certyfikaty i deklaracje

Inzynier Budowy moze dopuici¢ do uzycia tylko te materialy, ktére posiadaja:

- znak bezpieczefistwa wskazujqcy, e zapewniono zgodnos¢ z kryteriami technicznymi okreélonymi na podstawie odpowiednich

norm, aprobat technicznych oraz whasciwych przepiséw i dokumentéw technicznych,

- deklaracje zgodnoéci lub certyfikat zgodnosci z odpowiedniq normg,

- aprobatq technicznq, w przypadku wyrobéw, dla ktérych nie ustanowiono odp.norm i spe}niajq wymogi SST

W przypadku materiatéw, dla ktérych powyzsze dokumenty s§ wymagane przez SST, kazda dostarczona partia bgdzie posiadaé
dokumenty, o|<re§|ajqce w sposdb jednoznaczny te cechy. Jakiekolwiek materialy, ktére nie spe*niajq tych wymagah quq odrzucone.

7. Obmiar robét

Rozliczanie robét bedzie ryczattowe. Obmiar robét bedzie okreéla¢ zakres wykonywanych robét zgodnie z Dokumentacja projektows

i Specyfil(ach technicznq , w jednostkach ustalonych w kosztorysie. Obmiaru robét dokonuje Wykonawca po pisemnym powiadomieniu
Inzyniera Budowy o zakresie obmierzanych robét i terminie obmiaru , co najmniej 3 dni przed tym terminem. Wyniki obmiaru bgdq
wpisane do Ksiqgi Obmiaréw. Jakikolwiek b}qd lub przeoczenie (opuszczenie) w ilodciach podanych w kosztorysie lub w innych
opracowaniach (np. w Specyfikacji technicznej) nie zwalnia Wykonawcy od obowiqzku ukoficzenia wszystkich robét. B}gdne dane
zostang poprawione wg instrukcji Inzyniera Budowy na piémie. Obmiar gotowych robét bgdzie przeprowadzony w celu miesieczne;j
platnosci na rzecz Wykonawcy lub w innym celu okreslonym w umowie lub ustalonym przez Wykonawce lub Inzyniera Budowy.

Roboty pomiarowe do obmiaru oraz niezbgdne obliczenia quq wykonane w sposéb zrozumialy i jednoznaczny. Wymiary
skomplikowanych powierzchni lub oqutoéci bgdq uzupetnione odpowiednimi szkicami za}qczonymi na karcie Ksiggi Obmiaru. W razie
braku miejsca szkice mogq byc’ do}qczone w formie oddzielnego za}qcznika do Ksiqgi Obmiaru , ktérego wzédr zostanie uzgodniony z
Inzynierem Budowy. Obmiar wykonanych robét przeprowadza sie w jednostkach przythych w kosztorysie. Dlugoé¢ i odlegloéé miqdzy
wyszczegblnionymi punktami skrajnymi quq obmierzane w mb poziomo wzdhuz linii poziomej. Jezeli SST whaéciwe dla danych robét nie
wymagaja tego inaczej, to powierzchnie bedg wyliczane w m?, objetosci bedg wyliczane w m®, jako dlugoéé¢ pomnozona przez éredni
przekréj. lloéci, ktére majg byé¢ obmierzone wagowo, bedg wazone w tonach lub kilogramach zgodnie z wymaganiami Specyfikacji.
Wszystkie urzqdzenia i sprzet pomiarowy stosowany w czasie obmiaru robét bgdq zaakceptowane przez Inzyniera Budowy. Urzqdzenia i
sprzet pomiarowy zostang dostarczone przez Wykonawcg. Jedli urzqdzenia te lub sprzet wymagajg badanh atestujqcych, to Wykonawca
bedzie posiada¢ wazne $wiadectwa legalizacji. Wszystkie urzadzenia i sprzet pomiarowy beda przez Wykonawce utrzymywane w
dobrym stanie w calym okresie trwania robét. Obmiary bgdq przeprowadzone przed czeSciowym lub koAcowym obmiarem robét , a
takze w przypadku wystepowania dluzszej przerwy w robotach. Obmiar robét zanikajacych przeprowadza sie w czasie ich
wykonywania. Obmiar robét podlegajacych zakryciu przeprowadza sie przed ich zakryciem.

8. Odbiér robét

W zaleznosci od ustalen odpowiednich SST, roboty podlegajg nastepujgcym etapom odbioru, dokonywanym przez Inzyniera Budowy
przy udziale Wykonawcy :

*  odbiér robét zanikajacych i ulegajacych zakryciu

*  odbiér czgsciowy

*  odbiér ostateczny

e odbiér pogwarancyjny

Odbiér robét zanikajacych i ulegajacych zakryciu polega na finalnej ocenie ilosci i jakosci wykonywanych robét, ktére w dalszym
procesie realizacji ulegng zakryciu. Odbiér ten bedzie dokonany w czasie umozliwiajgcym wykonanie ewentualnych korekt i poprawek
bez hamowania ogdlnego postepu robét. Odbioru dokonuje Inzynier Budowy. Odbiér czeéciowy polega na ocenie ilosci i jakosci
wykonywanych czedci robét. Odbioru czeSciowego robét dokonuje sie wg zasad jak przy odbiorze ostatecznym.

Odbiér ostateczny polega na finalnej ocenie rzeczywistego wykonywanych robét w odniesieniu do ich iloéci, jakosci i wartoéci.
Calkowite zakofczenie robét oraz gotowoéé do odbioru ostatecznego quzie stwierdzona przez \X/yl(onawcq (Kierownika Budowy)
wpisem do Dziennika Budowy i jednoczesnym powiadomieniem na pimie Inzyniera Budowy. Odbiér ostateczny robét nastagpi w
terminie ustalonym w dokumentach umowy , |iczqc od dnia potwierdzenia przez Inzyniera Budowy zakohczenia robét i przyjecia
dokumentéw wymienionych ponizej. Odbioru ostatecznego robét dokona komisja wyznaczona przez Zamawiajacego w obecnoéci
Inzyniera Budowy i Wykonawcy (Kierownika Budowy). Komisja odbierajqca roboty dokona ich oceny jakosciowej na podstawie
przedlozonych dokumentéw , wynikéw badan i préb , pomiaréw ocenie wizualnej oraz zgodnosci wykonania robét z Dokumentacja
Projektowq i Specyfil(ach Technicznq. W toku ostatecznego odbioru robét komisja zapozna sie z rea|izach ustaler przythych w trakcie
odbioru robét zanil(ajqcych i u|egajqcych zakryciu, zwlaszcza w zakresie wykonywania robét uzupe}niajqcych i poprawkowych. W
przypadkach niewykonania wyznaczonych robét poprawkowych lub uzupe}niajqcych, komisja przerwie swoje czynnosci i ustali nowy

termin odbioru ostatecznego. W przypadku stwierdzenia przez komisjg , ze jako$¢ wykonanych robét w poszczegélnych asortymentach



nieznacznie odbiega od wymaganej w Dokumentacji Projektowej i Specyfikacji Technicznej z uwzg|gdnieniem tolerancji i nie ma
Wigkszego wplywu na cechy eksploatacyjne obiektu i bezpieczehstwo, komisja dokona potrgcen , oceniajagc pomniejszong wartosé
Wykonanych robét w stosunku do wymagan przythych w dokumentach umowy.

Dokumenty do odbioru ostatecznego

Podstawowym dokumentem do odbioru ostatecznego robét jest Protokét Ostatecznego Odbioru Robét sporzqdzony wg wzoru
usta|onego przez Zamawiajqcego. Do odbioru ostatecznego \X/ykonawca jest zobowiqzany przygotowaé nastepujace dokumenty:

*  Dokumentacje Projektowa podstawowa z naniesionymi zmianami oraz dodatkows jesli zostata sporzagdzona w trakcie realizacii

. Rysunki (dokumentacjg) na wykonanie robét towarzyszqcych oraz protoko’ry odbioru tych robét

i Geodezyjnq inwentaryzacje powykonawczq zagospodarowania terenu

i Kopiq mapy zasadniczej powstalej w wyniku geodezyjnej inwentaryzacji powykonawczej

i Dziennik Budowy i Ksiege Obmiaréw

*  Protokét odbioru poszczegdlnych robét

i DeHaracjg zgodnosci lub certyfikaty zgodnosci wbudowanych materialéw zgodnie z SST i PZJ

i Recepty i ustalenia technologiczne.

W przypadku , gdy wg komisji , roboty pod wzg|gdem przygotowania dokumentacyjnego nie quq gotowe do odbioru ostatecznego ,
komisja w porozumieniu z Wykonawcq wyznaczy ponowny termin odbioru ostatecznego robét. Wszystkie zarzqdzenia przez komisjg
robét poprawkowych lub uzupe}niajqcych bgdq zestawione wg wzoru ustalonego przez Zamawiajacego. Termin wykonania robét
poprawkowych i robét uzupe}niajqcych wyznaczy komisja.

Odbiér pogwarancyijny

Odbiér pogwarancyjny polega na ocenie wykonanych robét zwigzanych z usunieciem wad stwierdzonych przy odbiorze i zaistniatych w
okresie gwarancyjnym. Odbiér pogwarancyjny bgdzie dokonany na podstawie oceny wizualnej obiektu z uwzg|qdnieniem zasad odbioru
ostatecznego. Szczegdly dotyczqce odbioru robét zostang okreélone w umowie i dokumentacji przetargowe;.

9. Podstawa platnosci

Podstawq eratnoéci jest cena rycza’rtowa , skalkulowana przez Wykonawcg za jednostkg obmiarowq usta|onq dla danej pozycji
kosztorysu. Dla pozycji kosztorysowych wycenionych rycza’rtowo podstawq p’ratnoéci jest wartosé (kwota) podana przez Wykonawcg w
danej pozyciji kosztorysu. Kwota ryczattowa pozycji bedzie uwzglednia¢ wszystkie czynnosci, wymagania i badania skladajace sie na jej
wykonanie , okreslone dla tej roboty w Specyfikacji Technicznej i w Dokumentaciji Projektowej. Kwoty ryczattowe quq obejmowa :

- koszty organizacji placu budowy

- robocizne bezposérednia wraz z towarzyszacymi kosztami

- wartoéé zuzytych materiatéw wraz z kosztami ich zakupu , magazynowania , ewentaulnych ubytkéw i transportu na teren budowy

- wartosci pracy sprzetu wraz z towarzyszacymi kosztami

- koszty poérednie , zysk kalkulacyjny i ryzyko

- podatki obliczone zgodnie z obowiqzujqcymi przepisami

Rozliczanie robét dodatkowych i zamiennych

Roboty dodatkowe i zamienne quq rozliczane wg zasad zawartych w ofercie Wykonawcy i umowie, na podstawie rzeczywistego
obmiaru zatwierdzonego przez Inzyniera Budowy.

Rozliczanie prac towarzyszacych i robét tymczasowych

Koszty prac towarzyszacych i robét tymczasowych ponosi Wykonawca w ramach ceny kontraktowej. Wykonawca bedzie zobowigzany
do wykonania i utrzymania w stanie nadajqcym sie do uzytku oraz likwidacji wszystkich robét tymczasowych niezbgdnych do realizacji
przedmiotu zaméwienia. Robét tymczasowych Zamawiajacy nie bedzie optacat odrebnie. Jako roboty tymczasowe Zamawiajacy traktuje
zabezpieczenie terenu, szalunki, rusztowania, dzwigi, pomosty itp.

Warunki umowy

Podstawa oraz warunki platnosci zostang sprecyzowane w projekcie umowy, ktéry stanowié bgdzie integra|nq czesé dokumentacji
przetargowej. Koszt dostosowania sie do wymagan warunkéw umowy i wymagah ogélnych zawartych w niniejszej Specyfikacji obejmuje
wszystkie warunki okreslone w w/w dokumentach, a nie wyszczegdlnione w kosztorysie.

Gléwnym dokumentem odniesienia, rozstrzyqajacym opisane w _niniejszej specyfikacji wymagania jest Umowa zawarta pomiedzy

Zamawiajacym i Wykonawca wraz z zalacznikami oraz dokumenty w postepowaniu o udzielenie zaméwienia publicznego.

10. Przepisy zwigzane

- Ustawa z dnia 7 lipca 1994 r. PRAWO BUDOWLANE (Dz. U. 06.156.1118) z pbzniejszymi zmianami

- Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 r. w sprawie warunkéw technicznych jakim powinny odpowiada¢ budynki i ich
usytuowanie. (Dz. U. 03.75.690) z pézniejszymi zmianami

- Rozporzqdzenie Ministra Infrastruktury z dnia 2 wrzeénia 2004 r. w sprawie szczegdtowego zakresu i formy dokumentacji projektowe;j, specyfikacji
technicznych wykonania i odbioru robét budowlanych oraz programu funke.- uzytk.(Dz. U. 04.202.2072.) z pbzn. zmianami

- Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 3 lipca 2003 r. w sprawie szczegétowego zakresu i formy projektu budowlanego (Dz. U. 03
120.1133) z pbsniejszymi zmianami



Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dna 23.06.2003 r. w sprawie informacji dotyczacej bezpieczehstwa i ochrony zdrowia oraz planu
bezpieczefstwa i ochrony zdrowia (Dz. U. 03.120.1126.) z pbzniejszymi zmianami
Ustawa z dnia 18 lipca 2001 r. Prawo wodne (Dz. U. 05.239.2019) z pbzniejszymi zmianami
Ustawa z dnia 16 kwietnia 2004 r. o ochronie przyrody (Dz. U. 04.92.880) z pézniejszymi zmianami
Ustawa z dnia 27 kwietnia 2001 r. Prawo ochrony érodowiska (Dz. U. 08.25.150) z pdzniejszymi zmianami
Ustawa z dnia 23 lipca 2003 r. o ochronie zabytkéw i opiece nad zabytkami (Dz. U. 03.162.1568) z pbzniejszymi zmianami
Rozporzqdzenie Ministra Kultury z dnia 9 czerwca 2004 r. w sprawie prowadzenia prac konserwatorskich, restauratorskich, robét budowlanych,
badan konserwatorskich i architektonicznych, a takze innych dzialah przy zabytku wpisanym do rejestru zabytkéw oraz badan archeologicznych i
poszukiwar ukrytych lub porzuconych zabytkéw ruchomych (Dz. U. 04.150.1579) z pbzniejszymi zmianami
Ustawa z dnia 24 sierpnia 1991 1. o ochronie przeciwpozarowej (Dz. U. 02.147.1229) z pbzniejszymi zmianami
Rozporzadzenie Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 21 kwietnia 2006r. w sprawie ochrony przeciwpozarowej budynkéw,
innych obiektéw budowlanych i terenéw (Dz. U. 06.80.563)z pbzniejszymi zmianami
Rozporzqdzenie Ministra Spraw Wewngtrznych i Administracji z dnia 24 lipca 2009 r. w sprawie przeciwpozarowego zaopatrzenia w wodq oraz
drég pozarowych (Dz. U. 09.124.1030) z pbzniejszymi zmianami
Ustawa z dnia 12 wrzeénia 2002 r. o normalizacji (Dz. U. 02.169.1386) z pbzniejszymi zmianami
Ustawa z dnia 16 kwietnia 2004 r. o wyrobach budowlanych (Dz. U. 04.92. 881)
Rozporzqdzenie Ministra Infrastruktury z dnia 11 sierpnia 2004 r. w sprawie systemdw oceny zgodnoéci, wymagan, jakie powinny spefnia¢
notyfikowane jednostki uczestniczace w ocenie zgodnosci oraz sposobu oznaczania wyrobéw bud. ozn.CE (Dz. U. 04.195.2011) z pézniejszymi zmianami
Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury dnia 11sierpnia 2004 r. w sprawie sposobéw deklarowania zgodnosci wyrobéw budowlanych oraz
sposobu znakowania ich znakiem budowlanym (Dz. U. 04.198.204 1) z pézniejszymi zmianami
Rozporzadzenie Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 5 sierpnia 1998 r. w sprawie aprobat i kryteriéw technicznych oraz
jednostkowego stosowania wyrobéw budowlanych. (Dz. U. 98.107.679) z pbzniejszymi zmianami
Rozporzqdzenie Ministra Infrastruktury z dnia 8 listopada 2004 r. w sprawie aprobat technicznych oraz jednostek organizacyjnych upowaznionych
do ich wydawania (Dz. U. 04.249.2497) z pbzniejszymi zmianami
Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 2 wrzeénia 2009r. r. w sprawie kontroli wyrobéw budowlanych wprowadzonych do obrotu (Dz.
U. 09.144.1182) z pbiniejszymi zmianami
Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 14 pazdziemika 2004 r. w sprawie europejskich aprobat technicznych oraz polskich jednostek
organizacyjnych upowaznionych do ich wydawania (Dz. U. 04.237.2375) z pbzniejszymi zmianami
Rozporzqdzenie Ministra Infrastruktury z dnia 26 czerwca 2004 r. w sprawie dziennika budowy, montazu i rozbiérki, tablicy informacyjnej oraz
ogloszenia zawierajgcego dane dot. bezp. pracy i ochrony zdrowia (Dz. U. 04.108.953 oraz 04.198.2042) z p6zn. zmianami
Ustawa z dnia 26 czerwca 1974 r. - Kodeks pracy (Dz. U. 98.21.94) z pbzniejszymi zmianami
Rozporzadzenie Ministra Pracy i Polityki Socjalnej z dnia 26 wrzeénia 1997 r. w sprawie ogélnych przepiséw bezpieczehstwa i higieny pracy
(Dz. U. 03.169.1650, 07.49.330, 08.108.690) z pdzniejszymi zmianami
Rozporzqdzenie Ministra Infrastruktury z dnia 6 lutego 2003 r. w sprawie bezpieczenstwa i higieny pracy podczas wykonywania robét
budowlanych (Dz. U. 03.47.401) z pézniejszymi zmianami
Rozporzqdzenie Ministra Gospodarki i Pracy z dnia 5 sierpnia 2005 r. w sprawie bezpieczenstwa i higieny pracy przy pracach zwiqzanych z
narazeniem na hatas lub drgania mechaniczne (Dz. U. 05.157. 1318) z pbzniejszymi zmianami
Rozporzadzenie Ministra Zdrowia z dnia 20 kwietnia 2005 r. w sprawie badaf i pomiaréw czynnikéw szkodliwych dla zdrowia w érodowisku
pracy (Dz. U. 05.73.645, 07.241.1772) z pbéniejszymi zmianami
Rozporzadzenie Ministra Gospodarki, Pracy i Polityki Spotecznej z dnia 29 listopada 2002 r. w sprawie najwyzszych dopuszczalnych stezen i
natezef czynnikéw szkodliwych dla zdrowia w $rodowiskach pracy (Dz. U. 02.217.1833, 05.212.1769, 07.161.1142, 09.105.873)
z pbzniejszymi zmianami
Rozporzadzenie Ministra Gospodarki i Pracy z dnia 27 lipca 2004 r. w sprawie szkolenia w dziedzinie bezpieczenstwa i higieny pracy (Dz. U.
04.180.1860, 05.116.972, 07.196.1420) z pbiniejszymi zmianami

Obowiazujace do stosowania Polskie Normy i Instrukcje Techniczne branzowe, a takie inne obowiazujace w zakresie objetym

STWIOR ustawy, rozporzadzenia i przepisy szczegétowe.



CZESC SZCZEGOLOWA
SZCZEGOLOWE SPECYFIKACJE TECHNICZNE (SST)
ROBOTY REMONTOWO-BUDOWLANE | WYKONCZENIOWE

1. Roboty przygotowawcze

Zagospodarowanie placu budowy

Do obowiqzkéw Wykonawcy nalezy: ogrodzenie i oznakowanie terenu budowy, wyznaczenie miejsc dla zaplecza budowy, drég
Wewngtrznych, placéw skladowych i placéw montazowych, sporzqdzenie regulaminu korzystania z placu budowy, ujeé wody i
czynnikéw energetycznych, ochrona ppoz., bhp, ochrona mienia i ludzi. Przed przystapieniem do robét nalezy sporzqdzic’ i zatwierdzi¢
szczegblowy projekt organizacji robét i zagospodarowania placu budowy, przewidujqcy |o|<a|izacjg zaplecza socjalnego, odpowiednie
zabezpieczenie terenu budowy i rozwiazanie bezpieczefistwa transportu Zwigzanego zbudowq. Ze wzg|qdu na |o|<a|izacj§ terenu
budowy nalezy wyeliminowaé zagrozenie oséb przebywajqcych w obiekcie, w zabudowie sqsiedniej i w przestrzeni ogé|nodost§pnej,
przy jednoczesnym zapewnieniu dojé¢ i dojazdu do obiektéw. Teren budowy nalezy ogrodzi¢ i zabezpieczyé oraz wyeliminowaé
obecnoé¢ oséb w terenie i bezpoérednim jego sasiedztwie podczas prowadzenia robét mogacych stwarzaé zagrozenie dla zdrowia i
zycia. Ogrodzenie terenu budowy powinno byé szczelne, zamykane i uniemozliwiaé dostep na teren budowy osobom do tego nie
powolanym. Bezwzglednie nalezy przestrzegaé przepiséw dotyczacych dopuszczalnego poziomu halasu i zapobiega¢ rozpraszaniu sie
materiatéw, odpadéw, brudéw, blota i pylu. Fakt przystapienia do robét Wykonawca obwiesci przez umieszczenie, tablic
informacyjnych, ktérych tres¢ bedzie zatwierdzona przez Zamawiajgcego. Tablice informacyjne bedg utrzymywane przez Wykonawce w
dobrym stanie przez caly okres realizacji robét. Koszt zabezpieczenia terenu budowy lezy po stornie Wykonawcy.

Przygotowanie do robét ziemnych oraz warunki uzgodnien

Informacje na temat sieci uzbrojenia terenu s zawarte w tresci zaktualizowanej mapy do celéw projektowych, przy czym przebieg
naniesiony na mapie ma charakter orientacyjny. Nie wyklucza sig istnienia w terenie sieci i urzqdzer'\ podziemnych, nie wykazanych na
mapie. Przed rozpoczeciem prac ziemnych zwiqzanych z wykonaniem zakresu projektowego, w celu dokladnej lokalizacji, nalezy wykona¢
recznie wykopy kontrolne pod odpowiednim nadzorem. Podczas prac ziemnych w rejonie istniejacych sieci infrastruktury podziemne;
nalezy zachowaé szczegdlng ostroznoé¢, aby nie dopusci¢ do ich uszkodzenia. Wszelkie prace ziemne w poblizu uzbrojenia infrastruktury
technicznej nalezy wykonywa¢ recznie, w uzgodnieniu i pod nadzorem technicznym odpowiednich stuzb i przedstawicieli dysponentéw.
Nalezy bezwzg|§c|nie zachowaé warunki zawarte w treéci uzgodnien z dysponentami uzbrojenia i nieruchomoéci. Warunki tych uzgodnien
stanowig integralng cze$¢ dokumentacji projektowe;.

Prace przygotowawcze i zabezpieczenia ochronne

Zakres prac przygotowawczych obejmuje odpowiednie zabezpieczenie i ogrodzenie terenu robét, wyznaczenie stref ochronnych oraz
montaz odpowiednich rusztowan, sprzetu ochronnego i zabezpieczen. Przed przystapieniem do prac remontowo-budowlanych nalezy
zdemontowaé na czas trwania robét ruchome elementy wyposazenia, instalacji i oéwietlenia oraz wykonaé odpowiednie zabezpieczenia
ochronne elementéw i powierzchni nie przeznaczonych do demontazu/remontu/konserwacji/malowania, aby nie dopusci¢ do ich
uszkodzenia lub zabrudzenia. Nalezy zapewni¢ bezpieczenstwo pracownikom wykonujqcym roboty remontowe zgodnie z
obowiqzujqcymi przepisami w zakresie bezpieczenstwa i higieny pracy a takze osobom postronnym moggcym przebywaé w strefie robét.
Kontrola jakosci, odbiér

Niezbedna biezgca kontrola w trakcie wykonywania robét. Nastepujace elementy bedg sprawdzane :

- zgodno$é¢ z Dokumentacjg projektows i warunkami uzgodnie#

- zgodnoéé obowiqzujqcymi przepisami i zasadami sztuki budowlanej, warunkami BHP i ochrony érodowiska

- dokladnos¢ i starannoéé wykonanych zabezpieczed ochronnych

2. Prace demontazowe i rozbiérkowe

Zakres prac dotyczy Wybranych elementéw budow|anych, ktérych rozbiérka lub demontaz zwigzany jest z zakresem robét. Zapisy SST
nalezy stosowaé odpowiednio.

Wykonawca jest odpowiedzialny za wiasciwe rozebranie i zabezpieczenie, wszystkich istotnych, uzytecznych elementéw przeznaczonych
do przefozenia lub wykorzystania w innej lokalizacji poza terenem lub likwidacji - wg wskazania Inwestora. Roboty rozbiérkowe powinny
by¢ wykonane zgodnie z obowigzujacymi przepisami i zasadami sztuki budowlanej. Roboty rozbiérkowe w zakresie nawierzchni i prace
ziemne prowadzi¢ w taki sposéb aby nie uszkodzi¢ istniejqcych sieci infrastruktury podziemnej, z zapewnieniem odpowiedniego nadzoru.
Wykonawca powinien opracowaé szczegélowy harmonogram prac rozbiérkowych w écistym powigzaniu z harmonogramem catej budowy
i zasadami sztuki budowlanej. Wszystkie prace rozbiérkowe i demontazowe powinny byé prowadzone przez przeszkolong ekipe, wedtug
ustalonego harmonogramu, pod bezposrednim nadzorem uprawnionej osoby, w sposéb nie zagrazajacy zdrowiu i zyciu ludzi. Prace
nalezy prowadzi¢ z zachowaniem warunkéw technicznych prowadzenia robét budowlanych i zasadami BHP. Wykonawca powinien
przedlozy¢ technologie prac wyburzeniowych prezentujgcg metody wyburzenia, kolejnoé¢, czas i srodki ostroznoici jakie beda podjete
dla zapewnienie bezpieczefstwa (np. tymczasowe podpory, skleszczenia, éciany oclclzie|ajqce itp.). Technologia ta powinna by¢
zatwierdzona przez Inzyniera Budowy. Inzynier Budowy moze prosi¢ o kalkulacje tymczasowych podpér i innych elementéw



zabezpieczajqcych. Wykonawca powinien dostarczyé i wykonaé wszelkie niezqune zabezpieczenia oraz dostarczyé pomocnicze
materialy, tak aby zapewni¢ bezpiecznq praca wiasnych pracownikéw i innych oséb. Przed rozpoczeciem prac demontazowych,
rozbiérkowych i wyburzeniowych Wykonawca powinien poinformowaé wszystkie grupy W}qczone w prace, uzyskaé konieczne
zezwolenia i zweryfikowaé whaéciwosci oraz wzajemne powigzania tych czesci budowli, ktére muszg byé rozebrane lub wyburzone.
Wykonawca powinien w porozumieniu z Inzynierem Budowy ustali¢ sposéb i miejsce wywozenia gruzu, ewentualnie okresli¢ inny sposéb
jego zagospodarowania. Caloéé gruzu i elementéw z rozbiérki nalezy wywiezé na wysypisko odpadéw; materialy niebezpieczne na
skladowisko materiatéw niebezpiecznych. Wszelkie koszty rozbiérek, utylizacji, wywozy, skladowania, oplat, ochrony érodowiska ponosi
Wykonawca. Sposéb zagospodarowania uzytecznych elementéw zdemontowanych wg wskazania Inwestora / Inspektora nadzoru.

Stal z rozbiérki pozostaje do dyspozycji Wykonawcy, o ile Inwestor/Inspektor nadzoru nie podjat innej decyzji.

Projektowane rozbiérki elementéw murowanych nalezy wykonywaé bezwzglednie jako reczng rozbiérke écisle okreslonych elementéw, a
nie ich mechaniczne wyburzanie. Niedozwolone jest naruszanie podczas rozbiérki struktury sqsiednich, pozostawianych elementéw
konstrukcyjnych oraz statyki obiektu jako calosci. Niedopuszczalne jest gromadzenie gruzu i innych materiatéw rozbiérkowych na
istniejgcych stropach. Nalezy je sukcesywnie usuwaé nie dopuszczajac do okresowego zwiekszenia obcigzen stropéw. Wykonawca
powinien opracowaé najbezpieczniejsza technike prac rozbiérkowych i przedstawi¢ ja do akceptacji Inzynierowi budowy. Absolutnie nie
moze ona naruszac istniejgcej konstrukcji budynku i jego statyki.

Wykonawca powinien powiadomi¢ Inzyniera Budowy oraz nadzér, podwykonawcéw i inne grupy erqczone w prace o czasie i lokalizacji
prac rozbiérkowych. Zadne prace wyburzeniowe nie mogg by¢ rozpoczete bez pisemnej zgody Inzyniera Budowy.

Szczegbtowe zalecenia dla prowadzenia prac demontazowych i rozbiérkowych wg Dokumentacii projektowe;.

Wszelkie prace rozbiérkowe wykonywaé pod nadzorem oséb uprawnionych i odpowiednich stuzb, z zachowaniem warunkéw zawartych
w uzgodnieniach z dysponentami uzbrojenia oraz zgodnie z wymaganiami przepiséw techniczno-budowlanych, BHP i ochrony
érodowiska.

Kontrola jakosci, odbiér

Niezbedna biezgca kontrola w trakcie wykonywania robét. Nastepujace elementy bedg sprawdzane :

- zgodnos¢ z Dokumentacjg projektows

- zgodno$¢ obowigzujacymi przepisami i zasadami sztuki budowlanej, warunkami BHP i ochrony $rodowiska

- prawidlowoé¢ i dokladnoéé zabezpieczen ochronnych

3. Prace pomiarowe i wytyczeniowe

Zakres prac dotyczy niewielkich elementéw w istniejgcym obiekcie i zwigzany jest z zakresem robé6t remontowo-budowlanych.

Zapisy SST nalezy stosowa¢ odpowiednio.

Sprzqt geodezyjno-pomiarowy: teodolity lub tachimetry, niwelatory, dalmierze, tyczki, laty, tasmy stalowe, szpilki.

Sprzqt powinien gwarantowaé uzyskanie wymaganej dokladnosci pomiaréw.

Prace pomiarowe i wytyczeniowe powinny byé zgodne z obowiqzujqcymi instrukcjami GUGIK oraz wykonane przez osoby posiadajqce
odpowiednie kwalifikacje i uprawnienia. Wytyczenie usytuowania projektowanych elementéw zagospodarowania oraz rzgdnych powinno
by¢ zgodne z Dokumentacja projektowq. Przed przystapieniem do robét Wykonawca powinien pobraé geodezyjne dane wyjiciowe,
repery oraz w oparciu o nie i dokumentacjg projektowq dokona¢ obliczef i pomiaréw geodezyjnych niezbgdnych do prawidlowego
wytyczenia punktéw i osi w terenie. Wykonawca powinien sprawdzié¢ czy rzedne/poziomy okreslone w Dokumentacji projektowej sg
zgodne z rzeczywistymi rzqdnymi i poziomami. Szczegc'>|nq uwage nalezy zwrécié¢ na |o|<a|izach w obrgbie dzialek inwestycyjnych oraz
nawiazanie do istniejqcych pozioméw w obiekcie. W przypadku istotnych réznic i wqtp|iwoéci Wykonawca powinien powiadomi¢ o tym
Inzyniera budowy/ Inspektora nadzoru i nadzér autorski w celu weryfikagji rozwigzan projektowych. Istotne jest bezprogowe powiazanie
poziomdéw projektowanych z istniejgcymi. Punkty gléwne, dodatkowe i robocze oraz rzgdne niwelety powinny byé¢ oznakowane trwale,
w sposéb jednoznaczny i zaakceptowany przez Inzyniera Budowy. Wykonawca jest odpowiedzialny za ochrone wszystkich punktéw
pomiarowych i ich oznaczen w czasie trwania robét lub ich ewentualne odtworzenie lub wznowienie. Wszelkie prace pomiarowe
niezbedne do prawidlowej realizacji robét nalezg do obowiazkéw Wykonawcy .

Kontrola jakosci, odbiér

Nastepujace elementy beda sprawdzane do odbioru :

- zgodnos¢ z Dokumentacja projektows

- zgodnoéé z zasadami opisanymi w instrukcjach i wytycznych technicznych GUGIK

Wszelkie roboty, ktére bazuja na pomiarach Wykonawcy nie moga zosta rozpoczete przed akceptacjg i odbiorem wynikéw pomiaréw
przez Inzyniera Budowy/Inspektora Nadzoru.

Przepisy zwigzane

Instrukcje i wytyczne techniczne Gléwnego Urzqdu Geodezji i Kartografii obowiqzujqce na podstawie rozporzqdzenia Ministra Spraw
Wewnetrznych i Administracji z dnia 24 marca 1999 r. w sprawie standardéw technicznych dotyczacych geodezii, kartografii oraz
krajowego systemu informacji o terenie (Dz. U. Nr 30, poz. 297):

e O-1 Ogodlne zasady wykonywania prac geodezyjnych



e 0-2 Ogolne zasady opracowania map dla celéw gospodarczych

i O-3 Zasady kompletowania dokumentacji geodezyjnej i kartograficznej

d O-4 Zasady prowadzenia panstwowego zasobu geodezyjnego i kartograficznego
i G-1 Pozioma osnowa geodezyjna

i (-2 Wysokoéciowa osnowa geodezyjna

i (-3 Geodezyjna obstuga inwestycji

i (-4 Pomiary sytuacyjne i wysokoéciowe

d G-7 Geodezyjna ewidendcja sieci uzbrojenia terenu

4. Roboty ziemne

Zakres robét dotyczy modernizacji istniejacej nawierzchni i wykonania warstw podbudowy i nawierzchni zewnqtrznych oraz robét
zwigzanych z niwelacjg i uksztaltowaniem terenu. Zapisy SST nalezy stosowa¢ odpowiednio.

Warunki uzgodnien wykonywania robét ziemnych

Podczas prac ziemnych w rejonie istniejqcych sieci infrastruktury podziemnej nalezy zachowaé szczegé|nq ostroznoéé, aby nie dopusci¢ do
ich uszkodzenia. Wszelkie prace ziemne w poblizu uzbrojenia infrastruktury technicznej nalezy wykonywaé recznie, w uzgodnieniu i pod
nadzorem technicznym odpowiednich stuzb i przedstawicieli dysponentéw. Nalezy bezwzg|gdnie zachowaé warunki zawarte w treéci
uzgodnief z dysponentami uzbrojenia i nieruchomoéci. Warunki tych uzgodnieh stanowia integra|nq czesé dokumentacji projektowej.
Wykopy zewnetrzne

Wykonawca powinien powiadomi¢ Inzyniera budowy/Inspektora nadzoru o czasie i sposobie prowadzenia robét przy wykopach;
obowiazuje akceptacja metody prowadzenia wykopéw. Nalezy bardzo starannie analizowaé kazdorazowe podjecie prac ziemnych. Prace
ziemne prowadzi¢ w porze suchej, z Wy}qczeniem okresu zimowego, z odpowiednim zabezpieczeniem, aby nie dopuéci¢ do zalania
wykopu. Nawodnienie gruntu w poziomie posadowienia moze spowodowaé jego uplastycznienie i bardzo znaczne obnizenie jego
parametréw noénych. Niedopuszczalne jest podkopanie istniejqcych fundamentéw.

Wykopany material nie powinien byé wykorzystany do uzupetniania wykopéw. Materiaty uzupe}niajqce powinny byé nie zamarzniete i
pozbawione zanieczyszczed (bez gruzu, korzeni i materialéw organicznych). Material wype}niajqcy ma byé gruboziamisty. Wykonawca
ponosi odpowiedzialnoéé za spetnienie wymagah ilosciowych i jakosciowych materialéw dostarczanych na plac budowy oraz za ich
wiaéciwe skladowanie i wbudowanie. Na warstwy odcinajqce lub odsqczajqce podloze (podsypki) powinien byé uzyty piasek lub
pospdtka. Dopuszcza sie mozliwoéé czeSciowego wykorzystania istniejgcej podbudowy, jednak Wy}qcznie w przypadku komisyjnego
stwierdzenia jej przydatnosci i dopuszczenia takiej mozliwoéci na etapie realizacji.

Wykonawca jest zobowiqzany do uzywania jedynie takiego sprzetu, ktéry nie spowoduje niekorzystnego wplywu na jakoéé
wykonywanych robét. Sprzgt uzywany do robét powinien odpowiadaé pod wzg|gdem typdw i iloéci wskazaniom zawartym w projekcie
organizacji robét, uzgodniony i zaakceptowany przez Inspektora nadzoru. Wszelkie prace ziemne nalezy prowadzi¢ ze szczegé|nq
ostroznoscig i starannoscig, prace z uzyciem sprzetu mechanicznego w miejscach dopuszczonych przez Inspektora nadzoru.

Korytowanie

Wykonawca powinien przystapié do wykonania koryta oraz profilowania i zageszczenia podloza bezpoérednio przed rozpoczeciem robét
zwiqzanych z wykonywaniem warstw podbudowy nawierzchni. Weczeéniejsze  wykonanie tych robét jest mozliwe w korzystnych
warunkach atmosferycznych za zgodq Inzyniera Budowy. W wykonanym korycie oraz profilowanym i zageszczonym podlozu nie moze
odbywat sie ruch budowlany nie zwigzany bezposrednio z wykonywaniem pierwszej warstwy. Grunt odspojony w czasie wykonywania
koryta powinien by¢é wykorzystany zgodnie z ustaleniami SST.

Profilowanie

Przed przystapieniem do profilowania podioze powinno byé oczyszczone ze wszelkich zanieczyszczen. Po oczyszczeniu powierzchni
podtoza nalezy sprawdzi¢ zgodnoéé wymiarowa, profilowa i rzedne. Spadki wg dokumentacji projektowej. Wilgotnosé gruntu podtoza
podczas zageszczania powinna by¢ réwna wilgotnosci optymalnej z tolerancjg od —20% do +10%. Podtoze po wykonaniu powinno
by¢ utrzymywane w dobrym stanie. Jezeli Wykonawca zaraz nie przystagpi do ukladania warstw podbudowy nalezy podioze
zabezpieczyé fo|iq. Jezeli  wyprofilowane podloze uleglo nadmiernemu  zawilgoceniu to do ukladania kolejnej warstwy mozna
przystgpié dopiero po jego naturalnym osuszeniu.

Podsypki i zageszczenie podtoza

Zagesci¢ podioze gruntowe. Wskaznik zageszczenia pod nawierzchnie powinien wynosi¢ |y = 0,98. Zageszczanie nalezy wykonaé
jednoczesnie z rozécielaniem materiatu i zgodnie z wymaganiami dla poszczegélnych materiatéw. Zaggszczanie materiatéw sypkich nalezy
wykonywaé metodami umoi|iwiajqcymi uzyskanie wlaéciwych parametréw poszczegdlnych warstw zgodnie z Po|s|<q Normq. Powierzchnia
kazdej warstwy materiatu powinna by¢ po ukofczeniu zageszczania i bezposrednio przed przykryciem dobrze zamknigta, nie poruszaé sie
pod maszyng ubijajacg i byé pozbawiona wypukloici, luznego materiatu, wybojéw, kolein i innych uszkodzen. Wszystkie luzne,
podzielone lub w inny sposéb uszkodzone obszary powinny zostaé ponownie zageszczone na calej gruboséci warstwy. Na warstwy
odcinajqce lub odsqczajqce winien by¢ uzyty piasek lub pospdtka. Kruszywo winno byé rozkladane w warstwie o jednakowej gruboici



tak, by po zageszczeniu warstwa byla réwna warstwie projektowanej. Wilgotnos¢ kruszywa i wskaznik zageszczenia okredli¢ zgodnie z
obowiazujgcg norma.

Kontrola jakosci, odbiér

Niezbedna biezgca kontrola w trakcie wykonywania robét. Nastepujace elementy bedg sprawdzane podczas prowadzenia prac :
- zgodnos¢ z Dokumentacja projektows i warunkami uzgodnier z dysponentami

- zgodnos¢ obowigzujacymi przepisami i zasadami sztuki budowlanej, warunkami BHP i ochrony $rodowiska

- poprawnoéé wymiarowa wykopdw

- prawidtowo$¢ zabezpieczenia przed zalaniem wykopdw i ochrona zboczy wykopéw

- ocena podloza i jakosci gruntéw na dnie wykopdw

- jako$¢ materiatéw uzytych do wypelnienia wykopéw

- wskaznik zageszczenia gruntu

- kontrola gruntu w poziomie posadowienia (glebokoé¢ wystepowania gruntu rodzimego, noéno$é gruntu itp)

Przepisy zwigzane

Ogélne Specyfikacje Techniczne wydane przez Generalng Dyrekcje Drég Publicznych — w zakresie stosowania

PN-68/B-06050 Roboty ziemne. Wymagania w zakresie wykonania i badania przy odbiorze.

PN - 81/B-03020 Grunty budowlane. Posadowienie bezposrednie budowli. Obcigzenia statyczne i projektowanie.
PN-86/B-02480 Grunty budowlane. Okreslenia, symbole, podziat i opis gruntéw.

PN-74/B/04452 Grunty budowlane — Badania polowe

PN-88/B-04481 Grunty budowlane. Badania prébek gruntu.

PN-B-06050 Geotechnika. Roboty ziemne. Ogélne wymagania.

PN-S-06102 Podbudowy z kruszyw stabilizowanych mechanicznie

BN-77/8931-12 Oznaczanie wskaznika zageszczenia gruntu

5. Roboty nawierzchniowe

Zakres robét dotyczy modernizacji istniejacej nawierzchni i wykonania warstw podbudowy i nawierzchni zewngtrznych oraz robét
zwigzanych z niwelacjg i uksztaltowaniem terenu. Zapisy SST nalezy stosowa¢ odpowiednio.

Podbudowa

Stosowane materialy i roboty powinny byé zgodne z OST D-04.04.00, D-04.04.01, D-04.04.02, D-04.04.04

Materiatem do wykonania podbudowy z kruszyw tamanych naturalnych lub betonowych stabilizowanych mechanicznie powinno byé¢
kruszywo famane, uzyskane w wyniku przekruszenia surowca skalnego, kamieni narzutowych, otoczakéw, ziaren zwiru lub surowca
sztucznego jak beton i zuzel stalowniczy. Kruszywo powinno by¢ jednorodne bez zanieczyszczen obeych i bez domieszek gliny.

Do kazdej partii materialéw powinno zostaé wystawione przez producenta zaéwiadczenie o jakoéci wyrobéw. Zaéwiadczenie to winno
zawieraé charakterystyke materialu, zastosowane skladniki, wyniki badaA kontrolnych wytrzymatoici na sciskanie lub rozcigganie
normowych partii materialéw oraz typ prébek stosowanych do badan; wyniki badaf dodatkowych; okres, w ktérym wyprodukowano
dang partie materialu. Dostawca materiatu jest zobowigzany do przedstawienia $wiadectwa dopuszczenia materiatéw do stosowania
wydane przez Instytut Techniki Budowlanej w Warszawie lub inne upowaznione instytucje. Dostarczone na plac budowy materiaty
nalezy sprawdzi¢ pod wzg|§c|em kompletnoéci i zgodnoéci z danymi technicznymi producenta. Stosowaé mozna jedynie materialy i
wyroby zgodne z wymaganiami obowigzujacych norm i przepiséw techniczno-budowlanych, dokumentacjg projektowg oraz posiadajace
wymagane przepisami atesty, é$wiadectwa i Aprobaty Techniczne. Materialy i wyroby nalezy stosowaé zgodnie z wytycznymi
producenta wg danych zawartych w Dokumentacji projektowej. Wykonawca ponosi odpowiedzialnoéé¢ za spelnienie wymagan
ilosciowych i jakosciowych materialéw dostarczanych na plac budowy oraz za ich whaéciwe sktadowanie i wbudowanie. Podbudowa
powinna by¢ ulozona na podiozu zapewniajacym nieprzenikanie drobnych czqstel( gruntu do podbudowy. Mieszanka kruszywa powinna
by¢ rozkladana w warstwie o jednakowej grubosci, takiej, aby jej stateczna grubosé po zageszczeniu réwna byt grubosci projektowane;.
Grubosé¢ pojedynczo ukladanej warstwy nie moze przekracza¢ 20cm po zageszczeniu. Warstwa podbudowy powinna by¢ rozlozona w
sposéb zapewniajacy osiggniecie wymaganych spadkéw i rzgdnych wysokoéciowych. Jezeli podbudowa sklada sie z wiecej niz jednej
warstwy kruszywa, to kazda warstwa powinna byé wyprofilowana i zageszczona z zachowaniem wymaganych spadkéw i rzgdnych
wysokoéciowych. Rozpoczecie budowy kazdej nastepnej warstwy moze nastapi¢ po odbiorze poprzedniej warstwy przez Inzyniera
budowy. Podbudowa powinna posiadaé wilgotnoéé¢ mieszanki kruszywa oraz mie¢ wskaznik zageszczenia zgodnie z odpowiednich norm.
Dopuszczalne tolerancje:

- szeroko$¢ podbudowy nie moze réznic¢ sie od proj. szerokoéci nawierzchni o wiecej niz +10cm, —5cm.

- nierbwnoéci powierzchni mierzone 4-metrows latg nie moga przekracza¢ 10mm

- spadki poprzeczne — do 0,5%

- rzedne wysokosciowe — do Tcm

- gruboé¢ warstwy podbudowy — do 10%



Nawierzchnia

Stosowane materialy, wyroby i roboty powinny by¢ zgodne z OST D-05.01.00, D-05.01.03 oraz technologig zalecang producenta
materiatéw / wyrobéw. Stosowaé mozna jedynie materialy i wyroby zgodne z wymaganiami obowigzujacych norm i przepiséw
techniczno-budowlanych, dokumentacja projektowg oraz posiadajgce wymagane przepisami atesty, $wiadectwa i Aprobaty Techniczne.
Meateriaty i wyroby nalezy stosowaé zgodnie z wytycznymi producenta. Do kazdej partii materiatéw powinno zostaé wystawione przez
producenta zaéwiadczenie o jakosci wyrobéw. Zaéwiadczenie to winno zawieraé charakterystyke materiatu, zastosowane skladniki, wyniki
badan kontrolnych wytrzymalosci na éciskanie lub rozcigganie normowych partii materiatéw oraz typ prébek stosowanych do badan;
wyniki badaf dodatkowych; okres, w ktérym wyprodukowano dang partic materiatu. Dostawca materialu jest zobowigzany do
przedstawienia $wiadectwa dopuszczenia materiatéw do stosowania wydane przez Instytut Techniki Budowlanej w Warszawie lub inne
upowaznione instytucje. Dostarczone na plac budowy materialy nalezy sprawdzi¢ pod Wzg|gdem kompletnoéci i zgodnosci z danymi
technicznymi producenta. Materialy nalezy skladowaé zgodnie z warunkami okreslonymi przez producenta.

Lokalizacja, uklad i rysunek nawierzchni, dobér materiatéw i koloréw, typy i rodzaje nawierzchni, spoinowanie - wg danych zawartych w
Dokumentacji projektowej / odtworzenie istniejgcej nawierzchni z zachowaniem wzoru i rysunku ulozenia.

Wbudowanie nawierzchni na odpowiednio przygotowanym, wyprofilowanym i zageszczonym podiozu. Technologia wykonania,
zabudowa materiatéw i pie|qgnacja nawierzchni $ciéle wg zaleceri producenta. Do wykonania nawierzchni mozna przystgpi¢ po
wykonaniu robét remontowo-budowlanych, po wykonaniu wszystkich przy}qczy i sieci zewngtrznych oraz po wykonaniu robét
zwiqzanych z uksztaltowaniem terenu. Niwelacja terenu w nawigzaniu do poziomu istniejqcych chodnikéw i projektowanych wejsé.
Zachowaé normatywne spadki poprzeczne i podiuzne, zapewniajgce prawidlowe odwodnienie nawierzchni.

Nawierzchnia z kostki brukowej

Nawierzchnie z kostki brukowej wykonuje sie recznie. Do wyréwnania podsypki z piasku mozna stosowaé mechaniczne urzqdzenie na
rolkach, prowadzone linami na szynie lub krawginikach. Do ukladania kostki brukowej mozna przystgpi¢ po wykonaniu warstw
podbudowy, zabudowaniu obrzezy i wykonaniu podsypki. Podsypka powinna byé zwilzona wodg, wyprofilowana i zageszczona.
Kostke/ptyty uklada sie na podsypce w taki sposéb, aby szczeliny miedzy kostkami/plytami wynosity 2—3 mm. Kostke/plyty nalezy
uklada¢ ok. 1,5mm wyzej od projektowanej niwelety nawierzchni. Po ulozeniu, szczeliny wypetié piaskiem, a nastepnie zamies¢
powierzchniq przy uzyciu szczotek rgcznych lub mechanicznych i przystgpic do ubsijania nawierzchni. Do zageszczenia nawierzchni stosuje
sie wibratory plytowe z oeronq z tworzywa sztucznego dla ochrony kostek przed uszkodzeniem i zabrudzeniem. Wibrowanie nalezy
prowadzi¢ od krawedzi do érodka nawierzchni. Do zageszczania nawierzchni z kostek betonowych nie wolno uzywaé walca. Po ubiciu
nawierzchni, spoiny nalezy wypelni¢ drobnym piaskiem, a caJrq powierzchniq zamie$¢.

Kontrola jakosci, odbiér

Ogélne zasady kontroli jakosci robét — wg OST D-M-00.00.00

Wykonawca jest odpowiedzialny za pe*nq |<ontro|q jakosci robét, materiatéw i urzqdzer’]. Wykonawca zapewni odpowiedni system i
érodki techniczne do kontroli jakosci robét na terenie i poza placem budowy. W razie watpliwosci co do prawidlowosci wykonywanych
prac |Inwestor moze zaiqdaé przeprowadzenia badah lub pomiaréw. Wszystkie badania i pomiary bgdq przeprowadzane zgodnie z
wymaganiami Norm lub Aprobat Technicznych przez jednostki posiadajgce odpowiednie uprawnienia budowlane na koszt wykonawcy.
Badania jakosci robét w czasie ich realizacji nalezy wykonywaé zgodnie z instrukcjami zawartymi w Normach i Aprobatach Technicznych
dla materiatéw i systeméw technologicznych. Badania w czasie robét okresla OST D-04.04.04 wydana przez GDDP  dotyczaca
podbudowy z thucznia kamiennego.

Nastepujace elementy beda sprawdzane podczas prowadzenia prac :

- zgodnos¢ z Dokumentacja projektows

- jakos¢ uzytych materiatéw, zgodnoéé¢ technologii wykonania z zaleceniami producenta

- poprawnos$¢ wymiarowa, prawidtowos¢ niwelety (rzedne, spadki) i odwodnienia nawierzchni

- wskaznik zageszczenia

Przepisy zwigzane

Ogélne Specyfikacje Techniczne wydane przez Generalng Dyrekcje Drég Publicznych — w zakresie stosowania

PN-B- 01080 Kamien dla budownictwa i drogownictwa. Klasyfikacja i zastosowanie.

PN-B- 04101 Materialy kamienne. Oznaczanie nasigkliwosci woda.

PN-B- 04102 Materiaty kamienne. Oznaczanie mrozoodpornosci metodg bezposrednis.

PN-B- 04110 Materiaty kamienne. Oznaczanie wytrzymalosci na éciskanie.

PN-B- 04111 Materiaty kamienne. Oznaczanie écieralnoéci na tarczy Boehmego.

PN-B- 04115 Materiaty kamienne. Oznaczanie wytrzymalosci kamienia na uderzenia (zwiezlo$c).

PN-B- 06711 Kruszywa mineralne. Piasek do zapraw budowlanych.

PN-B- 06712 Kruszywa mineralne do betonu zwyklego.

PN-B-06714-12 Kruszywa mineralne. Badania. Oznaczanie zawartosci zanieczyszczen obeych

PN-B-06714-15 Kruszywa mineralne. Badania. Oznaczanie skladu ziarowego

PN-B-06714-16 Kruszywa mineralne. Badania. Oznaczanie ksztaltu ziarna



PN-B-06714-17
PN-B-06714-18
PN-B-06714-19
PN-B-06714-26
PN-B-06714-28
PN-B-06714-37
PN-B-06714-39
PN-B-06714-42
BN-62/6716-04
PN-B-06731

BN-84/6774-02
PN-87/B-06721
PN-B-11111
PN-B-11112
PN-B-11113
PN-B-23006
PN-B-30020
PN-B-32250
PN-5-06102
PN-S-06102
PN-S-96023
PN-S-96035
BN-77/8931
BN-88/6731
PN-B-19701

-12
-08

Badania.
Badania.
Badania.
Badania.
Badania.
Badania.
Badania.
Badania.

Kamies dla budownictwa i drogownictwa. Bloki surowe.

Kruszywa mineralne. Oznaczanie wilgotnoéci

Kruszywa mineralne. Oznaczanie nasigkliwosci
Kruszywa mineralne. Oznaczanie mrozoodpornosci metodq bezpoéredniq
Kruszywa mineralne. Oznaczanie zawartosci zanieczyszczenh organicznych
Kruszywa mineralne. Oznaczanie zawartoéci siarki metoda bromowa
Kruszywa mineralne. Oznaczanie rozpadu krzemianowego
Kruszywa mineralne. Oznaczanie rozpadu zelazawego
Kruszywa mineralne. Oznaczanie écieralnoéci

Zu2e| wielkopiecowy kawatkowy. Kruszywo budowlane i drogowe. Badania techniczne
Kruszywo mineralne. Kruszywo kamienne famane do nawierzchni drogowych

Kruszywa mineralne — Pobieranie prébek

Kruszywa mineralne. Kruszywa naturalne do nawierzchni drogowych. Zwir i mieszanka
Kruszywa mineralne. Kruszywa tamane do nawierzchni drogowych.

Kruszywa mineralne. Kruszywa naturalne do nawierzchni drogowych. Piasek.

Kruszywo do betonu lekkiego

Wapno

Materiaty budowlane. Woda do betonu i zapraw

Podbudowy z kruszyw stabilizowanych mechanicznie

Drogi samochodowe. Podbudowy z kruszyw stabilizowanych mechanicznie

Konstrukcje drogowe. Podbudowa i nawierzchnia z tlucznia kamiennego

Popioly lotne

Oznaczanie wskaznika zageszczenia gruntu

Cement. Transport i przechowywanie.

Cement. Cement powszechnego uzytku. Sklad, wymagania i ocena zgodnosci.

PN-EN 1338:2003/AC:2006 Betonowe kostki brukowe - Wymagania i metody badan.

PN-EN 13198:2005
PN-EN 1341:2003
PN-EN 1342:2003
PN-EN 1343:2003
PN-EN 1469:2005

PN-EN 12057
PN-EN 12058
PN-EN 771-6
PN-EN 196-21
PN-EN 459-2
PN-EN 932-3
PN-EN 933-1
PN-EN 933-3
PN-EN 933-4
PN-EN 933-5
PN-EN 933-6
PN-EN 933-9
PN-EN 933-10

Prefabrykaty z betonu - Elementy malej architektury ulic i ogrodéw.

Plyty z kamienia naturalnego do zewngtrznych nawierzchni drogowych. Wymagania i metody badan
Kostka brukowa z kamienia naturalnego do zewn.nawierzchni drogowych. Wymagania i metody badan
Krawginiki z kamienia naturalnego do zewnqtrznych nawierzchni drogowych. Wymagania i metody badan
Wyroby z kamienia naturalnego. Plyty okladzinowe. Wymagania

Wyroby z kamienia naturalnego. Plyty modutowe. Wymagania

Wyroby z kamienia naturalnego. Plyty posadzkowe i schodowe. Wymagania.

Wymagania dotyczace elementéw murowych. Czeé¢ 6: Elementy murowe z kamienia naturalnego.

Metody badania cementu — Oznaczanie zawartosci chlorkéw, dwutlenku wegla i alkaliéw w cemencie

Wapno budowlane — Czes¢ 2: Metody badan

Badania podstawowych whasciwosci kruszyw — Procedura i terminologia uproszczonego opisu petrograficznego
Badania geometrycznych wiasciwoséci kruszyw — Oznaczanie skladu ziarmowego — Metoda przesiewania

Badania geometrycznych wiasciwosci kruszyw — Oznaczanie ksztattu ziaren za pomocg wskaznika ptaskosci
Badania geometrycznych wiasciwosci kruszyw — Czesé 4: Oznaczanie ksztattu ziaren — Wskaznik ksztattu
Badania geometrycznych wiasciwosci kruszyw - Czeé¢ 5

Badania geometrycznych whasciwosci kruszyw — Czeéé 6: Ocena whaéciwosici powierzchni — Wskaznik przeplywu kruszywa
Badania geometrycznych whaéciwosci kruszyw — Ocena zawartosci drobnych czqstek — Badania blgkitem metylenowym

Badania geometrycznych wiasciwosci kruszyw — Czeéé 10

PN-EN 1097-2 do 8 Badania mechanicznych i fizycznych wiaéciwosci kruszyw

PN-EN 1367-1do 3 Badania wlaéciwosci cieplnych i odpormoéci kruszyw na dzialanie czynnikéw atmosferycznych

Rozporzqdzenie Ministra Transportu i Gospodarki Morskiej z dnia 2 marca 1999 r. w sprawie warunkéw technicznych, jakim powinny

odpowiadaé drogi publiczne i ich usytuowanie (Dz.U. nr 43, poz. 430) z pbzniejszymi zmianami

Katalog typowych konstrukcji nawierzchni podatnych i pétsztywnych. Generalna Dyrekcja Drég Publicznych — Instytut Badawczy Drég i

Mostéw, Warszawa 1997 z pbdzniejszymi zmianami

Aprobaty techniczne, deklaracje zgodnosci. Instrukcje stosowania materiatéw i montazu wydane przez producentéw.

Swiadectwa dopuszczenia materialéw do stosowania wydane przez ITB inne upowaznione instytucje.



6. Roboty szalunkowe

Zakres prac obejmuje wykonanie szalunkéw projektowanych elementéw zelbetowych/betonowych.

Rodzaj uzytego deskowania Wykonawca powinien uzgodni¢ z Inzynierem Budowy.

Szalunki nalezy wykonaé z materiatéw: drewno iglaste tartaczne do robét ciesielskich, tarcica iglasta do robét ciesielskich, tarcica iglasta
do drobnych elementéw jak kliny, klocki itp., gwozdzie, éruby, wkrety do drewna i podktadki do $rub. Dopuszcza sie wykonanie
deskowan z innych materiatéw, pod warunkiem akceptacii Inzyniera Budowy. Deskowanie powinno zapewni¢ sztywno$¢ i niezmiennoéé
uktadu oraz bezpieczenstwo konstrukcji. Deskowanie powinno byé skonstruowane w sposéb umozliwiajgcy tatwy jego montaz i
demontaz. Deskowania nieimpregnowane przed wypelnieniem ich masg betonowa powinny by¢ obficie zlewane wodg. Oleje uzywane
do form szalunkowych itp. nie mogg mied niekorzystnego wplywu na pie|qgnach betonu, ani tez na warstwy Wykaﬁczajqce nakladane
péiniej. Nie moga tez powodowaé wystepowania plam ani zmniejszaé przyczepnosci warstw wykahczajacych.

Kontrola jakosci, odbiér

Przed wypelnieniem masg betonowa deskowanie powinno by¢ sprawdzone pod katem:

- poprawnosci wymiarowej aby wykluczyé mozliwoéé znieksztalcen lub odchyled w wymiarach betonowanej konstrukeji

- sztywnosci i stabilnosci wykonania

- szczelnoéci w celu wykluczenia wycieku mieszanki betonowe;.

Przepisy zwigzane

PN-D-95017 Surowiec drzewny. Drewno tartaczne iglaste.

PN-D-96000 Tarcica iglasta ogdlnego przeznaczenia.

PN-M-82010 Podktadki kwadratowe w konstrukcjach drewnianych.

PN-M-82121 gruby z foem kwadratowym.

PN-M-82503 Wkrety do drewna z foem stozkowym.

PN-M-82505 Wkrety do drewna z toem kulistym.

BN-5028-12 Gwozdzie budowlane. Gwozdzie z trzpieniem gladkim, okraglym i kwadratowym
PN-B-06251

7. Roboty betonowe

Zakres robét dotyczy wykonania elementéw betonowych i zelbetowych, w tym wymiany stropu nad parterem, wykonania wieficy,
nadprozy, fundamentéw, chudych betonéw, podlewek, posadzek. Zapisy SST nalezy stosowaé odpowiednio.

Wymagania dla materialéw

Stosowaé mozna jedynie materialy i wyroby zgodne z wymaganiami obowiqzujqcych norm i przepiséw techniczno-budowlanych,
dokumentacjg projektows oraz posiadajgce wymagane przepisami atesty, $wiadectwa i Aprobaty Techniczne. Materialy i wyroby nalezy
stosowaé zgodnie z wytycznymi producenta. Materialami stosowanymi przy pracach betonowych sq: wyroby betonowe, beton i jego
skladniki, stal zbrojeniowa.

Strop nad parterem

Ze wzgledéw techniczno-konstrukeyjnych zaprojektowano wymiane istniejacego stropu drewnianego belkowego na strop prefabrykowany
sprezony belkowo-pustakowy gr. 25cm w klasie odpornosci ogniowej REI60, skladajacy sie z systemowych strunobetonowych belek
stropowych, wypehnieh w postaci  zwirobetonowych, wibroprasowanych pustakéw  wys.20cm, systemowego  zbrojenia
przypodporowego, zgrzewanych mat siatki stalowej oraz betonu monolitycznego wylewanego na budowie (nadbeton gr.5cm).

Wiefice ie|betowe, mono|ityczne.

Beton i jego skladniki

Do konstrukeji betonowych i zelbetowych nalezy stosowaé beton zwykly wg PN-B-06250. Skiadniki betonu:

Do betonu powinien by¢ stosowany cement powszechnego uzytku, wg PN-B-19701

Kruszywo do betonu (piasek, zwir, grys, mieszanka z kruszywa naturalnego sortowanego, kruszywo tamane) powinno odpowiada¢
wymaganiom PN-B-06250 i PN-B-06712

Woda powinna by¢ ,,odmiany 1" i odpowiadaé wymaganiom PN-B-32250

Dodatki mineralne i domieszki chemiczne powinny odpowiadaé PN-B-06250 (w uzgodnieniu z Inzynierem budowy).

Projektowanie sktadu betonu i jego wykonanie powinny odpowiadaé wymaganiom PN-B-06250.

Klasa betonu wedlug Dokumentacji projektowe;.

Stal zbrojeniowa

Stal zbrojeniowa powinna odpowiada¢ wymaganiom podanym w PN-H-93215. Wiasciwosci stali powinny odpowiadaé wymaganiom
PN-H-84020. Klasa stali wedlug Dokumentacji projektowe;.

Zasady wykonania konstrukcji zelbetowych i betonowych

Konstrukcje zelbetowe i betonowe powinny odpowiadaé nastepujgcym wymaganiom normowym: PN-B-06250 w  zakresie
wytrzymatosci, nasigkliwosci i odpornosci na dziatanie mrozu, PN-B-06251 i PN-B-06250 w zakresie sktadu betonu, mieszania,
zageszczania, dojrzewania, pie|§gnacji i transportu. Wykonawca powinien przedlozyé do zatwierdzenia przez Inzyniera Budowy



szczegé}owe receptury robocze mieszanek dla wszystkich rodzajéw betonéw, ktére zostang uzyte. W przypadku korzystania z betonu
dostarczanego z wytwémi powinien posiadaé on wymagane certyfikaty i $wiadectwa jakosci. Maksymalna absorpcja wody dla
betonowych elementéw konstrukeyjnych wystawionych na dziatanie czynnikéw atmosferycznych (w tym fundamenty) nie powinna
przekraczaé 5%. W konstrukcjach zelbetowych gruboéé otulenia zbrojenia powinna byé nie mniejsza niz 2.5 cm (25mm) dla konstrukgji
nadziemnej oraz 5cm dla elementéw pionowych zag}gbionych w gruncie. Gruboé¢ otulenia pretéw podstawy fundamentéw powinna
wynosi¢ min 7cm.  Sposéb wykonania przerwy roboczej musi odpowiadaé wymaganiom PN-B-06251. Tolerancje wymiarowe
powinny odpowiadaé wymaganiom normy PN-B-02356.

Zasady wykonania zbrojenia

Prety zbrojeniowe powinny byé oczyszczone z kurzu, ziemi, zgorzeliny, luznej rdzy, tlustych palm lub innych zanieczyszczeh. Metody
czyszczenia nie powinny powodowaé zmian we wlasciwoiciach technicznych stali ani pézniejszej korozji. Prety stalowe uzyte do
wkiadek powinny byé wyprostowane. Gigcie pretdw o $rednicy do 20mm moze byé wykonywane na zimno, recznie lub mechanicznie
przy uzyciu przyrzqdéw o wielkoéciach okreslonych w polskich normach. Prety zbrojeniowe po nadaniu im ksztaltu nie mogg by¢
ponownie wyginane. Prety zbrojeniowe posiadajqce uszkodzenia zewnetrzne, jak pql(niqcia, ubytki, wgniecenia lub tym podobne nie
moga by¢ uzyte. Zbrojenie powinno byé rozmieszczone zgodnie z projektem, usztywnione w swojej formie. l’_qczenia wykonywat
drutem wiqza}kowym o érednicy 1,5 m. Koficdwki drutu powinny byé zagiete do $rodka, aby nie wystawaly na zewnatrz powierzchni
betonowej. Zbrojenie powinno byé oparte na wkiadkach dystansowych o wielkoéci odpowiedniej dla wymaganego otulenia wkladek.
Uktadanie i pie|qgnacja betonu

Wykonawca powinien zapewni¢ wykonywanie prac betoniarskich zgodnie z harmonogramem. Natychmiast po ulozeniu betonu nalezy
wygladzi¢ jego powierzchnig. Nieréwnoici powinny byé wyréwnane betonem a nie zaprawg cementows. Dokladnos¢ wykonania
powierzchni betonu zostanie sprawdzona na zgodnos¢ z dopuszczalnymi odchytkami. Po utozeniu beton musi byé¢ nawilzany przez 2
tygodnie. W przypadku deszczu, mrozu lub innych niekorzystnych warunkéw atmosferycznych, éwiezo utozony beton nalezy przykryé.
Kontrola jakosci, odbiér

Badania w czasie prowadzenia robét polegajg na sprawdzaniu przez Inzyniera Budowy na biezaco, w miare postepu prac.

Wykonawca jest odpowiedzialny za peJrnq |<ontro|q jakosci robét, materiatéw i sprzetu. Wykonawca zapewni odpowiedni system

i $rodki techniczne do kontroli jakosci robét na terenie i poza placem budowy. W razie watpliwoici co do prawidlowosci
wykonywanych prac Inzynier Budowy/Inspektor Nadzoru moze zazadaé przeprowadzenia badaf lub pomiaréw. Wszystkie badania i
pomiary bedg przeprowadzane zgodnie z wymaganiami Norm lub Aprobat Technicznych przez jednostki posiadajgce odpowiednie
uprawnienia budowlane na koszt wykonawcy.

Nastqpuiqce e|ementy quq sprawdzane podczas robét betonowych :

- zgodno$¢ z Dokumentacja projektows

- wymiary i tolerancje wymiarowe

- prawidlowoéé wykonania prac zbrojarskich

- jako$¢ i sklad betonu

- wyglad powierzchni — réwnos¢, gtadkos¢, barwa

W czasie wykonywania robét na|eiy przeprowadzaé systematyczng |<ontro|q skladnikéw mieszanki betonowej i wykonanego betonu

wg PN-B-06250, zgodnie z tab|icq 1. Kontrola zbrojenia polega na sprawdzeniu érednic, iloci i rozmieszczenia oraz gatunku stali
zbrojenia w poréwnaniu z dokumentacja projektowg oraz z wymaganiami PN-B-06251.

Tablica 1. Zestawienie wymaganych badan betonu w czasie budowy wedlug PN-B-06250

Lp. Rodzaj badania Metoda badania wg Termin lub czesto$é badania
1 Badania sktadnikéw betonu PN-EN 196-3 [44] bezposrednio przed uzyciem kazdej dostarczonej partii
1.1. Badanie cementu: czasu wigzania, PN-EN 196-3 [44]
zmiany objetosci, obecnosci grudek PN-EN 196-6 [45]
1.2. Badanie kruszywa: skladu ziamowego, PN-B-06714-15[20] bezposrednio przed uzyciem kazdej dostarczonej partii
ksztaltu ziarn, zawartosci pytéw PN-B-06714-16[21]
mineralnych, zawartoéci zanieczyszczen PN-B-06714-13[19]
obcych, wilgotnosci PN-B-06714-12[18]
PN-B-06714-18[22]
przy rozpoczeciu robét oraz w przypadku stwierdzenial
1.3. Badanie wody PN-B-329250 [34] zanieczyszczen
2 Badania mieszanki betonowej: urabialnosci, -przy rozpoczeciu robét
konsystendji, zawartoéci powietrza w -przy proj. recepty i 2 razy na zmiane roboczg
mieszance betonowej PN-B-06250 [12] -przy ustalaniu recepty oraz 2 razy na zmiane robocza
3 Badania betonu przy ustalaniu recepty oraz po wykonaniu kazdej partii
3.1. Badanie wytrzymalosci na $ciskanie na PN-B-06250 [12] betonu
prébkach




3.2. Badania nieniszczace PN-B-06261 [14] w przypadkach technicznie
betonu w konstrukgji PN-B-06262 [15] uzasadnionych
przy ustalaniu recepty, 3 razy w czasie wykonywania
3.3. Badanie nasigkliwosci PN-B-06250 [12] konstrukgji ale nie rzadziej niz raz na 5000 m3 betonu
3.4. Badanie odpormosci na PN-B-06250 [12] przy ustalaniu recepty, 2 razy w czasie wykonywania
dziatanie mrozu konstrukgji ale nie rzadziej niz raz na 5000 m3 betonu
3.5. Badanie przepuszczalnosci PN-B-06250 [12] orzy  ustalaniu recepty, 3 razy w czasie wykonywania
wody konstrukgji, ale nie rzadziej niz raz na 5000 m3 betonu

Przepisy zwigzane
PN-B-03264:2002/Ap1:2004 Konstrukcje betonowe, zelbetowe i sprezone. Obliczenia statyczne i projektowanie.

PN-B-03263:2000 Konstrukcje betonowe, zelbetowe i sprezone wykonywane z kruszywowych betonéw lekkich.
PN-B-03300:2006/Ap1:2008 Konstrukcje zespolone stalowo-betonowe. Obliczenia statyczne i projektowanie.
PN-B-06250 Beton zwykly.

PN-B-06251 Roboty betonowe i zelbetowe. Wymagania techniczne.

PN-B-03264 Koordynacja wymiarowa w budownictwie. Tolerancja wymiarowa elem.bud. z betonu.

PN-B-06262 Nieniszczagce badania konstrukcji z betonu na $ciskanie za pomocg mlotka Schmidta tupu N.
PN-B-01100 Kruszywa mineralne. Kruszywa skalane. Podzial, nazwy i okreslenia.

PN-B-06712 Kruszywa mineralne do betonu.

PN-688-23001 Kruszywa mineralne do betonu. Test.

PN-B-06714/12 Kruszywa mineralne. Badania. Oznaczenie zawartoéci zanieczyszczef obcych.
PN-B-06714/13 Kruszywa mineralne. Badania. Oznaczenie zawartoéci pyléw mineralnych.
PN-B-06714/15 Kruszywa mineralne. Badania. Oznaczenie skladu ziarowesgo.

PN-B-06714/15 Kruszywa mineralne. Badania. Oznaczenie ksztaltu ziaren.

PN-B-06714/16 Kruszywa mineralne. Badania. Oznaczenie nasigkliwosci.

PN-B-19701 Cement. Cement powszechnego uzytku. Sklad, wymagania i ocena zgodnosci.
PN-B-04300 Cement. Metody badan. Charakterystyki.

BN-6731-08 Cement. Transport i magazynowanie.

PN-B-32250 Materiaty budowlane. Woda do cementu i zapraw budowlanych.

PN-B-23010 Domieszki do betonu. Klasyfikacja i okreslenia.

PN-H-84020 Stal weglowa konstrukcyjna zwyklej jakoéci ogélnego przeznaczenia. Gatunki.
PN-H-84023.06 Stal okreélonego zastosowania - Stal do zbrojenia betonu - Gatunki

PN-H-93215 Walcéwka i prety stalowe do zbrojenia betonu.

PN-80/B-01800 Antykorozyjne zabezpieczenia w budownictwie. Konstrukcje betonowe i zelbetowe.
PN-82/B-01801 Antykorozyjne zabezpieczenia w budownictwie. Konstrukcje betonowe i zelbetowe.
PN-EN 1990-1999 Eurokod 1-9.

Aprobaty techniczne, deklaracje zgodnosci. Instrukcje stosowania materiatéw i montazu wydane przez producentéw.
Swiadectwa dopuszczenia materiatéw do stosowania wydane przez ITB inne upowaznione instytucje.

8. Roboty murowe

Zakres robét dotyczy niewielkich elementéw murowanych. Zapisy SST nalezy stosowaé odpowiednio.

Wykonanie elementéw projektowanych oraz zamurowan i przemurowai wg Dokumentadiji projektowej. Decyzje o ewentualnych
koniecznych przemurowaniach w écianach istniejqcych, nie ujgtych w Dokumentadji projektowej, a koniecznych ze wzg|gdéw
technicznych, podejmuje kazdorazowo Inspektor nadzoru.

Woymagania dla materiatéw

Stosowaé mozna jedynie materialy i wyroby zgodne z wymaganiami obowiqzujqcych norm i przepiséw techniczno-budowlanych,
dokumentac]q projel(towq oraz posiadajqce wymagane przepisami atesty, $wiadectwa i Aprobaty Techniczne. Materialy i wyroby nalezy
stosowa¢ zgodnie z wytycznymi producenta. Klasy pustakéw/cegiel oraz marki uzytych zapraw wedlug Dokumentacji projektowe;.
Wszystkie stosowane do zapraw materialy powinny posiada¢ wymagane certyfikaty oraz éwiadectwa dopuszczenia do stosowania.
Ponadto powinny odpowiada¢ wymaganiom podanym w aktualnych normach paristwowych.

Do zapraw cementowych na|eiy stosowaé:

- cement portlandzki

- piasek rzeczny lub kopalniany

- wode zarobowa odpowiadajgca wymaganiom do celéw budowlanych.

Dodatkowo wykonawca zobowiqzany jest do sprawdzenia na budowie zgodnosci klasy cegly, bloczkéw, pustakéw z wymaganiami

stawianymi w Dokumentacji technicznej oraz skontrolowania ich jakosci, zabezpieczenia prawidlowego sposobu przechowywania
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cementéw oraz opracowania i przedlozenia do zatwierdzenia Inzynierowi Budowy szczegélowej receptury roboczej dla wszystkich
rodzajéw zapraw. W przypadku, gdy zaprawa wytwarzana jest na placu budowy Wykonawca zobowiqzany jest kontrolowa¢ jej marl(q
i konsystencjg w sposéb podany w obowiqzujqcej normie.
Wymagania dla robét
Przy robotach murarskich nalezy stosowaé obowiazujgce ogélne zasady wykonywania muréw okreslone w “Warunkach technicznych
wykonywania i odbioru robét budowlano-montazowych”. éciany dziatowe murowane z pustakéw ceramicznych szczelinowych
gr. 11,5cm klasy 15 na zaprawie cementowo-wapiennej M5. Po’rqczenia Scian ze $cianami istniejagcymi na strzepia podwdijnie
zazebione. Nadproza prefabrykowane ceramiczne w systemowe, betonowe typu L lub zelbetowe monolityczne.
Dopuszczalne tolerancje prac murarskich.

- Oclchy|enia od pionu i krawgdzi (mury niespoinowane):

na wysokoéci 1m - 6mm
na wysokoéci jednej kondygnacji - 10mm
- Odchylenia od kierunku poziomego gémej powierzchni kazdej warstwy:
na dlugoéci 1m - 2mm
na calej dlugoéci $ciany - 20mm
- Zwichrowania i skrzywienia powierzchni muréw:
na dlugoéci 1m - 6mm
na calej powierzchni éciany pomieszczenia - 20mm
- Odchylenia wymiaréw otwordéw w éwietle oécieznicy:
szerokoéé - +6; - 3mm.
wysokoé¢ - +15; -10mm.

Kontrola jakosci, odbiér

zgodnos¢ z Dokumentacjg projektows

klasa zastosowanych materiatéw

prawidlowoéé wymiaréw i dopuszczalne tolerancje

prawidtowosé polaczen i spoin

Odbiér robét murowych powinien sie odbyé przed wykonaniem tynkéw / innych robét wykonczeniowych.
Przepisy zwigzane

PN-EN 13198:2005 Prefabrykaty z betonu - Elementy malej architektury ulic i ogrodéw.

PN-75/B-12001 Cegla pelna wypalana z gliny - zwykla.
PN-B-12008:1996 Cegly klinkierowe budowlane

PN-B-12050:1996 Cegly budowlane

PN-B-03002:1999 Konstrukcje murowe nie zbrojone. Projektowanie i obliczanie.

PN-B-03002:1999/Az1:200 1Konstrukcje murowe niezbrojone. Projektowanie i obliczanie. (Zmiana Az1)
PN-B-03002:1999/Ap1:2001 Konstrukcje murowe niezbrojone. Projektowanie i obliczanie. (Poprawka Ap 1)

PN-B-03340:1999 Konstrukcje murowe zbrojone. Projektowanie i obliczanie.
PN-B-03002:2007 Konstrukcje murowe - Projektowanie i obliczanie.
PN-87/B-03002 Konstrukcje murowe. Obliczenia statyczne i projektowe.
PN-68/B-10020 Roboty murowe z cegly. Wymagania i badania przy odbiorze.
PN-90/B-14501 Zaprawy budowlane zwykle.

PN-65/B-14504 Zaprawy budowlane cementowe.

PN-88/B-3000 Cement portlandzki.

Aprobaty techniczne, deklaracje zgodnosci.
|nstru|<cje stosowania materiatéw i montazu wyclane przez producentéw.

Swiadectwa dopuszczenia materialéw do stosowania wydane przez ITB inne upowaznione instytucje.

9. Konstrukcje stalowe

Zakres robét dotyczy niewielkich elementéw stalowych i obejmuje pojedyncze elementy stalowe projektowane i wzmacniajace istniejaca
konstrukcje. Zapisy SST nalezy stosowaé odpowiednio. Wykonaé zgodnie z Dokumentacjg projektows.

Wymagania materiatowe

Gatunek stali profilowe;j, elektrody, rodzaj profili - wg Dokumentacji projektowe;

Przed przystapieniem do robét Wykonawca powinien przedlozyé do aprobaty Inzynierowi Budowy/Inspektorowi nadzoru:

- certyfikaty materialowe

- procedury spawalnicze wraz z systemem kontroli

Przygotowanie konstrukgji stalowej powinno odpowiadaé normie PN-EN 1090. Prace spawalnicze musza by¢ wykonywane przez
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kwalifikowanych spawaczy posiadajqcych stosowne uprawnienia do wykonywania takiej pracy. Wymagany co najmniej minimalny zakres
kontroli spoin : ogledziny zewnetrzne 100%
Transport materiatéw
Stal profi|owq mozna przewozi¢ dowolnymi érodkami transportu w warunkach zabezpieczajqcych ja przed korozjq i uszkodzeniami.
Tolerancje
- na wysokosci profili +- 3mm
- dlugoéé belek +- 2mm i <L/5000
- prostoliniowo$¢ 3mm i <L/1000
- deformacje przekroju 3mm i <h/100
- umiejscowienie otwordw +- 2mm
- cigcia + 2i-0mm
Nadproza stalowe w projektowanych otworach w icianach istniejacych
Nadproza projektowane nalezy wykonaé przy pomocy belek stalowych zgodnie z techno|ogiq wykonywania nadprozy stalowych w
Scianach istniejqcych. Przed przystapieniem do robét Wykonawca powinien przedlozyé do aprobaty Inzynierowi budowy harmonogram
wykonania prac. Prace powinny byé prowadzone przez przeszko|onq el(ipg pod bezposrednim nadzorem uprawnionej osoby zgodnie z
zasadami BHP, w sposéb nie zagrazajacy zdrowiu i zyciu ludzi. Przed przystgpieniem do robét skontrolowaé stan techniczny (noénosé
Sciany) w miejscu przewidywanego oparcia belek stalowych. Zabezpieczyé (tymczasowo podeprzeé) elementy konstrukeyjne stropu
opierajgce sie w strefie wykonania projektowanego nadproza stalowego. Wykonanie nadproza zgodnie z Dokumentach projel(towq, z
zachowaniem podanych w niej zasad technologii.
Zadaszenie nad wejsciem
Daszek systemowy na profilach stalowych ocynkowanych, osadzonych w écianie zewnetrznej na zaprawie montazowe;.
Szklenie zadaszenia szklem klejonym, bezpiecznym, hartowanym; mocowanie szkla punktowe w systemie wybranego producenta.
Zabezpieczenia antykorozyjne
Zabezpieczenie antykorozyjne powinno byé wykonywane zgodnie z normg PN-EN ISO 12944,
Wszystl(ie e|ementy |<onstru|<cyjne stalowe na|eiy zagruntowad i poma|owaé przecl wbudowaniem , pdzniej wykonujqc ty||<o poprawki.
Przed gruntowaniem, wszystkie powierzchnie nalezy przygotowaé wedlug normy PN-EN ISO 8501, usungé wszelkie nieréwnoéci z
powierzchni, odtluéci¢ i wypiaskowaé do wymaganej klasy czystosci.
Wymagane rodzaje zabezpieczen elementéw stalowych konstrukeyjnych:
- e|ementy stalowe obetonowane: antykorozyjna farba podkjradowa epoksydowa — 1 warstwa
- e|ementy stalowe nieobetonowane : antykorozyjna farba podkjradowa epoksydowa (1 warstwa),
oraz farba ogniochronna peczniejaca (2 warstwy)
Kontrola jakosci, odbiér
- zgodnos¢ z Dokumentacijg projektows
- kontrola jakoéci stosowanego materiatu
- biezaca kontrola technologii i poprawnosci wykonania, kontrola jakos¢ robét spawalniczych
- kontrola odpowiedniego zabezpieczenia antykorozyjnego elementéw stalowych
Konieczna kontrola w trakcie wykonywania prac u|egajqcych zabudowaniu.
Przepisy zwigzane

PN-EN 1993-1-1 Projektowanie konstrukiji stalowych: Reguly ogélne i reguty dla budynkéw.
PN-EN 1993-1-2 Projektowanie konstrukeji stalowych:Reguly ogélne. Obliczanie konstrukcji z uwagi na warunki pozarowe.
PN-EN 1993-1-8 Projektowanie konstrukcji stalowych: Projektowanie weztéw.

PN-EN 10025-1: 2007  Wyroby walcowane na gorgco ze stali konstrukeyjnych. Czeéé 1
PN-EN 10025-2: 2007  Wyroby walcowane na goraco ze stali konstrukcyjnych. Czesé 2
PN-EN 10025-6: 2007  Wyroby walcowane na gorgco ze stali konstrukeyjnych. Czeéé 6
PN-EN 1090-1:2010: Wykonanie konstrukeji stalowych i aluminiowych. Czes¢ 1
PN-EN 1090-2:2009: Wykonanie konstrukgji stalowych i aluminiowych. Czes¢ 2

10. Przewody kominowe, wentylacja

Zakres rob6t obejmuje wykonanie kominéw w celu lokalizacji przewodu spalinowego dla kotla gazowego oraz przewodéw
wentylacyjnych dla zapewnienia prawidlowej wentylacji pomieszczer. Zapisy SST nalezy stosowaé odpowiednio.

Wymagania materialowe

Wszelkie materialy powinny odpowiadaé wymaganiom zawartym w polskich normach lub aprobatach technicznych ITB dopuszczajqcych
dany materiat do powszechnego stosowania w budownictwie.

Przew6d kominowy spalinowy wyposazyé we wkiad koncentryczny o érednicy [1120/80mm odpowiedni dla kotla gazowego
dwufunkeyjnego co+cwu z zamknietg komorg spalania. Wkiad kominowy nalezy dostarczyé w wymaganej dugosci dla calej wysokosci
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przewodu kominowego, }qcznie ze wszystkimi niezqunymi do prawidlowego funkcjonowania elementami systemowymi po}qczeﬁ i
zakoriczen przewodu (polaczeniami, daszkami itp.). Dlugos¢ przewodu wg Dokumentacji projektowe;.

Na wylotach przewodéw wentylacyjnych nalezy zamontowaé wentylacyjne nasady kominowe obrotowe pobudzajqce ciag.

Wymagania dla robét

Roboty i montaz wykonywaé zgodnie ze sztul(q budow|anq oraz w szczegdlnoéci z wymaganiami zawartymi w przedmiotowych polskich
normach lub aprobatach technicznych ITB. Roboty murowe zZwiagzane z zakresem prac z zastosowaniem odpowiednim zapiséw SST.

W stanie istniejagcym brak jest kominéw w obrgbie lokalu, w zwiqzku z tym, niezquna jest budowa kominéw z przewodami
wentylacyjnymi i przewodem spalinowym. Projektowane kominy zlokalizowano na/w écianie noénej, ktéra w tym rejonie quzie
przemurowana. Kominy zlokalizowaé poza strefami oparcia istniejqcych i projektowanych elementéw konstrukeji (stropy, nadproza i
inne). Projektowane kominy nie moga obciqiac’ stropéw. W przypadku kolizji z elementami konstrukgji nalezy wezwaé nadzér autorski.
Kominy murowaé z cegly pelnej klasy 15 i zaprawy cementowo-wapiennej M5. Przemurowania kominéw z istniejgca Sciang wykonaé na
strzepia podwéjnie zangione. Kominy nalezy otynkowaé¢ tynkiem cementowo-wapiennym. Ponad dachem kominy murowaé z mocnej
cegly pelnej / cegly klinkierowej klasy 20 na zaprawie cementowej M10. Kominy wyprowadzi¢ ponad dach zgodnie z normami
techniczno-budowlanymi i rysunkami. Zwieficzenia kominéw wymurowaé na wzér istniejacych kominéw w oficynie i otynkowaé. Czapki
kominowe wykona¢ z betonu wodoszczelnego, z obrébka blacharskg z blachy stalowej ocynkowanej powlekanej w kolorze pokrycia
dachu. Na kominie, na przewodach wentylacyjnych zamontowa¢ wentylacyjne nasady kominowe obrotowe pobudzajqce ciag, w kolorze
pokrycia dachu. Przewéd kominowy spalinowy dla pieca wyposazyé we wklad koncentryczny. Projektowane przewody wentylacyjne i
poc”qczenia wentylacji wykona¢ i poc”qczyc' zgodhie z obowiqzujqcymi przepisami techniczno-budowlanymi. Lokalizacja przewodéw
kominowych wg Dokumentacji projektowej. Wloty pod}qczeﬁ wentylacji z pomieszczen wykonaé¢ pod stropem. Na wlotach wentylacii
grawitacyjnej zamontowaé kratki lub anemostaty. W pomieszczeniach, gdzie projektuje sie mechaniczne wspomaganie wentylacji
zamontowaé wentylator erqczany z oéwietleniem pomieszczenia i z nastawnym warqcznikiem czasowym. Okap kuchenny z wentylatorem
mechanicznym nalezy podigczy¢ do osobnego przewodu kominowego.

Kontrola jakosci, odbiér

Badania przewodéw kominowych powinny obejmowaé sprawdzenie:

- droznoéci przewodéw

- prawidlowoéci prowadzenia przewodéw i kierunku przewodéw

- wielkosci przekroju przewodéw

- grubosci przegréd

- ksztattu i wymiaru zewnqtrznych muréw z przewodami

- wypetnienia spoin oraz stanu powierzchni przewodéw

- wlotéw i wylotéw przewodéw

- szczelnosci przewodéw i prawidlowosci ciagu

Przepisy zwigzane

PN-78/B-03421 Wentylacja i klimatyzacja. Parametry obliczeniowe powietrza wewnetrznego w
(PN-B-03421:1978) pomieszczeniach przeznaczonych do stalego przebywania ludzi

PN-83/B-03430 Wentylacja w budynkach mieszkalnych, zamieszkania zbiorowego i uzytecznoici
(PN-B-03430:1983) publicznej. Wymagania. (oraz PN-83/B-03430/Az3:2000)

PN-89/B-10425 Przewody dymowe, spalinowe i wentylacyjne murowane z cegly.

(PN-B-10425:1989) W/ymagania techniczne i badania przy odbiorze.

PN-B-76001:1996 Wentylacja. Przewody wentylacyjne. Szczelnoéé. Wymagania i badania.
PN-B-76002:1996 Wentylacja. Potgczenia urzadzen, przewodédw i ksztattek wentylacyjnych blaszanych.

PN-EN 12237:2005 Wentylacja budynkéw. Wytrzymaloéé i szczelnoéé przewodédw z blachy o przekroju kolowym
PN-EN 1507:2007 Wentylacja budynkéw. Przewody wentylacyjne z blachy o przekroju prostokatnym

11. Roboty ciesielskie

Zakres robét obejmuje wykonanie/wymiane wiezby dachowej oficyny. Zapisy SST nalezy stosowaé odpowiednio.

Wykona¢ zgodnie z Dokumentacjg projektows, wg szczegétowych rysunkéw i opisu branzy konstrukeyjne;.

Wymagania materiatowe

Wszelkie materialy powinny odpowiadaé¢ wymaganiom zawartym w polskich normach lub aprobatach technicznych ITB dopuszczajqcych

dany materiat do powszechnego stosowania w budownictwie.

Materialy, taczniki.
- konstrukeyjne elementy drewniane: drewno sosnowe lub éwierkowe klasy C30/C24/C18 - wg Dokumentacji projektowej
- ptyty OSB: gruboé¢ plyty 25mm, gestosé 580 kg/m?, spoiwo — wodoodpore zywice, NRO.

Konstrul(cyjne e|ementy drewniane projektowane (|<ro|<wie, murJraty, eratwie, tramy, erupy, miecze, wymiany, |egary rusztéw) na|e2y
wykona¢ z drewna sosnowego lub $wierkowego litego odpowiadajqcego wymaganej klasie dla drewna litego o wilgotnoéci max 15%;
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wymiary elementéw wg dokumentacji projektowe;. Jchzenia powinny byé wykonywane za pomoca stalowych z}qczy ciesielskich.
Zaleca sie dodatkowo stosowanie systemowych }qcznikéw stalowych pracujacych na écianaie. Wszystkie }qczniki stalowe powinny by¢
galwanizowane. Zaleca sie uzywanie gwozdzi gwintowanych pierécieniowo tzw. karbowanych.

Drewno stosowane w elementach drewnianych wystawionych na dziatanie czynnikéw atmosferycznych powinno byé strugane. Drewno
strugane mechanicznie, ktére quzie malowane , powinno by¢ przed zamontowaniem wygtadzone recznie lub mechanicznie. Wyroby z
drewna, ktére beda wykonywane przez osoby trzecie , powinny by¢ dostarczone przez firme zaakceptowang przez Inzyniera Budowy.
Inzynier Budowy quzie upowazniony przez caly czas do badania drewna u producenta i nadzorowania prawidlowego wykonania prac
na placu budowy lub w zakladzie produkeyjnym. Bgdzie to miato réwniez zastosowanie w przypadku , gdy elementy drewniane bgdq
wykonywane w warsztacie Wykonawcy. Aprobata drewna pokazana Inzynierowi Budowy nie oznacza aprobaty gotowego wyrobu czy
jego czesci. Inzynier Budowy moze sprawdzaé wszystkie wyroby z drewna na miejscu w czasie dostawy. Drewno dostarczane na
budowe powinno by¢ wczesniej zagruntowane z dodatkiem czerwonego tlenku i powinno byé magazynowane w suchym miejscu
zaaprobowanym przez Inzyniera Budowy. W czasie prowadzenia prac budowlanych, wszystkie elementy drewniane powinny by¢
wiaéciwie zabezpieczone przed zniszczeniem.

Wymagania dla robét

Roboty i montaz wykonywaé zgodnie ze sztukq budow|anq oraz w szczegblnoéci z wymaganiami zawartymi w przedmiotowych polskich
normach lub aprobatach technicznych ITB. Roboty murowe zwigzane z zakresem prac z zastosowaniem odpowiednim zapiséw SST.
Zalecenia wykonawcze

Wiezbe dachowg wykonaé zgodnie z Dokumentacja projektows, wg szczegdtowych rysunkéw i opisu branzy konstrukcyjne;.

Elementy drewniane zaimpregnowaé bio i ogniochronnie do stopnia NRO przed montazem. Zalecana impregnacja ciénieniowa.

Wszystkie elementy wigiby nalezy kotwi¢ na sity zwigzane z odrywaniem (ssqce dzialanie wiatru). Murlaty mocowaé do wieficéw i

belek kotwami M16 rozmieszczonymi w narozach i dalej do max 2,0m. Zwraca si¢ szczegdlng uwage na prawidlowe kotwienie krokwi

do murlat — min. po 2 lub 3 gwozdzie [16-250 whbijane na ukos oraz stalowe laczniki ciesielskie pracujace na écinanie. Polgczenia

platwi, stupdw, traméw i zastrzaléw wzmocni¢ stalowymi zlgczami ciesielskimi.

Podesty techniczne strychu z p}yt OSB Wy|<onac' na |egarach drewnianych.

Kontrola jakosci, odbiér

- zgodnos¢ z Dokumentacja projektows

- kontrola rodzaju i klasy uzytego drewna oraz wymiaréw elementéw

- prawidtowos¢ wykonania zlgczy

- poprawno$¢ zabezpieczenia drewna przed wilgocia, zagrzybieniem i dziataniem ognia

Przepisy zwigzane

PN-EN 1995-1-1: 2010 Projektowanie konstrukeji drewnianych Cze$¢ 1-1: Zasady ogélne i zasady dla budynkéw.

PN-EN 1995-1-2:2008  Projektowanie konstrukcji drewnianych Czes¢ 1-2:Postanowienia ogélne - Projektowanie konstrukcji z
uwagi na warunki pozarowe.

PN-84/M-81000 Gwozdzie. Ogélne wymagania i badanie.

PN-892/M-82054-00. gruby, wkrety i nakretki. Podziat i oznaczenie.

12. Pokrycie dachu, akcesoria dachowe

Zakres robét obejmuje remont/wymianq pokrycia dachu oficyny oraz montaz wylazéw dachowych i akcesoriéw wyposazenia dachu.
Zapisy SST nalezy stosowaé odpowiednio. Wykonaé zgodnie z Dokumentacja projektows.

Wymagania materiatowe

Wszelkie materialy powinny odpowiadaé¢ wymaganiom zawartym w polskich normach lub aprobatach technicznych ITB dopuszczajqcych
dany materiat do powszechnego stosowania w budownictwie.

Pokrycie dachu z blachy plaskiej stalowej ocynkowanej powlekanej (gr. O,7mm) w kolorze grafitowym, w taémach }qczonych na
podwéjny rqbek stojacy, na macie wyg}uszajqcej, na deskowaniu petnym. Mata izo|ujqco-wyg}uszajqca z mikrowenty|ach, poliuretanowa
z fo|iq w systemie pokrycia. Akcesoria dachowe: wylazy dachowe, drabinki i fawy kominiarskie, klamry, zaczepy, zapory éniegowe - w
systemie i kolorze pokrycia dachu.

Wymagania dla robét

Roboty i montaz wykonywaé zgodnie ze sztukq budow|anq oraz w szczegdlnoéci z wymaganiami zawartymi w przedmiotowych polskich
normach lub aprobatach technicznych ITB. Roboty murowe zwigzane z zakresem prac z zastosowaniem odpowiednim zapiséw SST.
Pokrycie dachu

Pokrycie dachu z blachy plaskiej stalowej gr. O,7mm, ocynkowanej, powlekanej w kolorze grafitowym, w taémach }qczonych na
podwéjny rqbek stojacy lub panelach }qczonych na zatrzask z uzyciem listew montazowych. Pokrycie z blachy na systemowej macie
mikrowentylacyjnej, na deskowaniu pelnym. Mata izo|ujqco-wyg}uszajqca z mikrowenty|ach, poliuretanowa z fo|iq w systemie pokrycia.

Zastosowaé rozwigzania techniczne i akcesoria w wybranym systemie pokrycia, zgodnie ze sztul(q budow|anq w zakresie robét dekarskich
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i zgodnie z zaleceniami producenta. Przed zaméwieniem Wykonawca przedstawi Inzynierowi Budowy szczegdlowy wykaz i projekt
rozmieszczenia elementéw wybranego systemu pokrycia, uwzg|qdniajqcy w szczegblnosci :

- systemowe elementy kalenicowe, koszowe, okapowe

- elementy do mocowania , wentylacji i uszczelnienia

- mata, folia dachowa — jezeli jest elementem gwarancji systemu

a takze elementy wyposazenia dachu : wylazy dachowe, drabinki i fawy kominiarskie, klamry, zaczepy, zapory éniegowe.
Ostateczny wybér systemu, modelu i koloru b|achy - uzgodnic’ z nadzorem autorskim.

Zapewni¢ szczelnosé pokrycia z uszczelnieniem polaczen wszystkich elementéw dachéw. W koszach oraz na potaciach o matym spadku
zastosowad ta$me uszczelniajacg rabek. Nalezy zachowaé szczegédlng dbatosé o estetyke wykonania pokrycia jako pigtej elewacii.
Remont pokrycia stropodachu nizszej czesci w zakresie wykonania warstwy szczelnego pokrycia papowego w systemie NRO.
Wyposazenie dachu

Dla zapewnienia dostgpu do kominéw zamontowaé wytazy dachowe 80x80cm, drabinki i tawy kominiarskie (na uchwytach w systemie
pokrycia). Na kominach zamocowa¢ klamry stalowe lub zaczepy do mocowania rozsuwanych drabin. Dachy wyposazyé w akcesoria
niezqune dla bezpieczenstwa kontroli stanu technicznego i prowadzenia prac serwisowych i kominiarskich, m.in. takie jak kotwy
dachowe z hakami bezpieczestwa w systemie pokrycia. Na okapach dachéw zamontowaé zapory éniegowe z blokadami lodu — w
systemie pokrycia dachu. Wszystkie elementy wyposazenia i akcesoria w kolorze pokrycia dachu.

Kontrola jakosci, odbiér

- zgodnoé¢ z dokumentacja projektows

- jako$¢ i poprawnoéé materiatéw

- zgodnoéé z zaleceniami producenta zastosowanego systemu krycia,

- zgodnoé¢ zastosowanych elementéw i akcesoriéw systemu, w tym akcesoriéw i wyposazenia dachu

- szczelnoéé pokrycia, obrébek blacharskich i dekarskich, uszczelnienia

- prawidlowe spadki odwodhnienia

- jako$¢ i estetyka wykonania

Przepisy zwigzane

PN-71/H-921925  Blacha stalowa ocynkowana

PN-EN 988 , PN-EN-501:1999  W/yroby do pokry¢ dachowych z metalu

PN-61/B-10245  Roboty blacharskie budowlane z blachy stalowej ocynkowanej i cynkowej. Wymagania i badania przy odbiorze.
PN-80/B-10240  Pokrycia dachowe z papy i powlok asfaltowych

PN-B-27620:1998 Papa asfaltowa na welonie z wiékien szklanych

PN-EN 516:1998, PN-EN 517:1999 Prefabrykowane akcesoria dachowe.

PN-EN 544:2000

13. Obrébki blacharskie i dekarskie

Zakres dotyczy obrébek blacharskich i dekarskich w zakresie prac remontowo-budowlanych. Zapisy SST stosowaé odpowiednio.
Wymagania materialowe

Wszelkie materialy zastosowane do wykonania obrébek blacharskich i dekarskich powinny odpowiadaé wymaganiom zawartym w
polskich normach lub aprobatach technicznych ITB dopuszczajgcych dany materiat do powszechnego stosowania w budownictwie.
Obrébki blacharskie i dekarskie elewacji, dachu, kominéw - z blachy plaskiej stalowej ocynkowanej powlekanej (gr. O,8mm) w kolorze
wg Dol(umentacji projel(towej. Rynny i rury spustowe - z b|achy sta|owej ocynl(owanej pow|e|<anej gr. O,7mm/O,8mm w wybranym
systemie i w kolorze pokrycia wg Dokumentaciji projektowej. Wloty rur spustowych z rynien zabezpieczy¢ sitami chroniqcymi przez
niedroznoscig wskutek przedostania sie do nich lici i innych zanieczyszczen. Zalecane stosowanie koszy/sitek wlotowych i sztuceréw
systemowych. Czyszczaki w poziomie nawierzchni. Stosowaé systemowe akcesoria odwodnienia dachu zgodnie z zaleceniami
producenta. Rury spustowe w istniejgcej lokalizacji, z istniejacym podiaczeniem do kanalizacii.

Wymagania dla robét

Roboty i montaz wykonywaé zgodnie ze sztul(q budow|anq oraz w szczegdlnoéci z wymaganiami zawartymi w przedmiotowych polskich
normach lub aprobatach technicznych ITB oraz zgodnie z wytycznymi producentéw zastosowanych materiatéw.

W zakresie prac remontowych na elewacjach i w obrgbie kominéw nalezy dokonaé szczegblowej kontroli istniejqcych obrébek
blacharskich elewacji, parapetéw, gzymséw, kominéw, cian i dachu. Usterki nalezy usunaé i uszczelni¢ nieszczelnosci.

Wszelkie obrébki blacharskie i dekarskie muszg zapewniaé odpowiednia ochrone elementéw, na ktérych sq zabudowane przed wodg
opadowa, wilgocig, odpryskiwaniem, zalewaniem i zamakaniem w okresie zalegajgcego $niegu. Nalezy zapewni¢ szczelnosé potgczen
poszczegblnych elementéw i arkuszy. Obrébki blacharskie mozna wykonywaé w kazdej porze roku, lecz w temperaturze nie nizszej niz
-15° C. Robét nie mozna wykonywaé na oblodzonym podlozu. Przed rozpoczeciem montazu nalezy oczyscié podioze. Obrébki z
blachy stalowej ocynkowanej nalezy wykonywaé w taki sposéb, aby blach nie ukladaé bezposrednio na podiozach z betonu, tynku
cementowego lub cementowo-wapiennego, z gladzi cementowej oraz na podtozu zawierajgcym zwigzki siarki. Podloza te najpierw
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zagruntowaé roztworem asfaltowym i polozy¢é na nich pape asfa|towq. Wszystkie wygiecia blach powinny byé¢ wykonane w taki sposéb,

aby nie nastqpi}o pql(niqcie blachy lub odpryéniqcie powloki zabezpieczajqcej b|achq.

Kontrola jakosci, odbiér

- zgodnos¢ z dokumentacja projektows

- jakos¢ i poprawnos¢ materiatéw, zgodnoéé z zaleceniami producenta zastosowanego materiatu, systemu krycia, w tym
zastosowanych elementéw i akcesoriéw systemu

- szczelnoéé pokrycia, obrébek blacharskich i dekarskich, uszczelnienia

- prawidlowe spadki odwodhnienia

- jako$¢ i estetyka wykonania

Przepisy zwigzane

PN-71/H-92125  Blacha stalowa ocynkowana

PN-EN 988 , PN-EN-501:1999  W/yroby do pokry¢ dachowych z metalu

PN—61/B—1 0245 Roboty blacharskie budowlane z blachy stalowej ocynkowanej i cynkowej. Wymagania i badania przy odbiorze.

PN-EN 1462:2001 Uchwyty do rynien okapowych . Wymagania i badania.

PN-EN 516:1998, PN-EN 517:1999 Prefabrykowane akcesoria dachowe.

PN-B-94701:1999 Dachy. Uchwyty stalowe ocynkowane do rur spustowych

PN-B-94702:1999 Dachy. Uchwyty stalowe ocynkowane do rynien pétokraglych

PN-EN 612+ AC:1999 Rynny dachowe i rury spustowe z blachy. Definicje , podziat i wymagania

PN-EN 544:2000

Aprobaty techniczne, deklaracje zgodnosci. Instrukcje stosowania materiatéw i montazu wydane przez producentéw.

Swiadectwa dopuszczenia materiatéw do stosowania wydane przez ITB inne upowaznione instytucje.

14. lzolacje

Zakres robét dotyczy wybranych typéw izolacji objetych zakresem prac remontowo-budowlanych.

Zapisy SST nalezy stosowaé odpowiednio.

Wymagania materiatowe

Wszystkie materialy izolacyjne musza w pelni spetniaé wymagania zawarte w polskich normach lub aprobatach technicznych ITB
dopuszczajqcych dany materiat do powszechnego stosowania w budownictwie i posiadaé odpowiednie atesty higieniczne.
Materialy nalezy stosowaé zgodnie z zaleceniami producenta. Szczegélowa specyfikacja materialowa wg Dokumentacji projektowe;.

Izolacje przeciwwilgociowe

- papa nawierzchniowa zgrzewalna/termozgrzewalna w systemie NRO na papie podkladowej (stropodach)

- mata izo|o|ujqco-wyg}uszajqca z mil(rowenty|ach, poliuretanowa z fo|iq (pod pokrycie z blachy)

- wiatroizolacja - folia dachowa paroprzepuszczalna (w warstwach dachu/stropodachu)

- paroizolacja - folia PVC klejona na zaklad (w warstwach dachu/stropodachu, w éciankach i obudowach lekkich)
gr.0,2 mm, odpomoéé na przenikanie pary wodnej 1000 m? h Pa/g, paroprzepuszczalnoéé 0,57 g/m® 24h

- folia PE/PCV Kklejona na zaktad gr.0,2 mm/ 190 g/m® (w warstwach posadzkowych)

- izolacja powlokowa - system izolacyjny do klejenia i spoinowania plytek (w pomieszczeniach mokrych)

- 9x papa asfaltowa zgrzewalna/termozgrzewalna z wywinieciem na Sciane i bitumicznym uszczelnieniem pachwin
(izolacja pozioma w w-wach podlogi na gruncie, w podbijanych écianach fundamentowych)

- izolacja w formie szczelnej przepony izolacyjnej metodq chemicznq - iniekcja grawitacyjna mieszanl(q cementowgq (w systemie)
(pozioma izolacja écian w poziomie izolacji poziomej podiogi na gruncie/na stropie piwnic)

- powlokowa, bitumiczna, ciqgjra (pionowa izolacja zewnqtrznych écian fundamentowych/piwnicznych)

- membrana kubetkowa (warstwa ochronna pionowej izolacji zewngtrznych écian fundamentowych/piwnicznych)

- elementy z betonu wodoszczelnego (W8)

Izolacje termiczne

- welna mineralna o niskim wspétczynniku przewodzenia ciepta A = 0,030 W/mK (w warstwach dachu/stropodachu)

- welna mineralna twarda o gestoéci min. 35 kg/m3 (w warstwach stropu)

- styropian twardy/ekstrudowany/polistyren ekstrudowany XPS 'styrodur’ A = 0,029 W/mK
(izolacja pozioma w warstwach posadzki/podiogi na gruncie/stropu / izolacja pionowa écian piwnicznych/fundamentowych)

- plyty fasadowe ze styropianu EPS-100 o wspdlczynniku przewodzenia ciepta A = 0,030 W/mK
(izolacja pionowa $cian zewnetrznych)

- tynk perlitowy - lekki, paroprzepuszczalny tynk cieplochronny (tynk elewacyjny)

Izolacje akustyczne /ogniochronne

- mata z welny szklanej pokryta welonem szklanym (izolacja akustyczna w lekkich éciankach dzialowych)

- styropian twardy/akustyczny XPS (w stropach)
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- welna mineralna o gestoéci min. 35 kg/m3 (obudowa przewodéw wenty|acyjnych)

Dylatacje konstrukeyine

- 9xpapa bezpiasl(owa / styropian twardy gr. 2cm / mata elastomerowa

Wymagania dla robét

Roboty i montaz wykonywaé¢ zgodnie ze sztukg budowlang oraz w szczegélnosci z wymaganiami zawartymi w przedmiotowych polskich
normach lub aprobatach technicznych ITB. Zastosowanie materiatéw izolacyjnych i technologia wykonania zgodnie z zaleceniami i
instrukcjami producentéw. Lokalizacja wg Dokumentacii projektowe;.

|zolacja pozioma écian w formie iniekdii

|zo|acjg pozioma istniejqcych $cian murowanych (zewnqtrznych/wewngtrznych) wykonaé nalezy w poziomie izolacji poziomej podtogi na
gruncie/ posadzki na stropie piwnic w formie szczelnej przepony izolacyjnej metodq chemicznq np. iniekcji grawitacyjnej mieszanl(q
cementows. Iniekeja grawitacyjna do skoénych otworéw nawierconych w écianie jednostronnie (od wewnqtrz) dla écian o gruboéci do
50cm i dwustronnie (od wewnatrz i z zewnatrz) dla écian o grubosci ponad 50cm. Lokalizacje, wielko$¢, gestosé i rozstaw otwordw
na|eiy wy|<onac' zgodnie z zaleceniami zastosowanej technologii materiatowej (systemu izolacji) i éciéle wg Wytycznych
producenta/systemu izolacji. Wybér metody i wykonanie izolacji nalezy powierzy¢ specjalistycznej firmie z odpowiednim doéwiadczeniem
w pracach izolacyjnych w obiektach zabytkowych. Po wykonaniu izoladji éciany zawilgocone nalezy osuszyé.

Izolacje powlokowe bitumiczne

Izolacje powlokowe bitumiczne ciqg}e nalezy wykonywaé na odpowiednio przygotowanym podlozu - oczyszczonym i wyréwnanym.
Gruntownie podioza pod izo|acjg pow}okowq wykonaé w systemie zastosowanej izolacji. Technologia wykonania izolacji zgodnie z
zaleceniami i instrukcjami producenta zastosowanego materiatu izolacyjnego i wytycznymi zawartymi w Dokumentacji projektowe;.

Izolacja przeciwwilgociowa podlogi na gruncie

|Zo|ach pozioma podlég na gruncie wykonaé nalezy z dwéch warstw papy asfaltowej zgrzewalnej lub termozgrzewalnej ulozonej na
»chudym betonie”. Obie warstwy papy muszq by¢ sklejone i poJrqczone z podlozem. Powierzchnia betonu powinna by¢ sucha, gladka,
czysta, odtluszczona i wolna od luznych czqstel( mineralnych, zagruntowana emu|sjq asfa|towq i po jej wyschniqciu posmarowana lepikiem
gr.1-1,5 mm Polgczenia powinny zachodzié na siebie na szer. min. 30 cm i by¢ polaczone. lzolacje nalezy wywingé na éciane na
wysokoé¢ warstw posadzkowych, a pachwiny uszczelni¢ bitumicznie. Wszystkie przebicia, rur i innych elementéw powinny byé
uszczelnione uszczelniaczem typu tiokit.

Izolacja z folii PE/PCV

Izolacje z folii polietylenowej w arkuszach lub rolkach nalezy wykona¢ w taki sposéb, aby zapewni¢ ciggtosé i szczelnoé¢ izolacji na catej
powierzchni. Nie wolno dopuici¢ do uszkodzenia lub rozdarcia folii. Na polaczeniach arkuszy powinny byé wykonane po obwodzie
zakladki o szerokoéci min. 50mm, mocowane taémg dwustronnie klejgca. Powierzchnia styku powinna by¢ w pelni chroniona tasmg.
Izolacja termiczna ze styropianu

|zolacja powinna by¢ wykonana na odpowiednio przygotowanym noénym podiozu. Plyty izolacyjne nalezy przyklejaé do éciany na styk,
bez szczelin, w ukladzie mijankowym z przesunieciem w warstwach min.3cm. W naroznikach plyty mocowaé na zaklad.

Izolacja z welny mineralnej

W celu uzyskania ciqg}oéci izolacji i spelnienia parametréw pelnej izolacyjnosci termicznej/akustycznej/ogniochronnej izolacji z welny
mineralnej, plyty nalezy ukladaé na zaklad.

Kontrola jakosci, odbiér

- zgodnos¢ z Dokumentacijg projektows

- jako$¢ stosowanego materiatu i zgodnoé¢ z kartami produktéw

- sprawdzenie zgodnosci technologii wykonania z zaleceniami producenta materiatu

- sprawdzenie doktadnosci przygotowania podtoza, wykonania i ciaglosci warstw izolacyjnych

- sprawdzenie uszczelnienia przejéé instalacyjnych

Kontroli wykonania nalezy dokonywaé w trakcie realizacji prac.

Przepisy zwigzane

PN-80/B-01800, PN-82/B-01801 Antykorozyjne zabezpieczenia w budownictwie. Konstrukcje betonowe i zelbetowe.

PN-69/B-10260 Izolacje bitumiczne. Wymagania i badania przy odbiorze.

BN-78/6753-05 Kit tiokowy ,, Tiokit”

PN-74/B-24620 Lepik asfaltowy stosowany na zimno- poprawki i zmiany

PN-74/B-24629 Roztwér asfaltowy do gruntowania -poprawki i zmiany

BN-82/6759-05 Tasma budowlana uszczelniajaca. lzofolia.

BN-88/6751-03 Taémy uszczelniajace poliuretanowe woskowane.

PN-B-02025:2001 Obliczanie sezonowego zapotrzebowania na ciepto do ogrzewania budynkéw mieszkalnych i zam.zbiorowego
PN-B-20130:2001 Wyroby dla izolacji cieplnej w budownictwie. Plyty styropianowe (PS-E)

PN-B-20132:2005 Wyroby do izoladji cieplnej w budownictwie -Wyroby ze styropianu (EPS) produkowane fabrycznie
PN-B-23116:1997 Wyroby do izoladji cieplnej w budownictwie. Filce, maty i plyty z welny mineralnej

PN-EN ISO 13789:2001 Wilaéciwosci cieplne budynkéw. Wspétczynnik strat przez przenikanie. Metoda obliczania.
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PN-EN 832:2001 Whasciwoici cieplne budynkéw. Obliczanie zapotrzebowania na energie do ogrzewania.

PN EN 13163 Wyroby do izolacji cieplnej w budownictwie - Wyroby ze styropianu (EPS) produkowane fabrycznie

PN-EN ISO 6946:2004 Komponenty budowlane i elementy budynku. Opér cieplny i wspétczynnik przenikania ciepfa.

PN EN ISO 7345:1998  lzolacja cieplna - Wielkosci fizyczne i definicje

PN ISO 10456:1999 |zolacja cieplna - Materialy i wyroby budowlane -Okreslenie deklarowanych i obliczeniowych wartosci cieplnych
PN-EN ISO 13788:2003 Cieplno-wilgotnoiciowe wiasciwosci komponentéw budowlanych i elementéw budynku.

PN-EN ISO 1021 1-1:1998Mostki cieplne w budynkach. Obliczania strumieni cieplnych i temperatury powierzchni.

PN-EN ISO 10211-2:2002Meostki cieplne w budynkach. Strumien cieplny i temperatura powierzchni.

PN-EN ISO 14683:2000Mostki cieplne w budynkach. Liniowy wspétcz. przenikania ciepta. Metody uproszczone i wartoici orientacyjne.
PN-EN ISO 13370:2001Cieplne whaéciwoici uzytkowe budynkéw. Wymiana ciepta przez grunt. Metoda obliczania.

EN 14505 Samonoéne izolacyjne plyty warstwowe w oktadzinach z blach metalowych. Produkowane przemystowo. Specyfikacja.
Instrukcja ITB nr 334/2002 System bezspoinowego ocieplania écian zewnetrznych budynkéw

DIN 4108 (Ochrona cieplna budynkéw).

PN-87/B-02151.02 Akustyka budowlana. Ochrona przed halasem pomieszczen w budynkach.

PN-B-02151-2:1999, PN-B-02151-3:1999 Akustyka budowlana. Ochrona przed hatasem w budynkach.

PN-EN 13162:2013 /PN-EN 13162+A1:2015-04; PN-EN 13163+ A1:2015-03, PN-EN 13164+A1:2015-03
Aprobaty techniczne, deklaracje zgodnosci. Instrukcje stosowania materiatéw i montazu wydane przez producentéw.

Swiadectwa dopuszczenia materiatéw do stosowania wydane przez ITB inne upowaznione instytucje.

15. Roboty elewacyjne

Zakres obejmuje remont elewacji oficyny od strony podwérka polegajacy na wymianie tynku na tynk cieplochronny na bazie perlitu.
Remont elewacji wykona¢ wg Dokumnetacji projektowej. Zapisy SST nalezy stosowaé odpowiednio.

Wymagania materiatowe

Wszystkie materialy elewacyjne musza w pelni spetniaé wymagania zawarte w polskich normach lub aprobatach technicznych ITB
dopuszczajqcych dany materiat do powszechnego stosowania w budownictwie. Wszystkie materiaty nalezy stosowaé zgodnie z
zaleceniami producenta.

Na elewacji wykona¢ lekki tynk cieptochronny zaprawg tyn|<ars|<q opartg jest na spoiwie cementowo-wapiennym spoiwie oraz ultralekkim
wypelniaczu (perlit). Tynk powinien charakteryzowaé sie Wysol(q paroprzepuszcza|no§ciq oraz trwa}q odpornoéciq na dzialanie glonéw i
grzybéw. Warstwa posrednia z zaprawy klejowo-szpachlowej z siatkg. Warstwa dekoracyjno-ochronna z tynku paroprzepuszczalnego,
tj.: tynk mineralny, krzemianowy (silikatowy), polikrzemianowy lub silikonowy zacierany na gladko.

Gruntowanie i malowanie farbg paroprzepuszczalng (krzemianowa).

Wymagania dla robét

Roboty elewacyjne wykonywaé zgodnie ze sztukq budow|anq oraz w szczegdlnoéci z wymaganiami zawartymi w przedmiotowych
po|s|<ich normach lub aprobatach technicznych ITB oraz zgodnie z wytycznymi producentéw zastosowanych materiatéw.

Przed rozpoczeciem prac wykonaé montaz odpowiednich rusztowa lub specjalnych pomostéw roboczych, zgodnie z zasadami BHP.
|stniejqce tynki i wtére okladziny elewacji nalezy usungé (zaklada sie skucie 100% tynkéw). Nastgpnie oczyéci¢ powierzchnie muru
(bez uszkadzania cegiel) — mechanicznie metalowymi szczotkami lub w strumieniu sprezonego powietrza. Nalezy usungé luzne i
osypujace sie czqstki, usungé oslabione spoiny pomiqdzy ceglami na g}qbokoéc' ok. 1-2em. Przygotowanie powierzchni powinno
uwzglednia¢ dokladne usuniecie elementéw sypkich , pyléw, wykwitéw solnych lub biologicznych i innych zabrudzen mogacych mie¢
wplyw na przyczepno$é tynku do podloza. Podtoze pod tynk powinno byé noéne oraz wolne od substancji ostabiajacych przyczepnosé.
Przed natozeniem tynku cieplochronnego na catej powierzchni przeznaczonej do tynkowania nalezy wykonaé obrzutl(q wstepna (szpryc
cementowy). Na elewacji wykona¢ lekki tynk cieplochronny gr. 3em zaprawg tyn|<ars|<q opartg jest na tradycyjnym cementowo-
wapiennym spoiwie oraz ultralekkim wypelniaczu (perlit). Technologia wykonania zgodnie z zaleceniami producenta. Do wykonania
warstwy dekoracyjno-ochronnej nalezy zastosowaé tynk paroprzepuszczalny, tj.: tynk mineralny, krzemianowy (silikatowy),
polikrzemianowy lub silikonowy zacierany na gladko. Przed natozeniem tynku dekoracyjnego wykona¢ warstwe posrednia z zaprawy
klejowo-szpachlowej z siatl(q. Gruntowanie i malowanie farbq paroprzepuszcza|nq (l(rzemianowq) — &ciéle wg zaleced producenta.
Prace powinny by¢ wykonane przez wykonawce z doswiadczeniem przy tego typu pracach w obiektach zabytkowych.

Kolorystyka elewacji wg dokumentacji projektowe;.

Kontrola jakosci, odbiér

- zgodnoéc’ z Dol(umentach projel(towq i z zakresem robét remontowych

- jako$¢ uzytych materiatéw i produktéw

- zgodnos¢ z technologig zalecang przez producentéw zastosowanych materiatéw, produktéw, systeméw

- dokladnoé¢ i estetyka wykonania

Konieczna kontrola w trakcie prowadzenia robét.

Przepisy zwigzane

Aprobaty techniczne, deklaracje zgodnosci.

28



Instrukcje stosowania materialéw i montazu wydane przez producentéw.

Swiadectwa dopuszczenia materialéw do stosowania wydane przez ITB i inne upowaznione instytucje.

16. Roboty tynkarskie
Zakres robét tynkarskich obejmuije:
- tynki zewnetrzne - tynk cieptochronny na bazie perlitu
- tynki wewnetrzne na écianach istniejqcych - wymiana i uzupetnienia tynkéw
- tynki wewnetrzne na écianach murowanych projektowanych
Zakres prac tynkarskich wg Dokumnetacji projektowej. Zapisy SST nalezy stosowaé odpowiednio.
Wymagania materialowe
Wszystkie materiaty musza w pelni spetniaé wymagania zawarte w polskich normach lub aprobatach technicznych ITB dopuszczajqcych
dany materiat do powszechnego stosowania w budownictwie. Wszystkie materialy nalezy stosowaé zgodnie z zaleceniami producenta.
Srodki i materialy dostarcza Wykonawca. Materialy i $rodki stosowa¢ zgodnie z technologia wykonywania mieszanki tynkarskiej lub
wedtug instrukcji producenta. Gotowe mieszanki tynkarskie powinny byé¢ wykonane i wyszczegélnione przez producenta i powinny by¢
dostarczone w oryginalnych, nie otwartych opakowaniach. Pojemnik powinien mie¢ na|<|ejonq orygina|nq na|ep|<q producenta, wskazujch
aktualng zawarto$¢ pojemnika do akceptacji. Wykonawca powinien uzywaé tylko tych dodatkéw jak : rozcienczalniki, rozpuszczalniki,
etc., ktére s3 wyszczegélnione jako $rodki producenta. Wszystkie mieszanki nalezy sporzadzaé w czystych, metalowych lub plastikowych
pojemnikach.
Wyprawy tynkarskie:
- tynk cieptochronny na bazie perlitu - wg SST Roboty elewacyjne
- wyprawy tynkarskie na istniejqcych $cianach - lekkie tynki cementowo- wapienne kategorii IV
- wyprawy tynkarskie na projektowanych écianach - tynki cementowo-wapienne kategorii IV
- w miejscach wystepowania zawilgocenia - tynki renowacyjne tréjwarstwowe systemowe

(wstqpna obrzutka + tyn|< magazynujacy sole + hydrofobowy tyn|< renowacyjny)
Wymagania dla robét
Roboty tynkarskie wykonywaé zgodnie ze sztul(q budow|anq oraz w szczegblnosci z wymaganiami zawartymi w przedmiotowych polskich
normach lub aprobatach technicznych ITB oraz zgodnie z wytycznymi producentéw zastosowanych materiatéw.
Przed rozpoczeciem prac wykonaé montaz odpowiednich rusztowan lub specjalnych pomostéw roboczych, zgodnie z zasadami BHP.
Nalezy uzywaé narzedzi zalecanych przez producenta.
Istniejace zdegradowane tynki nalezy usunaé ze $cian i wykonaé nowe narzuty tynkarskie mineralne wg Dokumentacji projektowe;.
PoJrqczenia nowych tynkéw z istniejgcymi wykonaé na siatce podtynkowe;.
Przed przystapieniem do prac tynkarskich wszelkie parapety, konstrukcje drewniane, metalowe itp., nalezy zabezpieczyé. Ochrony nie
wolno zdjqc’, dopéki nie zakohczy sie prac i nie zostang one odebrane. Wprowadzone zabezpieczenia po zakoficzeniu tynkowania
nalezy dokladnie wyczysci¢. Wszystkie powierzchnie przeznaczone do tynkowania powinny byé dokladnie oczyszczone, a ubytki
uzupetnione. Powierzchnie do tynkowania nie powinny byé przebarwione i zaplamione. Wybrakowane tynki nalezy skué¢ do powierzchni
muru i wytynkowaé ponownie. Wykonawca przed tynkowaniem powinien sprawdzi¢, czy na powierzchni écian nie ma niezwiqzanych
czesai. Jezeli wystepuja, nalezy je usungd. Wykonawca powinien przeprowadzaé prace naprawcze za zgodq Inzyniera Budowy.
Wykonawca powinien na swéj koszt wykonaé prace naprawcze, ktére 9 niezbgdne dla prawidlowego przygotowania podloza dla
tynkowania. Wadliwe tynki nalezy sku¢ do powierzchni ceglanej lub betonowej i otynkowaé od nowa. Tynkowaé nalezy przy
temperaturach powyzej 5° C. Tynkowanie w nizszych temperaturach moze byé wykonywane tylko wedlug wytycznych zawartych w
»Wytycznych wykonywania robét budowlano-montazowych w okresie obnizonych temperatur”. gwieio kladziony tynk musi by¢
chroniony przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych i wysychaniem. System tynkéw zatwierdzi Inzynier Budowy.
Podloze. Przed zalozeniem nowych tynkéw niezqune jest wykonanie prac instalacyjnych. Powierzchnie przeznaczone do tynkowania
powinny byé oczyszczone i wczeéniej nawilzone. Jezeli, w opinii Inzyniera budowy, powierzchnie betonowe przeznaczone do
tynkowania s Zbyt gladkie i istnieja obawy odnoénie zlej przyczepnoici tynku , powierzchnie te powinny byé przygotowane jako
szorstkie, wyczyszczone i nawilzone. Po oczyszczeniu i nawilzeniu powierzchniq betonowq powinno sie zatrze¢ zaprawa, skJradajch sig z
1 czesci cementu portlandzkiego i 2 czesci czystego ostrego piasku. Poerokq powinno sie nawilzy¢ przed potozeniem obrzutki.
Tynkowanie. Tynk nascienny powinien by¢ gladki i réwny, wykonany za pomoca systemu listew kierunkowych.
Tynl( cementowo-wapienny (1 :1 :6) trojwarstwowy :
Obrzutka - zaprawa bardzo rzadka , gruboéé warstwy 4-5mm na écianach ,4mm na suficie
Narzut - wykonywaé po lekkim stwardnieniu obrzutki i skropieniu jej woclq , gruboéé warstwy 8-15mm; réwnanie za pomoca laty, w
narozach za pomocy pacy w ksztalcie kqtownika, w miejscach o innym ksztalcie za pomocy specjalnego wzornika.
Gladz - wykonywaé z rzadkiej zaprawy z drobnego piasku odsianego przez sito o przeéwicie oczek O,5mm , zaprawa powinna byé
bardziej tusta niz do narzutu ; gr. warstwy 1-3mm ; zatarcie na gladko packy metalowa
Potgczenia i zabezpieczenia narozy. Jezeli nie jest wyspecyfikowane inaczej, w miejscach polaczenia tynku z: elementami stalowymi,

betonem lub drewnem, tynk musi by¢ przeciety na calej swojej gruboéci. Wszystkie }qczenia pomigdzy betonem i $ciang murowang,
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wystepujace w tej samej plaszczyznie powinny byé zabezpieczone tasma podtynkowq, o szerokoéci przynajmniej 150 mm osadzonq w
warstwie obrzutki. Wszystkie tynkowane narozniki zewnetrzne $cian , przy slupach, ofcieznicach okiennych itp. powinny byé
wykonczone ocynkowanymi profilami osadzonymi w zaprawie. Dylatacje powinny byé wykoficzone ocynkowanymi kqtownikami i
wypelnione we}nq minera|nq. l’_qczenia dylatacyjne nalezy ostoni¢ elastycznymi profilami stalowymi.

Kontrola jakosci robét :

- zgodnos¢ z Dokumentacijg projektows

- jako$¢ uzytych materiatéw

- przyczepnoéé do podioza

- grubosé tynkéw

- wyglad - réwnos¢ i gladkosé tynkéw, narozniki, tolerancje wymiarowe

Konieczna kontrola w trakcie prowadzenia robét. Odbiér przy udziale Nadzoru konserwatorskiego.

Przepisy zwigzane

PN-70/B-10100 Roboty tynkowe. Tynki zwykle. Wymagania i badania przy odbiorze

PN-65/B-10101 Roboty tynkowe. Tynki szlachetne. Wymagania i badania techniczne przy odbiorze

PN-91/B-10125 Suche mieszanki tynkéw szlachetnych oraz lastryka na spoiwie hydraulicznym

PN-B-10106:1997 Tynki i zaprawy budowlane. Masy tynkarskie do wypraw pocienionych

PN-B-10106:1997/Az1:2002 Tynki i zaprawy budowlane Masy tynkarskie do wypraw pocienionych (Zmiana Az1)
PN-B-10107:1998 Tynki i zaprawy budowlane. Zaprawy pocienione do plytek mineralnych

PN-B-10107:1998/Az1:2000 Tynki i zaprawy budowlane. Zaprawy pocienione do plytek mineralnych. (Zmiana Az1)
PN-B-10109:1998 Tynki i zaprawy budowlane. Suche mieszanki tynkarskie

PN-EN 13914-1:2005 (U)Projektowanie, przygotowanie i zastosowanie tynkéw zewnetrznych i wewnetrznych

Aprobaty techniczne, deklaracje zgodnosci. Instrukcje stosowania materiatéw i montazu wydane przez producentéw.

Swiadectwa dopuszczenia materialéw do stosowania wydane przez ITB i inne upowaznione instytucje.

17. Roboty podtogowe

Zakres prac obejmuje wykonanie:

- podiég na gruncie

- wylewek cementowych pod posadzki w podtogach na gruncie i na stropach

- posadzek z plytek ceramicznych gresowych

- posadzek z wyktadziny PCV homogeniczne;

Warstwy podlég i wykohczenie posadzek zgodnie z Dokumentach projektowq. Zapisy SST nalezy stosowaé odpowiednio.
Wymagania dla materialéw

Stosowaé mozna jedynie materialy zgodne z wymaganiami obowiqzujqcych norm i przepiséw techniczno-budowlanych, dol(umentach
projektowq oraz posiadajqce wymagane przepisami atesty, $wiadectwa i Aprobaty Techniczne. Materialy nalezy stosowaé zgodnie z
wytycznymi i techno|ogiq za|ecanq przez producenta materiatéw i wyrobdw.

Wylewki cementowe

Wylewki wykonaé pod posadzki w podtogach na gruncie i na stropach - zgodnie z |o|<a|izach w dokumentacji projektowe;.
Wylewki wykonywa¢ jako zbrojone siatkq sta|owq 6 co 15cm / z mikrozbrojeniem rozproszonym - wg danych zawartych w
Dokumentacji projektowe], na izolaji przeciwwi|gociowe] (folia PE na zaklad).

Wykona¢ zatarcie wierzchniej warstwy pod ulozenie warstw wykoriczeniowych posadzek.

Powierzchnia wylewki powinna by¢ réwna, gladka i ptaska. Tam gdzie jest konieczne - wykonana w spadku.

Wylewki samopoziomujgce z gotowe;j mieszanki wykonaé pod waadzinq PCV w miejscach, gdzie powierzchnia zatartych wylewek
cementowych nie jest wystarczajgco réwna i gladka.

Grubosé¢ warstw wylewki wg Dokumentadiji projektowe;.

Posadzki z plytek ceramicznych gresowych

W pomieszczeniach higieniczno-sanitarnych, kuchennych, gospodarczych i komunikacji - wg Dokumentadiji projektowej - wykonaé
posadzki z plytek ceramicznych z gresu szkliwionego grubosci O,8-1,2cm, kamieniopodobnego, antyposlizgowego, w komplecie z
oHadzinq Scienng lub z cokolikami wys. 8(10)cm. Klejenie plytek w systemie klejenia i fugowania odpowiednim do stosowania w
pomieszczeniach wilgotnych. Dobér wzoréw, koloréw i rysunek ukladu plytek w fazie realizacji.

Posadzki z wyktadziny PCV homogenicznej

W pokojach - wg Dokumentacji projektowe;j - wykonaé posadzki z wyktadziny PCV homogenicznej gr.3mm, antystatycznej,
antyposlizgowej R9. Wykladzina PCV rulonowa, klejona do podtoza, zgrzewana, z wywinieciem na $ciane w formie cokolikéw
wys. 8(10)cm. Polaczenie $cian z podiogg powinno zostaé wykonane w sposéb bezszczelinowy. Dobér wzoréw i koloréw w fazie

realizacji.
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Wymagania dla robét

Do wykonania posadzki mozna przystgpi¢ po zakohczeniu wszystkich innych robét budowlanych, jak malarskie i instalacyjne oraz po
wyschnigciu podkladu. Warunek suchoici podkladu jest szczegélnie wazny i dlatego wilgotnoéé¢ podkladu powinna byé sprawdzona
przed przystapieniem do klejenia materiatéw posadzkowych z drewna lub tworzyw sztucznych. Dopuszczalna zawartoé¢ wilgoci w
podkladzie betonowym nie powinna przekraczaé 3% , natomiast w podkladzie gipsowym i estrichgipsowym — 29%. W wypadku
stwierdzenia wilgotnosci wyzszej niz podana - termin wykonywania posadzki nalezy przesunad. Temperatura w pomieszczeniach, w
ktérych wykonuje sie posadzki, nie powinna by¢ nizsza niz 10°C. Temperatura w pomieszczeniach, w ktérych wykonuje sie posadzki
wykladzinowe, nie powinna byé nizsza niz 21°C. Przed utozeniem materiat powinien byé skladowany w pomieszczeniach o podobnych
parametrach docelowych. Gruboici i uklad warstw oraz poziom wykonczeniowy posadzek powinny byé zgodne z Dokumentach
projektowq. Progi wykona¢ w poziomie posadzki. Powierzchnia posadzek powinna byé gladka i plaska. Tam gdzie jest konieczne -
wykonana w spadku. Przed polozeniem warstwy wykonhczeniowej Wykonawca powinien dokladnie wyczysci¢ podioze, usungé kurz,
brud, tluszcz, olej oraz inne niepoiqdane substancje poprzez wyszorowanie Wodq i/lub zeskrobanie.

Warstwy wykonczeniowe powinny byé wykonane przez wyspecjalizowanych podwykonawcéw, najlepiej bgdqcych dostawcami
materiatéw i przez kompetentnych rzemieslnikéw zaakceptowanych przez Inzyniera Budowy. Polozenie podioza i warstw podiogowych
powinno byé wykonywane zgodnie z instrukcjami i wytycznymi od producentéw materiatéw.

Nalezy stosowaé podlogi niesliskie, gtadkie, niepy|qce, nienasiql(hwe, latwe do utrzymania w czystoéci, przejicia bezprogowe.

Podlogi w pomieszczeniach, w ktérych wystepuja kratki $ciekowe nalezy wykona¢ ze spadkiem w kierunku tych kratek.

Miejsca  charakterystyczne wyrézni¢  fakturg oraz kolorem posadzki. Dobér wzordw i koloréw podtogowych materiatéw
wykonczeniowych, kolorystyka i rysunek posadzek do uzgodnienia w fazie realizacji. Przed zaméwieniem podlogowych materiatéw
wykonczeniowych typy, wzory i kolory nalezy przedstawi¢ do akceptacji przez nadzér autorski i Inzyniera Budowy/Inspektora Nadzoru.
Kontrola jakosci robét .

- zgodnoé¢ z Dokumentacjg projektows

- kontrola jakosci uzytych materiatéw

- zgodno$¢ z technologig zalecang przez producentéw zastosowanych materiatéw

- dokladnoé¢ i estetyka wykonania

- prawidtowe pofgczenia elementéw ze sobg

Przepisy zwigzane

PN-EN ISO 10874:2012, PN-EN 14041, PN-EN 13893 Elastyczne, wiékiennicze i laminowane pokrycia podiogowe

Wymagania i przepisy w zakresie ochrony pozarowej, $wiadectwa, atesty, certyfikaty.

18. Roboty plytkarskie

Zakres prac obejmuje wykonanie:

- posadzek i cokolikéw z plytek ceramicznych gresowych

- okladzin éciennych z plytek ceramicznych/gresowych

Lokalizacja zgodnie z Dokumentach projektowq.

Roboty i materialy - wymagania

Stosowaé mozna jedynie materialy i wyroby zgodne z wymaganiami obowiqzujqcych norm i przepiséw techniczno-budowlanych,
dokumentach projel(towq oraz posiadajqce wymagane przepisami atesty, $wiadectwa i Aprobaty Techniczne. Materialy i wyroby nalezy
stosowaé zgodnie z wytycznymi producenta.

Plytkowanie écian i podiég powinno byé wykonane z plytek w | gatunku , o kolorze , wymiarach i jakoéci podanych w specyfikacji.
Kazda dostarczona partia lub jej cze$é powinna by¢ zaakceptowana przez Inzyniera Budowy. Wybrakowane partie lub ich cze$é nie
zwalnia Wykonawcy z obowiqzku wykonania prac w okreslonym terminie i bez usterek. Czas i miejsce ukladania plytek powinny zostaé
okreslone z Inzynierem Budowy. Przed przystapieniem do ukfadania plytek powierzchnie betonowe powinny by¢ dokladnie oczyszczone
i tam gdzie to konieczne zatarte zaprawg i chropowate. Podloze pod klejenie plytek powinno byé gladkie, wolne od kurzu, tluszczu
luznych czesai. Dziury i nieréwnosci nalezy wypelni¢ zaprawg cementows. \X/stgpne przygotowanie powierzchni do ukladania plytek
powinno by¢ wykonane zgodnie z wytycznymi producenta. Powierzchnie porowate nalezy zagruntowaé w zaleznoéci od rodzaju uzytego
kleju. Nie powinno sie stosowaé plytek o szerokosci mniejszej niz 1/2 szerokosci plytki podstawowej. Powinno sie pozostawié
tymczasowe szczeliny dla prac instalacyjnych. Dylatacje nalezy prowadzi¢ pomigdzy plytkami i wypelni¢ odpowiednim uszczelniaczem.
Posadzki powinny by¢ ulozone idealnie réwno i poziomo, lub ze spadkiem (do kratek éciekowych), jezeli jest pokazany na rysunkach.
Powierzchnie przel(raczajqce dozwo|onq to|eranch powinny by¢ wypelnione odpowiednimi materialami zaakceptowanymi przez Inzyniera
Budowy. Po $wiezo ulozonej posadzce , jak i posadzce potozonej na zaprawie nie wolno chodzi¢ przez 10 dni. Zastosowaé klej i fuge
odpowiedniq do przeznaczenia powierzchni. Klej i fugowanie powierzchni zewnqtrznych mrozoodporny — w technologii zastosowanego
systemu izolacji przeciwwilgociowej. Wszystkie spoiny powinny byé¢ wodoszczelne. Klej uzyty do plytek oraz sktad zaprawy uzytej do
plytkowania i fugowania powinien by¢é uzgodniony z Inzynierem Budowy. Dobér wzoréw, kolorystyka i rysunek utozenia plytek do
uzgodnienia w fazie realizacji. Szczegdtowe rysunki i wytyczne sposobu ukladania i rozmieszczenia plytek powinny zosta¢ wykonane po

31



wyborze wzordw i koloréw plytek i zatwierdzone przez Inzyniera Budowy. Przed zaméwieniem plytek éciennych, podlogowych i
cokolikéw wzory i kolory oraz sposéb ukladania nalezy przedstawi¢ do akceptadji przez nadzér autorski oraz Inzyniera Budowy.
Plytki écienne

Wykonaé¢ okladziny écian z plytek ceramicznych/gresowych do wysokoéci 2,0m w fazience/we.

Wykonaé¢ okladziny écian z plytek ceramicznych/gresowych do wysokoéci 1,6m przy blatach kuchennych w kuchni/aneksie kuchennym.
Okladziny $cian z plytek ceramicznych dopasowaé do wykonczenia posadzki. Plytki podiogowe i écienne nalezy wybraé w kompletach.
Styki wylozonych plytkami powierzchni przy podlogach, sufitach, wyposazeniu sanitarnym nalezy wypetni¢ kitem tiokolowym lub
odpowiednim silikonem sanitarnym.

Wymagania :

- plytki écienne ceramiczne z kamienia sztucznego pierwszej jakosci

- powierzchnia gladka, zmywalna

- gruboé¢ — min. 8 mm

- odpomoéé na Scieranie klasy Ill- [V

- nasigkliwoéé¢ - max 6%

Przed potozeniem plytek, tam gdzie to konieczne, nalezy zastosowaé i izo|acjg przeciwwi|gociowq.

System klejenia i spoinowania plytek zapewniajacy szczelnoéé i ochronq przed przenikaniem wilgoci.

Plytki podtogowe

Plytki podiogowe z cokotem wykonanym z ksztattek z tego samego materialu co plytki podlogowe o wysokoséci 80-100 mm.
Plytki podtogowe i écienne nalezy wybraé w kompletach.

Wymagania :

- p*ytl(i ceramiczne z gresu kamiennego pierwszej jakosci

- do zastosowah zewnqtrznych - mrozoodporne

- nie éliskie - klasa antyposlizgowoéci: pomieszczenia sanitame - R10, pozostale - R9

- gruboéé min. 9 mm

- twardo$¢ - min. 6 w skali Mohsa

- odpomoéé na Scieranie- min V-V klasy

- nasigkliwoéé- 3%

Przed potozeniem plytek, tam gdzie to konieczne, nalezy zastosowaé Wy|ewl<q samopoziomujacg i izo|ach przeciwwi|gociowq.
System klejenia i spoinowania plytek zapewniajacy szczelnoéé i ochronq przed przenikaniem wilgoci.

Kontrola jakosci robét

- zgodnos¢ z Dokumentacijg projektows

- jako$¢ uzytych materiatéw

- zgodnoéc’ z techno|ogiq za|ecanq przez producenta zastosowanych materiatéw

- dokladnoé¢ i estetyka wykonania

- réwnoéé i gladkoéé powierzchni

Przepisy zwigzane

PN-EN 87:1994 Plyty i plytki ceramiczne écienne i podlogowe. Definicje, klasyfikacja, whasciwosci i znakowanie
PN-EN 159:1996 Plyty i plytki ceramiczne prasowane na sucho o nasigkliwoéci wodnej E>10%. Grupa B IIl.
PN-EN 176:1996 Plyty i plytki ceramiczne prasowane na sucho o matej nasigkliwosci wodnej E[139%.Grupa B I.
PN-EN 177:1997 Plyty i plytki ceramiczne prasowane na sucho o nasigkliwoéci wodnej 3% < E [] 6%. Grupa B lia.
PN-EN 178:1998 Plyty i plytki ceramiczne prasowane na sucho o nasigkliwoici wodnej 6% < E [] 10% Grupa Blib.

PN-EN 12004:2002 Kleje do plytek. Definicje i wymagania techniczne
PN-ISO 13006:2001 Plyty i plytki ceramiczne. Definicje, klasyfikacja, whasciwosci i znakowanie

19. Prace malarskie

Zakres prac obejmuje przygotowanie powierzchni do malowania, malowanie gruntujgce, malowanie wypraw tynkarskich wewnetrznych i
zewngtrznych, malowanie powierzchni éciennych i sufitowych, malowanie zabezpieczajqce i impregnacje, lakierownie, wykonanie izolacji
ochronnych, renowacja powlok malarskich, malowanie réznego typu powierzchni i pozostate prace malarskie bedace w zakresie prac
remontowo-budowlanych. Zakres robét dotyczy prac remontowych i konserwatorskich. Wymagania SST nalezy stosowaé¢ odpowiednio.
Wymagania dla materialéw

Wszystkie zastosowane materialy, preparaty i $rodki musza w pelni spetniaé wymagania zawarte w Polskich Normach lub aprobatach
technicznych ITB dopuszczajqcych dany material do powszechnego stosowania w budownictwie i posiadaé odpowiednie atesty
higieniczne. Materialy i wyroby nalezy stosowaé zgodnie z wytycznymi producenta, z wymaganiami obowiqzujqcych norm i przepisdéw
techniczno-budowlanych oraz zgodnie z Dol(umentach projektowq.

Malowanie wewnetrzne farbami do zastosowan wewngtrznych, malowanie elementéw na zewnatrz farbami do zastosowan zewnqtrznych
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Gruntowanie i malowanie tynkéw cieplochronnych na bazie perlitu - farba paroprzepuszczalna (krzemianowa)

Malowanie istniejacych i nowych wypraw tynkarskich na istniejgcych écianach - farba paroprzepuszczalna "oddychajaca", hydrofobowa,
q

mineralna na bazie krzemianéw (krzemianowa), malowanie 3-warstwowe (podHad + 2 Warstwy)
Malowanie wypraw tynkarskich na nowych écianach - farba lateksowa/akrylowa/emulsyjna wodorozcieficzalna malowanie 3-warstwowe
(podklad + 2 warstwy),

Malowanie tynkéw renowacyinych - farba hydrofobowa, mineralna na bazie krzemianéw (technologia APS, krzemiany z ma}q

zawartoscig alkaliéw) malowanie 3-warstwowe (podklad + 2 warstwy powloki) w systemie zastosowanych tynkéw renowacyjnych

Malowanie w miejscach po usunietym zagrzybieniu - farbami z dodatkiem $rodka grzybobéjczego uodporniajgcymi na pleénie

Malowanie gtadzi gipsowych - farbami wodorozcieiczalnymi akrylowymi.
Powloki malarskie écian w komunikacji wykona¢ jako zmywalne do wysokoéci 1,60m.

Lakierowanie parkietéw drewnianych — lakier do zastosowah wewnetrznych : poliuretanowy , wodorozcieficzalny , transparentowy

pélmatowy , powloka trudnoscieralna ; malowanie 3-warstwowe z wygladzeniem papierem éciernym o granulacji 120-150.
Uzyskana powloka powinna byé antyposlizgowa, odporna na cieranie i zarysowania.
Impregnacia_elementéw drewnianych - przed montazem bio i ogniochronna, wngqbna, metodq kqpieh lub ciénieniowo na etapie

produkcji. Preparat uzyty do impregnacji powinien byé nietoksyczny, bezwonny, bezbarwny, zachowujqcy strul(turg drewna.
Zabezpieczenie — impregnacja drewna — patrz : Roboty ciesielskie

Impregnacja elementéw kamiennych — impregnat na bazie zwiqzkéw krzemoorganicznych o wihaéciwosciach hydrofilnych

Malowanie elementéw metalowych - farba na bazie zywic alkidowych - malowanie 3-warstwowe (podklad + 2 warstwy)

Malowanie elementéw stalowych ocynkowanych na zewnatrz — farba do wymalowah zewnetrznych, chlorokauczukowa;

malowanie 3-warstwowe (podklad + 2 warstwy)

Zabezpieczenie antykorozyine stali na zewnatrz - przez cynkowanie ogniowe i malowanie, stal nierdzewna bez zabezpieczen.

Zabezpieczenie antykorozyine i ogniochronne stali — patrz : Konstrukcje stalowe

Ochrona betonu w gruncie — abizol 2R+P / e|ementy betonowe z betonu wodoszcze|nego

Farby, lakiery i preparaty stosowaé écisle wedtug zalecen producenta. Dobér koloréw zgodnie z Dokumentacja projektows

w uzgodhnieniu z Inspektorem nadzoru.

Wymagania dla robét

Roboty wykonywaé zgodnie ze sztukg budowlang oraz w szczegélnoici z wymaganiami zawartymi w przedmiotowych polskich normach
lub aprobatach technicznych ITB. Farby , lakiery i preparaty stosowaé éciéle wedlug zalecer producenta. Wszystkie materialy wykonane i
opisane przez producenta powinny byé dostarczone w oryginalnych, nie rozpieczetowanych opakowaniach. Pojemniki majg mie¢
oryginalne etykiety identyfikujgce zawartos¢ odpowiadajgca zaméwieniu. Materialy przechowywaé w wyznaczonych obszarach, by
chronié¢ je przed skokami temperatur i mozliwoécig zaptonu zgodnie z zaleceniami producenta. Wykonawca powinien stosowaé jedynie
barwniki, rozcieficzalniki, rozpuszczalniki i inne wg instrukcji malowania. Farby rozrabia¢ w czystych metalowych lub plastikowych
pojemnikach. Rozcieficzalniki, rozpuszczalniki, pgdz|e, urzqdzenia natryskowe, komory do impregnacji ciénieniowej, autoklawy etc. —
mozna stosowaé wy}qcznie zgodnie z wytycznymi producenta materiatéw.

Sprzqt malarski do natrysku powinien byé przed rozpoczeciem prac sprawdzony i dopuszczony przez kierownika budowy. Agregaty
malarskie oraz ich wyposazenie powinny byé skontrolowane przed rozpoczeciem prac. Odpowiednie skraplacze powinny by¢
zainstalowane pomigdzy sprqiarl(ami a zbiornikami ciénieniowymi i pistoletami malarskimi. Skraplacze powinny byé ustawione w pozycji
umoi|iwiajqcej powolny wyplyw wody i oleju. Zbiomiki ciénieniowe i pistolety malarskie powinny byé zaopatrzone przez \X/yl(onawcq w
regulatory i wskazniki. Zbiomiki natryskowe materialéw o tendencjach do szybkiego osiadania jak cynk organiczny muszg by¢
wyposazone w mieszadla. Wykonawca powinien dostarczyé i natozyé potrzebne ostony na wszystkie powierzchnie, ktére moga ulec
zniszczeniu lub uszkodzeniu. Za zuzycie materialéw odpowiada Wykonawca. Transport, skladowanie i przechowywanie wg wytycznych
producenta materiatéw.

Malowanie wykonywaé tylko na powierzchniach starannie wyczyszczonych, przygotowanych i odtluszczonych zgodnie ze specyfikach.
Sposéb i iloé¢ nakladania powlok malarskich , impregnacji i zabezpieczen oraz przygotowanie powierzchni — wykonaé éciéle wg zalecen i
zgodnie z aprobaty techniczng producenta zastosowanego $rodka lub materialu. Powierzchnie stali galwanizowanej powinny by¢
zaimpregnowane specjalnym érodkiem gruntujgcym. Stal nierdzewna bez wymalowar.

Nakfadane powloki powinny mieé pierwsza kategoriq, z odpowiedniq gruboéciq warstw, kryciem i wyg|qdem; powinny byé wolne od:
$ladéw pgdz|a, zataré, zaciekéw, pgcherzyl(éw, splaszczef, wybrzuszed i innych. Prace malarskie powinny byé¢ prowadzone iciéle
zgodnie z instrukcjami i wytycznymi producenta. Nie malowaé w warunkach podwyzszonej wilgotnosci i kiedy spodziewana temperatura
powietrza i powierzchni spada ponizej 5 ° C w okresie potrzebnym na utwardzenie i wysychanie. Nie malowaé kiedy wilgotnoéé
wzg|§c|na wynosi powyzej 85%; temperatura stali powinna wynosi¢ nie mniej niz 3 °© C powyzej punktu rosy. W kazdym wypadku
instrukcja zaleca malowanie na wysezonowanych pow’rokach. Odstqpstwa od temperatury malowania na|eiy kierowa¢ do dostawcy farb i
Kierownika budowy i musza by¢ zaakceptowane przez Inzyniera Budowy. Kolejnos¢ malowania nie powinna powodowaé zniszczen
powlok. Grubosé suchej warstwy (GSW) powinna byé zgodna z systemem malowania. Szczegélng uwage nalezy zwrécié na malowanie
brzegéw drzwi, ostrych krawedszi, itp., by zapewni¢ whasciwg grubosé suchej warstwy .
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Materiaty malarskie nakladaé narzgdziami zalecanymi przez producenta. Przy malowaniu natryskowym recznie uzupehi¢ powloki w
szczelinach, na érubach, nitach, spawach, krawqdziach i innych powierzchniach gdzie nie mozna natryskiem osiggnaé wymaganej GSW.
Malowanie reczne powinno poprzedzaé natrysk. Niedozwolone jest kolejne nakladanie powloki tego samego koloru. Stosowanie
kolejnej powloki wymaga zréznicowania warstwy, by przeprowadzié wizua|nq |<ontro|g co do dokladnosci pokrycia kazdej warstwy. Nie
naklada¢ kolejnych warstw przed wyschnigciem i uzyskaniem odpowiedniej GSW poprzedniej warstwy oraz spetnieniem wszelkich
warunkéw dla kolejnego malowania. Nalezy przestrzegaé zalecanego przez producenta czasu schnigcia i proceséw utwardzania. Przed
wymalowaniami nawierzchniowymi gruntowaé materiatami podktadowymi. Wszystkie zniszczenia powlok gruntujqcych powstale w czasie
spawania itp. robdt wyczyscié i uzupelni¢ tym samym materialem, wysuszyé przed natozeniem kolejnych warstw. Wszelkie pojrqczenia
spawane, sl(rgcane, nitowane itp. konstrukcji metalowych powinny byé zaplamkowane tym samym materiatem uzytym fabrycznie lub
zastepczym dla warstw podkladowych. Plamkowanie ma byé wykonane oprécz wyspecyfikowanych wymalowan. W przypadku
powtérnego malowania, zniszczenia poprzedniej powloki muszg by¢ uzupelnione odpowiednim materiatlem. ZakoAczone malowanie
powinno by¢ bezusterkowe.

Fabrycznie zagruntowane powierzchnie powinny byé wyretuszowane i naprawione natychmiast po powstaniu uszkodzef (zniszczenia,
spawy itp). Malowanie powierzchni niedostgpnych po montazu wykonaé przed montazem. Wykonawca sprawdzi i wyczysci wszystkie
powierzchnie z zabrudzen farba; podretuszuje i wykonczy wszystkie wykonane powierzchnie bez wzgledu na sprawce uszkodzed oraz
usunie brud, émieci i odpady materiatowe powstate w czasie wykonywania prac.

Wykonawca jest odpowiedzialny za wykonanie powlok malarskich zgodnie z zaleceniami producenta okreslonymi na kartach wyrobéw.
Jakiekolwiek rozbieznoéci migdzy zaleceniami  producenta, kartq wyrobu i powyzszg specyfil(ach rozstrzygnie ostatecznie Inzynier
Budowy. Prace malarskie wykonywaé tylko zgodnie z instrul(ch producenta, zamienne za zezwoleniem Inzyniera Budowy. Farby,
rozcieficzalniki, rozpuszczalniki, szmaty, odpadki i inne przechowywaé w szczelnie zamknigtych pojemnikach do chwili uzycia. Wszystkie
materialy zabezpiecze ppoz powinny mieé atesty ppoz. i spelnia¢ wymogi przepiséw ochrony ppoz. Inzynier Budowy powinien zostaé
niezwlocznie powiadomiony o wykrytych przed lub w czasie malowania uszkodzeniach: drewna, stali, betonu lub tynkéw. Jakoéé
wykonania prac powinna byé na najwyzszym poziomie, prace prowadzone przez wykwalifikowanych pracownikéw, z zachowaniem
obowiqzujqcych przepiséw BHP. W/ykonawca odpowiada za zgodnoéé¢ koncowego produktu z wytycznymi producenta i tej
specyfikacji. Produkt koficowy nie powinien zawiera¢ zaciekéw, niedomalowan i przebarwied powloki.

Kontrola jakosci, odbiér

- zgodnos¢ z Dokumentacijg projektows

- dokladnos¢ przygotowania podioza, warunki wykonywania prac malarskich

- jakos¢ uzytych preparatéw i materiatéw, dokladnosé naniesienia powtok malarskich i ciggloéci warstw izolacyjnych

- $wiadectwa , aprobaty i atesty, zgodnoé¢ zastosowania materialéw z zaleceniami producenta i obowigzujacymi przepisami
Niezquna kontrola w trakcie wykonywania robét u|egajqcych zakryciu.

Przepisy zwigzane

PN-C-81902:1997 Farby poliestrowe modyfikowane wodorozcieficzalne do gruntowania, do wielostrumieniowego polewania
PN-C-81903:2002 Farby poliwinylowe

PN-C-81904:2001 Farby alkidowe styrenowane do gruntowania

PN-C-81906:2003 Wodorozciehczalne farby i impregnaty do gruntowania

PN-C-81907:2003 Wodorozciehczalne farby nawierzchniowe

PN-C-81910:2002 Farby chlorokauczukowe

PN-C-81911:1997 Farby epoksydowe do gruntowania odporne na czynniki chemiczne

PN-C-81912:1997 Farby epoksydowe nawierzchniowe do zbiomikéw

PN-C-81913:1998 Farby dyspersyjne do malowania elewacji budynkéw

PN-C-81916:2001 Farby epoksydowe grubopowlokowe

PN-C-81917:2001 Farby epoksydowe do gruntowania do czasowej ochrony

PN-C-81919:2002 Farby krzemianowo-cynkowe

PN-C-81920:2002 Farby jednosktadnikowe na powierzchnie ocynkowane

PN-C-81921:2004 Farby akrylowe rozpuszczalnikowe

PN-69/B-10280 Roboty malarskie budowlane farbami wodnymi i wodorozciehczalnymi farbami emulsyjnymi

PN-69/B-10285 Roboty malarskie budowlane farbami, lakierami i emaliami na spoiwach bezwodnych

PN-91/B-10102 Farby do elewacji budynkéw. Wymagania i badania

PN-EN 9927-(1+6) PN-EN 1062-(1+11) Farby i lakiery. Wyroby lakierowe i systemy powlokowe stos.na zewnatrz na mury i beton.
PN-EN 13438:2006 Farby i lakiery. Powloki z farb proszkowych do ocynk. lub szerard. wyrobéw stalowych do celéw konst.
PN-EN ISO 4618:2006 (U) Farby i lakiery - Terminy i definicje

PN-EN ISO 4628-(1-+10)Farby i lakiery. Ocena zniszczenia powltok.

PN-EN 12206-1:2005 Farby i lakiery. Powloki na aluminium i na stopy aluminium dla budownictwa. Cz.1.Powloki z farb proszkowych
PN-EN ISO 12944-(1+8) Farby i lakiery. Ochrona przed korozjg konstrukeji stalowych za pomocg ochronnych systeméw malarskich.
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20. Obudowy lekkie z plyt gipsowo-kartonowych

Zakres prac obejmuje wykonanie obudowy od dotu istniejgcego stropu (stropodachu) nad parterem w pomieszczeniu fazienki

Na istniejagcym stropie wykona¢ od dotu obudowe w formie sufitu z plyt gipsowo-kartonowych ognioodpornych (GKF) gr. 12,5mm na
profilach stalowych systemowych mocowanych do konstrukeii stropu z ociepleniem z welny mineralnej. W pomieszczeniach wilgotnych
(Yazienka, we, kuchnia) nalezy zastosowaé plyty wodoodporne. Na powierzchniach z plyt gipsowo-kartonowych (GKF) wykona¢
gladzie gipsowe.

Wymagania dla materialéw

Stosowaé mozna jedynie materialy zgodne z wymaganiami obowiqzujqcych norm i przepiséw techniczno-budowlanych, dol(umentach
projektowq oraz posiadajgce wymagane przepisami atesty i $wiadectwa i Aprobaty Techniczne. Materialy nalezy stosowaé zgodnie z
wytycznymi producenta systemu.

Plyty gipsowo-kartonowe:

—  plyty GKF: gr.12,5 (15) mm - ogniochronne EI30

—  pomieszczenia sanitame — plyty GKB, GKBI, GKF- wodoodporne

—  tolerancja wymiarowa +-3mm

—  odpornoé¢ biologiczna plyt na dziatanie plesni i szkodnikéw

Dla uzyskania wymaganej klasy odpornosci ogniowej zastosowaé plyty w systemie posiadajqcym wymagane atesty i certyfikaty — zgodnie
z zaleceniami producenta systemu.

Konstrukeja sufitéw z galwanizowanych profili stalowych, mocowanych do konstrukgji stropu lub dachu.

Profile sufitowe szerokoéci 60mm ;grubosé blachy stalowej profili sufitowych, zgodnie z Aprobatami Technicznymi wynosi 0,6 mm z
tolerancjg 0,07 mm lub 0,55 mm z tolerancjg 0,03 mm

Taémy do plyt gipsowo-kartonowych:

- Taéma spoinowa (zbrojgca) z wiékna szklanego,

- Taéma uszczelniajgca 50mm.

Gips szpachlowy lub zaprawa gipsowa

Wl(rgty samogwintujgce do blach (ocynkowane) o érednicy 2-3mm

Wymagania dla robét

Roboty wykonywaé zgodnie ze sztukg budowlang oraz w szczegélnosci z wymaganiami zawartymi w przedmiotowych polskich normach
lub aprobatach technicznych ITB oraz zgodnie z dokumentacja projektowg. Wszystkie sufity i obudowy powinny byé wykonywane
zgodhie z instrukcjami producentéw, zaleceniami i przepisami. Typy sufitéw, rodzaj zewnetrznego wykoficzenia powierzchni i kolor musza
by¢ zatwierdzone przed zaméwieniem przez Inzyniera Budowy. Sufity i obudowy nalezy wykonaé z plyt z gipsowo—kartonowych GKF
ruszcie z profili stalowych z odpowiednim uszczelnieniem.

Ruszt wykonaé z ksztattownikéw stalowych mocowanych do podtoza (stropu) za posrednictwem systemowych ocynkowanych
wieszakéw stalowych. Maksymalna odleglo$¢ miedzy wieszakami 85cm. Przedhuzenia profili nosnych mozna dokonaé przy uzyciu
}qcznikéw wzdhuznych. Konstrul(cjg rusztu w celu zabezpieczenia przed przesuwaniem i dla usztywnienia nalezy zakotwi¢ do écian. Profile
mocuje si¢ do écian za pomocy dybli rozstawionych w odlegloéci co ok. 50cm. Plyty g-k nalezy mocowaé do profili noénych podluznie,
krawqdziami dluzszymi plyt do kierunku ulozenia elementéw noénych rusztu. Przy takim mocowaniu, nalezy zachowaé zasadq, by styki
dluzszych krawqdzi plyt opieraly sie na elementach noénych. Plyty g-k nalezy tak rozmieici¢, by na obu krafcach kazdego rzqdu znalazly
sie odcigte kawatki o szerokosci zblizonej do potowy dlugosci plyty (lub szerokosci). Mocowanie nalezy wykonaé za pomoca wqutéw
oksydowanych o takiej diugoéci , by zapewni¢ ich zag}gbienie w drewnie minimum na 20mm. \X/quty nalezy wkrgcac’ wkrgtarkq
e|e|<trycznq. Maksymalne rozstawy }qcznikéw przy mocowaniu plyt na suficie wynoszg 20cm na krawgdzi i 30cm w polu plyty.

Prace okladzinowe nalezy wykonywaé w temperaturze nie nizszej niz +5°C. Docinanie plyt wykonuje sie specjalnym nozem, a
postrzepione krawqdzie wyréwnuje strugiem lub pilnikiem. Po ukoficzeniu mocowania plyt nalezy zamaskowa¢ ich styki poprzez
spoinowanie. Szczeliny o szerokosci Wiql(szej niz Tmm nalezy wypelni¢ szpach|éw|<q. Na styki o szczelinie mniejszej mozna bezpoérednio
natozy¢ warstwe szpachléwki, stanowigcej jednoczesnie podkiad pod tasme spoinowa. Na styk wigkszy tasme naklada sie po
stwardnieniu szpachléwki. Tasme nalezy doktadnie weisnaé na éwiezo polozng mase oraz pokryé wyciénietg z niej masg. Tak
zaszpachlowana spoina powinna licowa¢ z powierzchniq sqsiadujqcych Z nig plyt. Ostateczne szpachlowanie przeprowadza sie po
stwardnieniu poprzedniej warstwy. Ostatecznie spoine nalezy wykoficzyé poprzez szlifowanie drobnoziarnistym papierem éciernym.
Szpachlowanie polaczen okladziny gipsowo-kartonowej z elementami budynku wykonanymi metoda tradycyjng, rozpoczyna sie od
potozenia masy szpachlowej na plyty g-k. Tasme spoinowg naklada si¢ dosuwajac ja do styku miedzy spionowanymi plaszczyznami.
Dobrze ulozong i docisniety tasme powtdmie nalezy pokry¢ szpachléwka, a po wyschnieciu wyszlifowaé.

Po wykonaniu obudowy powinny by¢ réwne, gladkie i nie powinny wykazywaé dziur, zataman, pgl(nigé i rozwarstwienia plyt, zdarcia
lub naderwania licowego kartonu i zaciekéw na kartonie, rozmycia masy gipsowej w plytach.

Kontrola jakosci robét

- zgodnoé¢ z dokumentacja projektows

- kontrola jakosci stosowanego materiatu,

- sprawdzenie zgodnoéci technologii wykonania z zaleceniami producenta materiatu
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- sprawdzenie dokladnoéci montazu i wykonania
- sprawdzenie prawidlowego prowadzenia instalacji
Przepisy zwigzane

PN-EN 520; PN-B-79405 Plyty gipsowo-kartonowe.

PN-72/B-10122 Roboty oktadzinowe. Suche tynki. Wymagania i badania przy odbiorze.
PN-B-30042 Spoiwa gipsowe. Gips szpachlowy, gips tynkarski i klej gipsowy.
PN-79/M-83102 Wkrety samogwintujgce do blach z tbem stozkowym

PN-B-06712 Kruszywa mineralne do betonu zwyklego.

PN-EN 1008 Woda zarobowa do betonu.

PN-86/B-02355 Tolerancja wymiaréw w budownictwie. Postanowienia ogélne.

PN-B-02151-3:1999 ; PN-B-30042:1997
Karty produktéw, instrukcje producentéw, atesty, certyfikaty.

21. Okna i drzwi

Zakres: wykonanie i montaz okien, przeszkled i drzwi zgodnie z Dol(umentach projektowq.

W dokumentacji wymiary okien i przeszklei podano w $wietle otworu w murze (écianie), wymiary drzwi podano w éwietle oécieznicy.
Wymiary nalezy sprawdzaé na budowie. Przed zaméwieniem dokonaé szczegélowego obmiaru na budowie, sprawdzi¢ |o|<a|izach,
otwieralnoéé i iloéci sztuk. Przed zaméwieniem system, wzér i kolor profili okiennych i drzwiowych oraz dobér zamkéw i okué uzgodnié z
Inwestorem oraz nadzorem autorskim. Sposéb otwierania i okucia okien i drzwi, a w szczegélnoéci |o|<a|izacjg klamek, nalezy dostosowaé
do uzytkowania przez osoby niepelnosprawne, w tym poruszajace si¢ na wézkach inwalidzkich. Zastosowaé¢ klamki w postaci dzwigni
umieszczone na wysokosci 85-120cm nad poziomem podlogi, w kolorze odrézniajacym sie od koloru stolarki.

Wymagania dla materialéw, wyrobéw i montazu

Stosowaé mozna jedynie materialy i wyroby zgodne z wymaganiami obowiqzujqcych norm i przepiséw techniczno-budowlanych,
dokumentach projel(towq oraz posiadajqce wymagane przepisami atesty, $wiadectwa i Aprobaty Techniczne. Konstrukcjg systemu okien,
przeszkled i drzwi i uzyte materialy oraz profilowanie i kolor nalezy uzgodni¢ przed zaméwieniem stolarki z nadzorem autorskim oraz
uzyskaé zatwierdzenie Inzyniera Budowy/Inspektora nadzoru. Wszystkie okna i drzwi dostarczone przez Wykonawcg i przeznaczone do
montazu powinny by¢ zgodne z dokumentami przedstawionymi przed ich zaméwieniem do akceptacji przez Inzyniera Budowy/Inspektora
Nadzoru. Okna i przeszklenia oraz drzwi powinny by¢ dostarczone i zamontowane }qcznie z wszystkimi niezqunymi okuciami,
potrzebnymi elementami montazowymi, }qcznikami, kotwami, uszczelniaczami itp. dla uzyskania stabilnej konstrukeji. W czasie
prowadzenia prac budowlanych, wszystkie okna, drzwi i przeszklenia powinny byé¢ whaéciwie zabezpieczone przed zniszczeniem.
Materialy i wyroby nalezy stosowaé zgodnie z wytycznymi producenta, montowaé zgodnie z zaleceniami technologii montazu.
Whudowaé nalezy sto|ar|<q kompletnie Wykoﬁczonq wraz z okuciami. Drzwi i okna zewnetrzne powinny by¢ stabilne i zabezpieczone
przed wplywami atmosferycznymi. Uszczelnienie drzwi powinno by¢ skoordynowane z ich potozeniem. Usytuowanie uszczelnienia
powinno by¢ zatwierdzone przez Inzyniera Budowy. Wszystkie pozycje wystepujace na rysunkach powinny byé dostarczone i

zamontowane réwniez wtedy, jezeli nie zostaly szczegélowo opisane w specyfikacji.

Okna

Okna z profili PCV, zespolone;

profil ramy okiennej PCV - min 5-komorowy, uszczelka podwéjna weiskana o profilu zamknigtym.

Wspdlczynnik przenikania ciepta dla calego okna ( rama + szyba ) U max = 1,1 W/m?2K

Wspdlczynnik przenikania ciepla zestawu 2 lub 3 szybowego U max = 0,9 W/m*K

Okna powinny mieé konstrukcjg umoi|iwiajch wietrzenie pomieszczefi. Wszystkie okna powinny mieé mozliwoéé rozszczelnienia

i posiadaé szcze|ing infi|tracyjnq. Dla potrzeb wentylacji pomieszczed w oknach zamontowaé nawiewniki higrosterowalne o regulowanym
stopniu otwarcia — wg lokalizacji w Dokumentaciji projektowe;.

Parapety zewnetrzne z blachy stalowej ocynkowanej, powlekane;j.

Parapety wewnetrzne z kamienia natura|nego lub sztucznego (kong|omerat) gr. 3cm.

Montaz okien w istniejqcych i projektowanych otworach okiennych z zachowaniem jednolitej istniejacej szerokosci szpalet zewngtrznych.
Drzwi

Drzwi zewnetrzne
Drzwi zewnetrzne drewniane, jednoskrzydlowe, plycinowe - wg danych w Dokumentacji projektowe;

U max dla drzwi zewnetrznych =1,5 W/m2K. U max dla nadwietla = 1,1 W/mZK

Drzwi zewnqtrz|o|<a|owe o odpowiedniej izolacyjnosci akustycznej (klasa D1-30).

Drzwi wewnetrzne

Drzwi wewnetrzne drewniane, jednoskrzydiowe, plycinowe - wg danych w Dokumentacji projektowe;,

Drzwi z otworami nawiewnymi w dolnej czesci o sumarycznym przekroju nie mniejszym niz 0,022m* dla doplywu powietrza.
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Oicieznice
Oscieznice drzwi w komplecie z drzwiami. Oécieznice drewniane profilowane. Oécieznice regulowane - dopasowane do gruboici
sciany. Ocieznice metalowe osadzone w écianach murowanych nalezy kotwi¢ do muru V-kotwami. Przejécia wewnetrzne bezprogowe.

Okucia, klamki, zamki

Sposéb otwierania i okucia okien i drzwi, a w szczegélnosci |o|<a|izacj§ klamek, nalezy dostosowa¢ do uzytkowania przez osoby

niepetnosprawne, w tym poruszajgce sig na wézkach inwalidzkich. Zastosowaé klamki w postaci dzwigni umieszczone na wysokosci 85-
120cm nad poziomem podlogi, w kolorze odréiniajqcym sie od koloru stolarki. Dobér klamek uzgodni¢ z nadzorem autorskim.

Okucia systemowe w komplecie z oknami i drzwiami - tzn. zgodne z rozwigzaniem zastosowanego systemu i profili okiennych

i drzwiowych, zapewniajgce dlugotrwale bezusterkowe dziatanie. Okucia powinny byé zabezpieczone fabrycznie trwalymi powlokami
antykorozyjnymi. Zawiasy okien i drzwi powinny byé¢ odpowiednio wzmocnione i dobrane do natezenia uzytkowania (bardzo duze).
Przed rozpoczeciem uzytkowania okucia wszystkich drzwi i okien powinny by¢ trwale zamocowane, dziata¢ doskonale pod wzg|gdem
mechanicznym i termicznym, byé czyste i nasmarowane.

W drzwiach WC i lazienek nalezy zamontowaé zamki tazienkowe bez funkeiji klucza.

System i typ zamkéw: indywidualne zamki wpuszczane, dobér inwestorski. Przed zaméwieniem typy zamkéw i kluczy nalezy przedstawié
do akceptadji przez Zamawiajqcego-Uiytkownika, Inzyniera Budowy/ Inspektora Nadzoru.

Szklenie:

- szklenie okien i nadéwietli drzwi zestawami dwu lub trzyszybowymi szkla niskoemisyjnego

- szklenie przeszklen i drzwi zewnetrznych zestawami dwu lub trzyszybowymi szkla niskoemisyjnego, klejonego, bezpiecznego.

- szklenie przeszklen i drzwi wewngtrznych szktem klejonym, bezpiecznym.

- szklenie okien, przeszklen i drzwi przeciwpozarowych w atestowanym systemie w odpowiedniej klasie odpornosci ogniowe;.

Szklo bezpieczne klejone o podwyzszonej wytrzymatosci. W drzwiach zewnqtrznych zalecane szklo antywlamaniowe.

Szklenie musi spetniaé wymogi obowiqzujqcych norm i spefniaé szczegélne wymagania dotyczqce rodzajéw szkla. Szklo w | jakosci —
jednolite , bez przebarwier , uszkodzen i rys. Gruboéé szkta powinna byé okreélona zgodnie z normg. Wykonawca ponosi
odpowiedzialnoéé za wybdr szkla wihasciwej grubosci. Szkto powinno by¢ gruntownie, obustronnie umyte przed odbiorem wstepnym i
nie moze mie¢: wad, brudu, plam z farby i tluszczu i innych. Za wszystkie uszkodzenia i wady szkla odpowiada odpowiednio :
wykonaweca lub dostawca szkla az do kofcowego odbioru. Hermetyczne uszczelnienia szkta zespolonego majg byé zgodne z BS 5713:
“Parametry szczelnoéci szkla zespolonego” i powinny mieé aluminiowe ramki koloru srebmego z pochlaniaczem wilgoci. Ksztalt i wymiary
szkla powinny spefnia¢ wymogi obciqienia wiatrem. Uszczelki silikonowe powinny byé odporne na promieniowanie UV. Uszczelnienia
szkla zespolonego powinny byé¢ wykonane wstepnie z butylu a nastepnie powtérnie uszczelnione by zabezpieczyé parametry szczelnosci
zestawu sz|<|anego.

Rysunek, proporcje podziatu, otwieralnoéé, profilowanie, kolory oraz lokalizacja okien i drzwi - wg dokumentacji projektowe;j.

Kontrola jakosci robét :
- zgodnos¢ Dokumentacja projektowa
- kontrola jakosci materiatéw i wyrobéw
- sprawdzenie dokladnosci oraz prawidlowosci technologii montazu
- zgodnoé¢ montazu z zaleceniami producenta
- wymagane atesty, certyfikaty , $wiadectwa
- sprawdzenie prawidlowego wypoziomowania, szczelnosci, poJrqczeri i tolerancji wymiarowych
Przepisy zwigzane
PN 88/B-10085:2001Stolarka budowlana. Okna i drzwi. Wymagania i badania. (ze zm.PN 88/B-10085/A2)
PN-EN ISO 10077-1:2007, PN-EN ISO 10077-2:2007 Cieplne whaéciwosci uzytkowe okien, drzwi i zaluzji.
PN-EN 12210:2001 Okna i drzwi. Odporno$é na obcigzenia wiatrem. Klasyfikacja.
PN-EN 12211:2001 Okna i drzwi. Odporno$é na obcigzenia wiatrem. Metoda badan.
PN-B-05000:1996 Stolarka budowlana. Pakowanie, przechowywanie i transport.
PN-EN 15088:2006 Aluminium i stopy aluminium. Wyroby konstrukcyjne na obiekty budowlane.
Warunki techniczne kontroli i dostawy
PN-B-02151-2:1999 Akustyka budowlana. Ochrona przed halasem w budynkach. |zolacyjnoé¢ akustyczna

PN-B-02151-3:1999 przegréd w budynkach oraz izolacyjnoéé¢ akustyczna elementéw budowlanych.
PN-79/B-13054 Szklo budowlane. Szklo plaskie walcowane barwne nieprzejrzyste
PN-B-13079:1997 Szklo budowlane. Szyby zespolone

PN-76/B-13200 Wady szkla i wyrobéw szklanych. Podziat, nazwy i okreslenia
PN-88/B-13203 Szldo. Whaéciwosci szkta. Pojecia i okreslenia

PN-EN 357:2005 (U) Szklo w budownictwie. Ognioodporne elementy oszkleniowe z przezroczystych lub
przejrzystych wyrobéw szklanych. Klasyfikacja ognioodpornoéci
PN-EN 572-(1+9):2005 (U) Szklo w budownictwie. Podstawowe wyroby ze szkla sodowo-wapniowo-krzemianowego.
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PN-EN 1096-(1+4) Szklo w budownictwie. Szklo powlekane.

PN-EN 1863-(1+2) Szklo w budownictwie. Termicznie wzmocnione szklo sodowo-wapniowo-krzemianowe.
PN-EN 12150-(1+2) Szklo w budownictwie. Termicznie hartowane bezpieczne szklo sodowo-wapniowo-krzemianowe.
PN-EN 12337-(1+92) Szklo w budownictwie. Chemicznie wzmocnione szklo sodowo-wapniowo-krzemianowe.

PN-EN 12758:2005 Szklo w budownictwie. Oszklenie i izolacyjnoéé od dzwiekéw powietrznych.

PN-EN 13024-(1+2)(U) Szklo w budownictwie. Termicznie hartowane bezpieczne szklo borokrzemianowe.

PN-EN 13541:2009 Szklo w budownictwie. Bezpieczne oszklenia. Badanie i klasyfikacja odpornosci na site eksplozji
PN-EN 14178-(1+2):2005 (U) Szklo w budownictwie. Podstawowe wyroby ze szkla z tlenkéw wapniowcéw i krzemionki.
PN-EN 141 79—(1 —2)(U) Szkto w budownictwie. Termicznie hartowane, wygrzewane, bezpieczne, szklo sodowo-wapniowo-krzemianowe.
PN-EN 14321 —(1 +2):2005 (U) Szkto w budownictwie. Termicznie hartowane bezpieczne szkto z tlenkéw wapniowcéw i krzemionki.
PN-EN 14449:2005 (U) Szkto w budownictwie. Szklo warstwowe i bezpieczne szklo warstwowe. Ocena zgodnoéci wyrobu z norma
PN-EN ISO 12543-(1+6):2000 Szklo w budownictwie. Szklo warstwowe i bezpieczne szklo warstwowe.

292. Wyposazenie

Zakres obejmuje dostawe i montaz wyposazenia statego niezbednego dla dostosowania lokalu dla potrzeb 0séb niepetnosprawnych.
Wymagania ogélne

Lokal dedykowany jest jako mieszkalny przystosowany dla potrzeb oséb niepetnosprawnych, w tym poruszajqcych sie na wézkach
inwalidzkich i powinien spelnia¢ wszelkie wymagania w zakresie dostqpnoéci i dostosowania do potrzeb niepelnosprawnych jego
uzytkownikéw.

W szczegdlnoéci powinien spetniaé wymosgi zawarte w opracowaniu Ministerstwa Infrastruktury i Budownictwa "Standardy dostepnosci

budynkéw dla 0séb niepetnosprawnych" z uwzglednieniem szczegédlnych uwarunkowan dotyczacych lokalizacji w obiekcie zabytkowym.

Stosowaé mozna jedynie materialy i wyroby zgodne z wymaganiami obowiqzujqcych norm i przepiséw techniczno-budowlanych,
dokumentacjg projektowa oraz posiadajgce wymagane przepisami atesty, $wiadectwa i Aprobaty Techniczne.

Wyroby nalezy stosowaé zgodnie z wytycznymi producenta.

Przed zaméwieniem dobér wyposazenia nalezy przedstawi¢ do akceptacji przez Zamawiajacego-Uzytkownika i Inzyniera Budowy.
Wymagania szczegétowe

Oznakowanie stanowiska postojowego

Miejsce postojowe dla samochodu osobowego, z ktérego korzystajq osoby niepetnosprawne nalezy oznakowaé zgodnie z
obowiqzujqcymi przepisami (proponowany znak pionowy z piktogramem). Oznakowanie powinno byé zgodne z obowiqzujqcymi
przepisami w zakresie ruchu drogowego i instrukcjami dotyczqcymi znakéw drogowych.

Wycieraczka przed wejéciem

Wycieraczka 100x60cm z twardej maty gumowej o wielkosci oczek zabezpieczajqce] przed utkniqciem kota wézka inwalidzkiego lub
laski. \X/ycieraczl(g nalezy trwale zamocowaé w zag}qbieniu nawierzchni przed wejéciem, w taki sposéb, aby jej powierzchnia byla na
réwnym poziomie z nawierzchniq chodnika.

Petla indukeyjna dla oséb stabostyszacych

Zgodnie z sugestiq Powiatowej Spofecznej Rady ds. Oséb Niepetnosprawnych w pokojach zamontowaé petle indukeyijng.

Moiliwa jest zabudowa w suficie lub w posadzce lub alternatywanie lokal wyposazyé w przenoéng petle indukeyjng.

System petli indukcyjnej stuzy dostosowaniu dwéch pokoi przeznaczonych dla oséb niepetnosprawnych stabostyszacych i znaczacej

poprawy zrozumiatosci mowy u oséb stabostyszacych korzystajacych z aparatéw stuchowych wyposazonych w cewke indukeyjng.

Sygnat audio (z mikrofonu lub innego urzadzenia AV) nalezy podiaczy¢ do wejécia audio wzmacniacza petli indukcyjnej. Wzmacniacz

pqt|i powinien zostac pochczony do maty lub do przewodéw p§t|i zainstalowanych w pomieszczeniu. Prqd erynqcy w przewodzie p§t|i

wywola zmienne pole elektromagnetyczne, za posrednictwem ktérego sygnat audio bedzie mégt by¢ odbierany przez aparaty stuchowe

oséb znajdujqcych sie w zasiegu p§t|i indukeyjnej. Specyfikacja p§t|i indukcyjnej dla oséb eraboeryszqcych (do zastosowar domowych):

Zestaw do podigczenia do telewizora i mikrofonu na gesiej szyjce (1 szt.):

- Przewéd audio z wtykami jack 3,5mm

- Mikrofon: na gesiej szyjce, z wtykiem jack 3,5mm, z przewodem o dt. 1,8 m w kolorze czarnym

- Mata z przewodem pqt|i indukeyjnej w kolorze szarym (do ulozenia na fotelu, krzeéle)

- Zasilacz

- Wzmacniacz: Urzadzenie w pelni automatycznie regulujgce natezenie sygnalu do wymagat normy [EC 60118-4;
maks. prad: 3,5 A RMS; 2 wejécia liniowe (gniazda 3,5mm), w tym jedno mikrofon/linia o czuloéci 3mV-4.2Vrms z zasilaniem
phantom +12V i drugie o czuloéci 4mV-8Vrms; Pasmo przenoszenia nie wezsze niz 100 Hz — 6 kHz (+/- 3 dB); Wbudowany
uklad automatycznej regulacji wzmocnienia; 2 rézne wyjicia przewodu pqt|i: 92-pinowy DIN, zaciski sprezynowe; Prze*qcznil( poziomu
sygnatu dla indywidualnej regulacji (tylko w razie koniecznoéci); Wskaznik LED prawidlowego dziatania; Wymiary: 150x100x30 mm;

2 lata gwarandji na sprzet od producenta.
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Avrmatura i urzadzenia elektryczne

Dostawa i montaz wg Dokumentacji projektowej, bez doboru opraw oéwiet|eniowych (dostawa Zamawiajqcego-Uiytkownika).
Kontakty, wlaczniki i inne mechanizmy kontrolne nalezy umieszczaé na wysokosci 80-110cm nad podiogg, natomiast gniazda na
wysokosci 40-100cm.

Armatura i urzadzenia sanitarne

Dostawa i montaz wg Dokumentacji projektowej

Przybory sanitarne i wyposazenie dla 0séb niepelnosprawnych:

- zlewozmywak 1-komorowy o plytkiej komorze z ociekaczem ze stali nierdzewnej, przeznaczony do zabudowy w blacie kuchennym
(wysokos¢ blatu kuchennego 80cm, pod zlewem pozostawié wolng przestrzen na podjazd wézka o szerokoéci 80cm, glebokosci
60cm i wysokoéci 70cm),

- bateria zlewozmywakowa stojgca z mieszaczem i diwigniq jednoramiennq przedjruionq, Z wyciagang wy|ew|<q,

natrysk: brodzik w poziomie posadzki, bezprogowy, ze stali nierdzewnej lub z plytek z odptywem liniowym i syfonem w warstwach

posadzki,

- wieszak na zastone prysznicowa z zastong prysznicows,

porecz prysznicowa z zestawem prysznicowym, ze stali nierdzewnej,

bateria prysznicowa z mieszaczem i dzwignig jednoramienna, z wyciagang wylewka (wysokoé¢ montazu baterii 90cm nad posadzka),

- siedzisko prysznicowe uchylne z oparciem, ze stali nierdzewnej matowej i siedziskiem z biatej, gtadkiej pianki PUR, do montazu na
poreczy prysznicowe;j,

zawieszany koszyk na przybory toaletowe,

miska ustepowa wiszgca, ceramiczna o g}qbokoéci 70cm przeznaczona dla oséb niepetnosprawnych, na specjalnie dedykowanym
stelazu podtynkowym, z przyciskiem sp}ukujqcym nierdzewnym, z desl(q sedesowq dla 0séb starszych i niepetnosprawnych w wersji

antybakteryjnej (wysokoé¢ gérnej krawedzi deski 42-48cm nad posadzkg, o$ miski ustepowej w odlegtoéci 45cm od éciany),

porecz katowa, stala (wysokoé¢ montazu poreczy 70-85cm nad posadzkg),

porecz uchylna di. min. 75-90cm z uchwytem na papier toaletowy (wysokoéé gérnej krawedzi poreczy 70-85cm nad posadzkg,
odleglo$¢ osi poreczy od osi miski ustepowej ok.40cm), porecz powinna wystawaé min 10-15cm przed miske ustepows,

dodatkowy Scienny uchwyt na papier toa|etowy,

uchwyt Scienny na szczotkq sedesowq,

umywalka wiszaca, ceramiczna o szerokoéci 55cm i g}qbokoéci 56cm z przelewem i specjalnym odplywem z syfonem podtynkowym,
zapewniajacym wo|nq przestrzen pod umywa“(q (wysokos¢ gérnej krawgdzi umywalki 75-85cm nad posadqu, a dolnej krawgdzi nie
nizej niz 60-70cm nad posadzky),

bateria umywalkowa stojgca z mieszaczem i dzwignig jednoramienng przediuzong,

obustronne porecze umywalkowe (2 szt.) dt. 60cm, w tym jedna z uchwytem na recznik (wysokos¢ montazu poreczy 90-100cm
nad posadzky),

- lustro nadumywalkowe uchylne (wysokos¢ dolnej krawedzi nie wyzej niz 100cm nad posadzka)

Wyposazenie ruchome i umeblowanie pomieszczen

Pozostate elementy wyposazenia stalego i ruchomego oraz umeblowanie pomieszczen, a takze oznakowanie graficzne i informacja
wizualna, niezqune dla zasiedlenia mieszkar, a zgodnie z ustaleniami nie ujete w zakresie Dokumentadiji projektowe;j i niniejszej SST,
pozostajg w zakresie dostawy inwestorskiej Zamawiajqcego-Uiytkownika. Zalecane utrzymanie w wystroju whnetrz zabytkowego
charakteru obiektu.

23. Pozostate materialy i roboty

UWAGA W celu prawidlowego zabezpieczenia érodkéw na realizacje inwestycji nalezy przyja¢ rezerwe min. 15% wartosci inwestycji
na prace dodatkowe, ktérych wystapienia nie mozna bylo przewidzie¢ na etapie projektu.
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